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BUKASA
ANGOL ELŐŐRS PALESZTINÁBAN.

SZtelDRU FETÉTELEK.-MEGNYILT A
Törökország október 31-én feltétlenül meg

adta magát. ^
A fegyverszünet és a feltétlen megadás fel­

tételeit szerdán este írták alá é* az csütörtö­
kön délbe lépett életbe.

A félhold tehát kimaradt a háborúból, mi

FEGYVERSZZUNET 
AZ OLASZ FRON­

TON.

nek első következménye gyanánt tekintélye* 
angol hadsereg szabadul fel és akár a nyuga­
ti, akár az osztrák elleni fronton lesz alkal­
mazható.

Angol kormánykörök jelentése szerint Tö­
rökország biztosította:

1) A szövetségesek számára a Dardanellá­
kon való áthajózást és ezáltal a fekete tenge­
ren a hajóhad működését.2) i A Dardanellák és a Bosporus mentén 
levő erődök megszállását.

3) A török kézbe került foglyok hazabo­
csátását.

A feltételeket Lemnos szigetén állapítot­
ták meg és írták alá. j
AZ ELNÖK VERSAILLESBE TOVÁBBÍT­

JA A TÖRÖK KORMÁNY KÉRELMÉT.

London, Okt. 31. Az 
Exchange Telegraph 
Co. közlése szerint az 
osztrák-magyar hadak 
parancsnoka Diaz tá- 

l* homoknak, az olasz

Washington, Okt. 31. - A török kormány a 
Spanyol külügyminisztérium utján október hó 
14-én jegyzéket intézett Wilson elnökhöz, a 
melyben-arra kéri az elnököt, járjon közbe, 
hogy a fegyverszünet létrejöjjön és a beketár 
gyalások Törökország és a szövetségesek kö­
zött megindulhasson. Erre a jegyzékre Lan­
sing külügyminiszter ma küldte el az Egye­
sült Államok válaszát.

A válasz szószerinti^szövegében így szól:
. Az Egyesült Államok külügyminisztériu­

mától. - A spanyol nagykövetnek.
Washington, Okt. 31, 1918.

Ejfcelenciás Uram. Nem mulasztottam el 
az elnök elé terjeszteni azt a jegyzéket, ame­
lyet ön e hó 14-én hozzá intézett és nekem át­
adott abból a célból, hogy az elnök urnák azt 
kézbesítsem.

Kormányának intézkedéséhez képest ör

hadsereg főparancs­
nokának ajánlatot tett 
a fegyver szünetre vo­
natkozólag. I

A fegyver szünet a-i 
jánl atait Versail lesba 
továbbították.
TÉPELŐDIK .

A CSÁSZÁR.

. London, Okt. 31. Am­
sterdam! jelentés sze­
rint a császár a minap 
a birodalmi gyűlés 
több tagja jelenlété­
ben a következő kije­
lentést tette: “Hogyha 
Németország érdeke

trónrót SZÉRBIBA FELSZABADÍTÁSA TONEMÉ- 
mm fog* ‘típéísdn!: NYES GYORSASÁGGAL HALAD ELŐRE. 

Most azonban még ■“
nem látom a szükségét 
sumák, hogy lemond­
jak a trónról.”

Ä SZÖVETSÉGESEK MÁR A
A BOLSHEVIKIK 

VÉRFÜRDŐRE 
KÉSZÜLNEK.

A SOMOGYMEGYEI BARCS KÖZSÉGBŐL 
MENEKÜL A NÉP A MORVÁTOK ELŐL.

31. Különböző forrásokból 
szerint Budapesten és Ma- 

tekintélyesebb városaiban mind! 
mérveket öltenek a zavargások. Bu- 
felfegyverzett tömeg jár az utcán 

fosztogat. • I
A Somogy-megyei Barcs községből mene- 

a nép Magyarország belseje felé, mért- 
tart, hogy a horvátok rátörnek a köz-

j
a zavargó tömeg felgyújtott 

kastélyt. Üí-i

A VERSAILLES) TANÁCSKOZÁS
Okt 31. A szövetséges hatalmak meg 
Wilson elnök megbízásából House 

ezredes, a szövetséges hatalmak katonai és 
tengerészeti képviselői, mint a versaillesi kon­
ferencia résztvevői, ma folytatták a tárgya­
lássukat.

A kérdések nagy jelentősége érthetővé te-

Amióta Bulgária megadta magát és kiesett 
a hadakozó országok sorából, azóta a szövet­
séges seregek szinte tüneményes gyorsaság-

------1>~---- gal haladnak előre és viszik keresztül Szerbia
MONTENEGRO felszabadítását. Az osztrák és magyar haijäk 

FELSZABADUL képtelenek ellentállást tanúsítani az egyesiüt 
szövetséges csapatokkal szemben, melyek kö­
zül különösen a szerbek harcolnak rettenthe­
tetlen hősiességgel. Megacélozza erejüket az 
a tudat, hogy hazájuk felszabadításáért küz­
denek.

A legutóbbi ‘jelentések szerint a szerb lo­
vasság már elérte a Dunát Szemendriánál és 
annak mentén halad előre nyugati irányban a 
szerb főváros, Belgrad felé, amelytől immár

Amsterdam, Okt. 31. 
Hollandi lapokhoz ér­
kezett táviratok sze­
rint a montenegrói lá­
zadás egyre nagyobb 
sikerrel halad előre.

újabban Scutarit és 
Riekát is hatalmukba 

tették. Az osztrák 
agyar csapatok si­

etve vonulnak vissza 
Montenegróból és rö­
videsen kiürítik az 
gész országot.

felszabadítása eszerint csak napok kérdése. 
Belgrádot 1914 november hó 30-án foglalták 
el a magyar és osztrák csapatok és azóta tart­
ják megszállva. Szerbia megszállását viszont 
csak egy év múlva, 1915 októbertől kezdték 
meg a központi hatalmak csapatai.

A szerb és a szövetséges csapatok immár
e~ Magyarország határánál vannak, mert Sze- 

i meiidri^yal szemben a Duna túlsó oldalán a

A KÍNAI HELYZET.

Cettinje az ország fö-___|.............>.....o...... ........ ................ ...
mellékelte annak a jegyzéknek, a szövegét, a városa teljesen a láza-^k' huszonnégy^ m értföl dny ire "van? Bel grád 
melyet a török követ a spanyol külügyminisz- dók kezén van, akik 
temek október 12-én, Madridban átnyújtott 
és arrfelyben arra kéri a spanyol kormányt, 
hogy hiyja fel az elnök figyelmét a török 
kormány ama kérésére, hogy a maga részéről 
a legteljesebb mértékben hajlandó a béke 
visszaállítására, egyben pedig értesítse az el- 

• nők a hadban álló hatalmakat e kérésről és 
szólítsa fel őket, hogy bízzanak meg megha­
talmazottakat a béketárgyalások megkezdé­
sére, elfogadva a török kormány a béketár­
gyalások alapjául ama feltételeket, melyeket 
Wilson elnök a kongresszus előtt 1918 január 
hó 8-án tett üzenetében, valamint a szeptem­
ber 27-én elmondott beszédében lefektetett

Azt kérte továbbá a török kormány, hogy 
tegyenek azonnal lépéseket laz iránt, hogy ál- 
t^ános fegyverszünet jöjjön létre úgy a szá­
razföldön, mint a levegőben és a tengeren.

Az elnök urnák intézkedésére van szeren­
csém értesíteni Excelenciádat, hogy az Egye­
sült Államok kormánya a török követ jegyzé­
két tudomására hozza azoknak a hatalmak­
nak, melyekkel Törökország hadiállapotban 
van.

Fogadja Excellenciád legmélyebb tisztele­
tem kifejezését »

ROBERT LANSING,
_ az Egyesit Államok külügyminisztere 
Don Rianoy Giangos őexelenciájának,
Spanyolország nagykövetének.

Kopenhága, Okt. 31, . ,
Egy pet|epp*adi távirat h9*Y bizcf^w nezetelter^ek merül- ,
szerint a Bolshevikiek tek fel, amelyek azpnban & tárgyalás folya- 
elhatározták, hogy vég m*n teljesen elsimultak. A legfelsőbb hadi- 
leg leszámolnak az úri tanács csak akkor fog összeülni, ha a versail- 
osztálylyal. A dolog- tanácskozás résztvevői minden kérdésben 
bél nem is csinálnak egyetértenek. _ _
titkot és november ti-1 London, Okt. 31. A berlini Vossische Zeit- 
zedikét tűzték ki an- ungra való hivatkozással az Exchange Teleg- 
nak napjául, mikor az raph Co. Kopenhágából azt táviratozza, hogy 
általános mészárlást* Foch marshal Inak a fegyverszünetre vonat­
véghez vinni akarják, kozó feltételei kedden érkeztek Berlinbe.
A távirat szerint e na­
pon könyörtelenül le­
gyilkolnak mindenkit, 
aki az úri osztályhoz 
tartozik. - Petrograd- 
ban rettenetes pánikot 
keltett a Bolshevikiek 
elhatározása és aki 
csak leheti, menekül 
városból.

bánáti síkság kezdődik. A szövetséges hadak 
rövidesen abban a helyzetben lesznek, hogy 
megkezdhetik Magyarország ellen is hadjá­
ratukat, ha D’Espemy generális a balkáni se­
regek főparancsnoka arra határozná magát, 
hogy kierőszakolja a Dunán való átkelést.

> Az erre vonatkozó híradásokról a követke­
ző táviratok számolnak be:

London, Okt. 31. A balkáni harcterekről 
érkezett táviratok szerint a szövetséges sere­
gek immár Magyarország határánál vannak.

Szaloniki, Okt. 31. A szerb lovasság Sze­
mendriánál, mely Belgrádiéi huszonnégy

'Peking, Okt. 31. Az 
Asiatic News Affe&cy 
távirata szerint Chang 
Taung Hsiang, tokioi 
kínai követ arról érte­
sítette kormányát,hogy 
az uj japán kormány 
kész arra , hogy közve 
titő szerepet töltsön be 
Kina északi és déli tarimértföldnyire fekszik, elérte a Dunát. Az eí-
tományainak kibékité- 
se érdekében. A japán

lenség folytatja visszavonulását a szerb ha­
dak elől, amelyek számos foglyot ejtettek és 

kormány azt is kijelen nagymennyiségű hadiszereket zsákmányok 
tette* hogy mindaddig |tak. Belgrád felszabadítása küszöbön áll és 
amig Kínában a békét az ut nyitva van Magyarország felé, ámeny- 
teljesen helyre nem ál- nyiben D’Espemy generális a balkáni seregek 
litják, újabb kölcsönt főparancsnoka elhatározná a Dunán való át- 
nem fog folyósítani, kelést.

ELSÜLYEDT GŐZÖS

Philadelphia, Okt 31. 
Az itteni American 
Manganese Manufac­
turing Co. arról kapott 
értesítést, hogy az Et­
hel nevű gőzöse, mely 
útban volt Cuba felé, a 
cubai vizeken elsü 
lyedt. A gőzös legény­
ségének sikerült meg­
menekülnie. Egyenlő­
re még nem jött értesi 
tés arról, hogy mi o- 
kozta a gőzös elsülye- 
dését.

HA NEM TUD .
ORVOST KAPNI

SPANYOL

. INFLUENZA . . 
. ESETÉBEN . ,
Hívja fel telefonon a 
HEALTH OFFICET, 
Egészségügyi hivatalt, 

vagy a legköselebhi ren­
dőr állomást.

HORVÁTORSZÁG FÜGGETLENSÉGE.;
Páris, Okt. 31. A Matin Genfből szerzett 

értesülése szerint a horvát országgyűlés nagy 
szótöbbséggel Horvátországnak, Szlavóniá­
nak és Dalmáciának Magyarországtól való el 
szakadása mellett foglalt állást. Zágrábban 
a magánházakon és a középületeken horvát 
nemzeti zászlók lengenek és a nép nagy lelke- - 
sedéssel ünnepli az országgyűlés határozatát.

KUEHLMAN, MINT BÉKEMEGBIZOTT.
Kopenhága, Okt 31. A berlini Lokal An­

zeiger azt írja, hogy a béketárgyalásoknál 
Kuehlman lesz Németország egyik megbí­
zottja.

A BERLINI-BÉCSI VASÚTI VONAL.

Paris, Okt. 31. Berlin és Becs között meg­
szakadt a vasúti összeköttetés. A Le Journal 
Zürichből szerzett értesülése szerint a csehek 

; Bodenbach közelében a maguk ellenőrzésébe 
kerítették a vasúti vonalat, úgy, hogy a vona­
tok Berlinből csak Shandatdg közlekedhet­
nek. Ezzel a hírrel kapcsolatban a berlini 
Vorwaerts a következőket írja:

- A német világpolitikát újabb csapás ér­
te. A Hamburg-Bavdad vasúti vonal lesülyedt 
a Hamburg-Bodenbach vonalra.

A Le Journal azt is írja, hogy Fiume és Bu­
dapest, valamint Triest1 és Becs között szintén 
megszakadt a vasúti összeköttetés.

A CSÁSZÁR RAGASZKODIK
\ ” uiMrvjTMni rpr.Hfi7
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Egy atlanti tengeri kikötőből 
: jelentik, hogy Merritt W. Ire-1 
j land tábornok, az amerikai ex- 
í petüeiós hadsereg egészségügyi 
j osztályának paranosuoka ina J. j 

K. Kean, vezérőrnagy társasa- \ 
I gában megérkezett Franciaor- j 
I szagból, hogy Gorgas tábomo- i 

kot, a nyugalomba vonuló fő- j 
törzsorvost felváltsa.

Ireland tábornok, ki Per-j 
shiitggd együtt' merít Francia- j 
országba, kijelentette, hogy az 
amerikai katonák a világ leg-1 
jobb orvosi kezelésében'* része- 

31-08 sülnek. Állítása szerint a sebe-

L

Minden levelet így tessék címezni:
SZABADSÁG

P. G. B. 171. 702 Huron Road. Cleveland. <1
New Yorki irodánk ebne: Room 603 Tribune Building, 154 Nassau 

Street, New York.

A VÁLLALKOZÁSI SZELEM
» -------------------

j A War Trade Board (háborús kereskedelmi ta- 
- xtács) mint a kormány hivatalos szerve, elsősorban a 

kivitel ellenőrzésével foglalkozik.
Békés időben az állam nem törődik azzal, hogy az 

itt vásárolt portékát hová viszik és hol használják fel,
|. de a háborús helyzet miatt, ebben a tekintetben is kü­

lönleges rendszabályokhoz kellett nyúlni; még pedig 
I azért, hogy az amerikai áru a semleges európai orsy.á- 
I gok utján az ellenség kezére ne jusson.

A háborús kereskedelmi tanács mostanában ki­
adott jelentése azt bizonyítja, hogy a rábízott feladat- 

í nak megfelelt és julius 15-ike óta, azóta, amióta a tör- 
t vény a kivitelt szigorú rendszabályokhoz köti, Német­

ország az északeurópai semleges! államoktól rendkívül 
I csekély mennyiségű élelmiszert lés nj*?rs anyagot ka- 
\ pott.
I - . Julius 15-ig Németország az európai semleges ál- 
1 lamokban vásárolt zsiradékkal aj nyugati fronton kiiz- 
I dő hadseregét el tudta látni, még pedig azért, mert 
I semleges országdk az Amerikában vett takarmánynak,
I a sertéshizlalás eszközének bőviben voltak. Az ameri- 
f kai kikötőkben hónapok óta letartott hüOkndiai hajók 
I nagy része takarmánynyal volt; megrakva! Mikor a 
I washingtoni - kormány rájött arra, hogy a Hollandiába 
i kivitt amerikai takarmánynyal közvetett utón az ellen­

séget segíti, vége lett a vásárnak. Vilma királynő kül­
ügyminisztere hiába érvelt azzal, hogyha Amerika a 

I takarmány kivitelt megtiltja éhen pusztul a hollandiai 
§ drága jószágállomány. Az ^Egyesült Államok kormá­

nya a, kiviteli tilalmat csak'akkor módosította, amikor 
a semleges államok elkötelezték magukat arra, hogy 
Németországnak semmiféle élelmiszert nein adnak el. 
így azután a német zsírbevitel 80, az élelmiszer bevi­
tel pedig 65—85 százalékkal csökkent.

Az európai semleges államok nemcsak a Német­
országgal való kereskedelem felfüggesztését vállalták, 
de különösen Hollandia és Svédország tengeri hajóik 
egy részét is Amerika és Anglia rendelkezésére bo- 
esájtottál^,Ezek az idegen hajók most amerikai és 
angol loMípd alatt járnak. Az erre vonatkozó egyez­
ség folytán NorVégi amintegy három hónappal ezelőtt 
1.400.000 tonna tartalmú hajót adott át a szövetsége­
seknek, későbben pedig ezt a mennyiséget barom hó­
napi használatra 450.000 tonna hollandiai és 250.000 ják hozzánk röpirataik&t a t*» 
tonna tartalmú svéd jármű szaporította. Ezek szerint met ügy érdekében. Vagy csa- 
az amerikai kikötőkben letartott,- de szintén az Egye- patwk egyszerre megrohanja az 
sült Államok használatába bocsájtott hajókkal egvütt előőrs állásait Erre katonáink 
a szövetségesek tengeri forgálmát körülbelül 400 da- visszavonulnak a rendes^ i-sapat 
rab, összesen két millió tonnánál többet kitevő idegen állásba. Mikor visszatérünk, az 
hajó Szolgálja. ■ j ellenség távozta után nagy rso-

mó újságot és rőpiratot talá­
lunk.

Az njság. melyet ott hagy­
nak, különösen érdekes. A el­
me “Amerika Enrópábln " An­
gol nyelven nyomják és telis- 
tele van rossz és a németeknek 
kedvező ‘'hírekkel"', melyek 
állítólag az Egyesült Államok­
ból érkeztek.

A német katonák általában 
véve nagyon rossz bőrben Van­
nak. A nmltkor bekötöttem egy 
német katona sebét, oly so- 
vány volt az istenadta, hogy} 
magam elbírtam vinni a háta­
mon az orvos állomására, ami 
meglehetősen messze volt".

sülteket is beleértve minden 
ezer katona közül csak‘43 a be­
tegek átlaga és ezek közül csak 
két százalék a komolyabb be­
teg.

Influenza és tiidögyulludás 
állandóan található a katonák 
között, már azóta, hogy az első 
amerikai katonák francia földre 
léptek. De a tapasztalat azt bi­
zonyítja, hogy a lövészárkok­
ban a legénység nines annyira 
kitéve .ezen bajoknak, mint a 
kiképző táborokban táborozó és 
a csapatszállítókon utazó kato­
nák.

Dacára az erős harcoknak, 
melyekben amerikai katonák 
resztvettek, az egészségügyi 
szolgálat képes volt minden 
egyes esetet ellátni. Mikor a 
tábornok elhagyta Franciaor­
szágot. a esapatkórházakbau 
inég voltak" tartalékban tartott 
üres ágyak. Ezt a tábornok an­
nak tulajdonítja, hogy az egész 
ségiigvi kar. tagjai Amerika 
legkiválóbb orvdiai és sebészei.

A szolgálat munkáját nagyon 
megkönnyíti az amerikai kato­
nák harci szelleme is.

“A világ legkiválóbb batke- 
rege *", — igv jellemezte Per­
illing katonáit ji tábornok, ön­
zés nem található a katonák 
között. A sebesültek könnyen 
veszik sebeiket és azon vannak, 
hogy a snlvossbban sérülteket 
bátorítsák.

------ —o—.— .
BoPTRATOT SZÓRNAK A TÁ­
MADÓ NÉMETEK AZ AME­

RIKAI CSAPATOK KÖZÉ.

Elkészültek & nemzetközi piacok nicg.h'óditására. — A 
német programra. — Anglia cs Amerika.

A vén Európa torkát szórón- Néaetomtzág&an folyó kereske 
gat já a háború; a hadakozó ideírni készIVődésre. 
felek mindent próbára tevő cl- - A The American Exchange 
határozással igyekeznek kivív- National in.nk (New York) 
ui az előnyös fegyveres dön-; 'rgutóbM hév) értesítője a vi­
táét és különösen két ország-, Üg helyzetének/katonai és ke 
ban. Németországban és Ang- reskeö.e'mi ezrropontokbólv való 
Kában még is akad idő arra is,■ tárgyalása közben azt is meg- 
hogv az elkövetkezendő béke tvuiiii, hogy Németország la 
gazdasági, ipari és kereskedel- kosai számát alighanem eltű­
rni életének sikerét már most, kelta, mert a körülményekből 
előre biztosítsák. j arra 1

Amsterdam! hírek szerint a a báb 
német kereskedelem vezérem- bírod;, 
herei n világpiac háború utáni : *’ 
visszahódít fisának békés tervét a;Au ja. hogy az amerikai gyí 
már megállapitottAk. Ezt iga fosok és export kereskedők t 
zolják a német újságokban mrv Weteb törvény elót-yrir.ek fel 
jelent különböző nyilatkozatok, használásával, a külföldi ke.-ea- 
eikkek és hírek.

A tervezet értelmében a vi­
lágrészek közötti német hajózás 
a háború bevégzése után azon­
nal megindul és a német Pro­
gramm két párhuzamos vona­
lon épült fel. Az egyik vonalon 
a belföldi hajóépitkezést 
hajtják óriási arányokban ki­
fejleszteni és igv megfelelő ton 
na tartalmú kereskedelmi hajó!

■hét következtetni, vhogy 
ni S. : törésekor a Német- 
ómnak több mint S0 
lakosa veit. A bank azt

kédelemben szervezkedve ve­
gyék fel a versenyt.

"Németország kartel-rendsze 
rének megerősítésén fárado­
zik, Anglia és Franciaország e 
célból (a külföldi kereskedelem 
sikere céljából) szindikátusokat 
szervez. A nemzetközi piacokon 
a verseny inkább országos, 
búrt egyéni jellegű lesz és a 
versenyt valószínűleg az a nem

rajról gondoskodni. A másik ' zet nyeri meg, amelyik a béke
vonalon pedig a német váll alku 
zás külföldi sikerének egyik 
legfontosabb előfeltétele gya­
nánt a pénzügyi támogatás 
rendszerét építik meg. Ez utób­
bi cél szolgálására Hamburgban 
egy olyan központi kereskedel­
mi intézetet szerveztek, amely­

kötés előtt ' legjobban felké­
szült.’’ '

A Guaranty Trust Company 
(New York) havi értesítője rá­
mutat azokra az erőfeszítések­
re, amelyekkel a háború után 
Nagy Britannia kereskedelmi 
és pénzügyi uralmát vissza a

"W fi jón M Graj*jl. «rrézaeg 
ügyi katona. érdekes levelet irt 
James W. Melóin, clevelandi 
iskolaigazgatónak. Orayvll a 
Lakewood Engineering Com­
pany üzletvezetőjének 18 éves 
fia junius óta" van Franciaor­
szágban. Levele igy "szól:

“Rövid klóré visszakerül­
tem a frontról. Ruhám ron­
gyokban lóg és bizony vannak 
befte hívatlan vendégek.

A németek énkkesen juttat­

nék az a célja, hogy a new karja szerezni, 
vorki American International Mint ezekből látjuk, a német 
Corporation amerikai miutájí- és angol kereskedelmi kémülö 
~ - - -«.— - ’--— dés az amerikai szakkörök fi­

gyelmét sem kerüli el. Az idő
ra. a külföldön a német keres 
kedelean számára piacot teremt­
sen. Ez az uj német intéz­
mény. mint bejegyzett vállalat, 
prospec tusában azt mondja, 
hogy főcélja gyanánt a külföl­
dön kereskedelmi vállalkozási)

és az alkalom az Egyesült Ál­
lamok pártján van és a helyzet 
felhasználása a nemzetközi ke 
rrskedelmi versenyben Ameri­
kát a háború után is elsőrangú

kát fog alapítani, irányítani és szerephez juttatja, 
vezetni ; vasutakat és közúti | o:
vasutakat, öntöző és villanyos 
telepeket, gyárakat és bányá­
kat fog a külföldön a német ér­
dek szolgálataim állítani és a |4n Vörös Héroszt Egyesület a 
kínálkozó alkalmak ki kutatá­
sát- és kihasználását .elsőrendű

ROOSEVELT KITÜNTETÉSE, 

Tokio, október 30. — A ja-

csáazár hozzájáeulásaval Roose­
velt ezredest díszé nemmel tün- 
I»tfe ki. A kitüntetés abból az 
alkalom! k>l eredt, hogy Kooee- 
vfelt jótékonyáé lókra adoma

feladatának tekinti.
Miután a hadi flotta kirepa­

rálása és kibővítése a német ha­
jóépítő telepek munkaképessé-*'nyúzta a. Nobel dijat, -amilyet 
gének nagy részét a háború be ;1 japán-orosz toké megkötésé 
fejezése után hosszabb időre le- köfiil szerzett érdemeiért ka- 
köti, a kereskedelmi hajók meg pott. 
felelő mennyiségű és gyors fél-
építése sek nehézségbe ütközik. . 300 800 DOLLÁRIGy , . , hory lehet ery hold íóldró« bevenni, egyA Hamburg-Ameriksi vonii e>ir <>aknem mryen'Uiiitvm. ha me*
egyik igazgatója, 
azt jnondto. hogy a német hajó

AZ INFLUENZA RÉME

FtfHHBOaífiRRf

mindenkit fenyeget, de legfőkép a gyengéket, öregedő- 
két. Az egészségügyi hatóságok azt tanácsoljak, hogy 
aki a betegség tüneteit érzi magán, azonnal feküdjék 
ágyba, használjon hashajtó szert és hivasson orvost.

Van-e ideáiisabb hashajtó szer, mint a világszerte 
áldott

M

mm
AZ ORVOS CUKORKA ALAKBAN

GYOMOR ÉS VÉRTISZTITÓ

gyógycukorka t Ezt ma mindenkinek kéznél kell tarta­
nia, mert nem szabad, hogy a betegség akkor támadja 
meg, amikor szorulásban szenved s ezáltal kétszeresen 
veszedelmessé válhassék ránézve.

SÜRGŐSEN
RENDELJEN

PARTOLÁT
s igyekezzék a járvány alatt állandóan rendben tartani 
gyomrát. Szívlelje meg ezt a jó tanácsot. Egy nagy bá­
dogdoboz valódi Partolát egy dollárért, hattal egyszer­
re rendelve 5 dollárért küld a feltaláló és egyedüli
készítő:

PARTOS PATIKA
160 Second Avenue • New York, N. Y.

FONTOS 
FIGYELMEZTET

SZAVAZZON ÜGY 
HOGY AZT ITT LAT» 

Ugyanilyen mode 
kell azt megjelöli! 
Keresztet kell tenni 
az első javaslatraj 
“YES"' szócska c'.i 
Keresztet kell terűi 
a második javaslat 
nál a “NO" szócsk; 
elé

N"

Hirdessen a Szabadságban

r, , , veíjri botűas ftmioihHuiderroan. jevtnirf. ( H%K. KKKKR, 
Ham mond. la.

Részit letMtbbeo

kp. 360
DETROITIAK

FIGYELMÉBE!

Elihu Boot, az Egyesült Államok volt külügymi­
nisztere.^ a napokban azt mondotta, hogy Amerika 
nagyságát a nép magánvállalkozásban érvényesített 
géniuszának köszönheti. "

Most, hogy a háború a közmunkát a siker érdeké­
ben összpontosítja, és az ország legfőbb érdeke a szor- 

I galmat a békés idők mértékénél erősebben megterheli,
R IßKU^Syszcrübb vállalkozások méltatására is alig 
van idő. Pedig az amerikai géniusz nemcsak a háború, 
de a béke, a fejlődés céljaiért is teljes erővel dolgozik.

A rendkivüh helyzet, a Jcülső háború, a belső fej­
lődés feltételeit nem szorította sarokba. A jelen nem­
csak a ma munkáját végzi, de a holnap előkészítésének 
kötelességéről sem feledkezik meg. A new vorki kikötő 
mélyítése, összekötő alagutak építése, a Jamaica Bav- 
ban és a Newark Bay-ban folyó forgalmi építkezések 
egyenként is olyan csodás, nagy vállalkozások, a me­
lyek másutt a békés idők teremtő szellemét is próbára 
tennék. A nagy dolgokhoz hozzászokott Amerika azon­
ban a veszedelem korszakában is folytatja a magához 
méltó polgári munkát. A terveket nem teszi félre, a cse 
lekedetet nem halogatja, mert a népakarat a háború 
különleges feladataiért, a rendes feladatok elhanvago- 
lásának a bűnét nem veheti magára. Pedig ezek az 
amerikai értelemben vett rendes feladatok tuí lépik a 
regi világban megszokott határokat, de Bootnak igaza 
van, mert az amerikai géniusz a lehetetlenség legyő- 
zése folytán a lehetetlenséget sem tiszteli úgy, mint az 
emberiség többi része.

Két állam, Pennsylvania és New Jersey például 
egyszerűen csak a forgalom tökéletesítéséért, a mivel 
Pedig a béke utáni időkig el lehetett volna várni, a 

■ Delaware folyon, Philadelphia és Camden között evv 
* 20^000,000 dollárba kerülő hid felépítésében megegye-, 

A világ legnagyobb egy ivü hídjának az építé- 
””1"3 a háborús Amerika rövidesen munkába fog. , 

A géniusz nem pihen. Ahol van akarat, ott van -> 
—1 is az akaratnak 1

_

állomány felét vagy kétharma­
dát uj hajókkal kell pótolni.

Hogy a kormány é* magáno­
sok rendeléseit ki lebeeseti elé­
gíteni, a dokkokat és hajózási 
útvonalakat kibővítették és ál 
landóan tovább bővítik. A hajój 
gyárak gombamódra szapörod-j 
nak és legközelebb Hamburg-j 
ban nagyarányú konkrét hajó-í 
építkezésbe fognak. — Mint 
mondják, ezek az uj rendszerű; 
konkrét hajók elődjeiknél job-! 
bak, olcsóbbak és kevesebb időj 
alatt vízre bocaájthatók:

Hallauer berlini professzor;' 
az egvik ujságban “A németj

£s NŐK!
!•>

X MUZSL4T4 GÉP «TtlMWCOPI), |
meirtyH ^lTtfeurn mririiihsij« • mo»umi 
:>Aborui. Jéxu5 Eléírt *# hsUUi, trefX*. 
‘/érvImi 0» a föld n* <exetess*ceiL

Ka az Sl M r» ií»I ~ ■ •• rmérl
kOldjófc bárhová 0» ingyen küldünk a 
peri'll ti képet ét 4 narv képes árjegy- 
»«‘ktt óra ét “k*terekről, lumbfüréaset- 
r<3. jatek«erekr<!H és h4*taru»i cikkek 
• A! k fil«1 jóit 75 centet a gépért és 85 
rental á*amii>ra Ragadja meg az al­
kalmat. amíg a kMzJet tart 

A négy arjegyiek megéri a dolllrt!
GKO WXKCA * CO..

IS* I» ARSONS A VE.. lOLLMBI'S, O.
S«1. 43. 46. 46. 58. 56

Azon tisztelt vevőinket, kik már rendeltek 
mustot, de azt még nem vették át, továbbá azokat, 
akik ezután akarnak rendelést adni szöÖomustra. 
felkérjük, hogy keressenek fel bennünket és ve­
gyék át rendelésüket vagy adják le azt november 
hó 6-ika előtt.

A. Schweitz
3334 Scovill A ve., Cleveland, Ohio.

Telefon: Central 7279-W.

ranuiinin*nüiyMJ£F.t

wrcm.rvT
, vem» iezi:s nőre pozsklenje

elinú imák flow eyflo/flrfl klillIUsblo fo 
bflrkfllflsben.

An 12.00. amely összesnek bektudflse 
ellenében merkOUÍjnk az Imskonyvel. — 
A roslskflltsCiret ml fedezzük, 

llegreodelhetfl e rímen:
ZVBIDA VOOÄS7K1 SZLOVFNCOV 

*1 w«l Ott Street, Chicago, IV

KAMATOT
FIZETEK

BETÉTEKRE

^ÉNZE FELTÉTLENÜL BIZ­
TONSÁGBAN VAN, HA AZT 
AZ ALLAMI FELÜGYELIK" 
ALATT LÉVŐ BANKOMBAN 
HELYEZI EL. HONNAN BAR­
MIKOR KIVEHETI. 

m
KÉRJEN BETÉTI LAPOT!

KI88 EMIL

irt. amelyben azt mondja, hogy, 
a német export kereskedelmet a 
külföldnek csak bizonyos pont­
jain hódították el, még pedig 
az amerikaiak és japánok.

A tenár úgy gondolja, hogy 
az elvesztett piacokat is köny- 
nyü lesz vissaahódítani, mert 
ha a német forgalom újra meg­
indul. a régi vevőknek lesz mi­
bén válogatni és a német porté­
kát előnyben fogják részesí­
teni-

“Hogyha a háború után’’ — 
folytatja Hallauer — “ellensé­
geink részéről nagyobb erély- 
lyol és jobb organizációval fo­
gunk is találkozni, mi Is sokat 
tanultunk.”

Az amerikai nagy pénzinté­
zetek havi értesítőikben szintén 
ámulatnak az Angliában és

Biztonságban van a 
PÉNZE,

ha nálunk helyezi el 
kamatozó betétül

NÉMETH JÁNOS 
,*iLAMI BANK

1697 SECOND AVENUE 
NEW YORK

I

256—5$

A perth amboyi magyar római katholikus! 
hitközségnél a következő könyvek kaphatók
I) H ángy Unió ABC t OlrasóliOnrt darabja ......................................... *• eeet
9) Kép« biblia s Eaieklzmu« darabja ........................................... ................... » eeet
S) Stair pay féle éneke« imakönyv darabja .................................................... 51

60 dolláron felöli rendelésnél 5 százalék engedmény.
100 dolláron felüli rendelésnél 10 százalék engedmény.

A pent a reedeléssel együtt küldendő e címre:

687 CORTlA Vn STREET.
Hungarian Sisters

nCRTH AMBOY. X. I.

Mielőtt Ingatlant vesz. tudja meg Mr. 
Dudástól, hogy lehet a mortgagokat 5% 
évi, kamatra úiegszereznl. 335 Guardian 
Bldg., Cleveland, O./ kér. S53

BANKÁR 
»d Strn Ne York

all

ITT AZ ŐSZI
Ez az Időszak a 

legalkalmasabb 
mindenféle gyü­
mölcs-. díszfa, 

dlszbekrok és ró­
zsa ültetésére. — 
Ezekből ml a sa­
lát telegeleken 
termelt gyönyö­
rű példányokkal 
szolgálhatunk.

Azonfelül ná­
lunk mindenféle 

gazdasági, konyhakerti és vlrágmag- 
rsk a legkitűnőbbek kaphatók.

Irton az tülH, évi nagy képes árjegy­
zékért az alábbi címre:

KALLAY BROTHERS CO. 
EAI.NE8VILLE. OHIO. be

Ha krónikus. Ideges, makacs és kompit- 
káli bajokban szemednek, ha f*rautak ás
ha őct errk hitegetik a gyógyulással és 
úgy «Bakkor elszedUt a p^mM. keressen 
fel engem és tudja meg, hogy mit tehe 
lek ai Go érdekében 

ivek hosszú sorának gyakorlatával ren­
delkezem az Ideges, krónikus és kompli­
kált bajoknál villamos utón való kezelé­
sénél. mely kezelés segít ott is. a bal 
más gyógymód nem segít és • mely sok 
férfit és nőt megszabadított as operáció 
veszélyeitől ét kínjaiéi'

A legutolsó tudományos villanyos 
gyógymódokkal' kezelem az olyan króni­
kus Ideges betegségeket, mint a gyo­
mor. belek. mái. epe. stb. betegségei, ve­
sebalok. a fe|. orr. torok és tüdő belet 
és hunit|a. vér- és bőrhafok. régi kelések 
és ttlvoonk, reumatikus fáldalmak a hát­
ban. mellben és csuklókban. Eáldalmas 
és megnagyobbodott mirigyek éa dana 
natok

Ne kísérletezzen az egé«z«érével. Ha 
beteg. íigy keressen fel azonnal. A nvt 
én meglettem másoknak, azt meg fogom 
tenni Minek is. vizsgálat Ingyen

Dr. RUSSEL
ITS K. JKKéTüSON AVE.. DETROIT, MICH.

Bejárat az első állón.
Irodai órák: Re^el 9-tól estte 8 órál|

Vasárnap reggel ifálól <L u. 1
óráig,
óráit

BETEGEK FIGYELMÉBE
Magyarok orvosi tanáráét ingyen, keze­

lési és ápolást pedig Jutányoson nyersek. 
Célom a különféle Betegségeket minél 
•laposabban p>ágyltr * * '
céa a/ok láloealáAát

ani. miért Is külöaö- 
kérem. akiknek be-ÍBMBMRi.  HHP8HP

t arra tudták kVgyőfyltanL 
vagy gyógyíthatatlannak mondották. Min­
den beteg lelkiismeretesen lesz bezel ve és 
bármiféle betegségben szenved, bizalom­
mal fordulhat hozzám. — Röntgte villa­
nyos sugarakkal vizsgálok. ^ *

Szenvedő nők és férfiak kezeRsére egy­
formán különös gondot fordítok. Sér«eL 
rák. aranyér é# minden rendkívüli daga­
nat, u. m.-t Ideg-, gyomor, szív-, tüdő-, 
lép-, máj-. vt»e-. hélyifl-, köszvány-. 
szem-, fül-, torok-, széf* éa arrbntagaé- 
get, vérszegényéé get. bőrbetegséget biztos 
eredméuvnyel «vögyllvk. Páatllkű-gilisz­
tát ethaliok egy pár óva alatt ,Rendeli éra": R/ggel 9-tól este 7-1*. 
kavüniao é* :rivi<-pnapokea »-tél 13-1*. 

elekre ' «a*»elolt, ba pustabélyeg vsaudKIcite. . _
DB. A. NEUMAN

147 Ellison Sl-, Pstereoe, N. A
hi összes orvosi tudományok tudora. 
9 éve a pályán működő magyar árván.

AZ EGYESÜLT PETŐFI SÁNDOR 
I SZÖVETKEZET

Központi vezetőség székhelye: Detroit, Michigan.

osztálytisztviselőinek és tagjainak

FIGYELMÉBE.
Tudomásunkra jött, hogy Putnoky Józsi ás, a west puUmani (IB.) 38-ik osztály 

volt tagja, állítólag körleveleket küldött volna Szövetkezetünk osztályaihoz, a melyek­
ben arra hívja fel az osztálvtiaztviselőket és a tagokat, hogy ne küldjék be a havi 
dijakat és egyéb járulékokat a központi pénztárba, hanetn fizessék be azokat vala­
mi más, ő általa alakított vagy pártolt egyletbe.

* Kötelességünknek tartjuk Szövetkezetünk minden egyes tagját figyelmeztetni, 
hogy ne üljenek fel ilyen, a Szövetkezet megrontására irányuló orvtámadásnak és 
hogy ne engedjék magukat félreveztni semmiféle hamis adatokat tartalmazó körle­
vél által, bárkitől is jöjjön az, mert nagyon könnyen megeshetik, hogy az ilyen utón 
esetleg megtévesztett hiszékeny tagok két szék között a földre esnek és szükség ese­
tén sehonnan sem kapnak segítséget

Egyben felkérjük mindazokat, akiknek egy ilyen Putnoky vagy másféle félre­
vezető körlevél van birtokukban, hogy azt szíveskedjenek haladéktalanul a központi 
titkári hivatalba beküldeni, hogy ezen törvénybe ütköző cselekedet ellen a törvényes 
lépéseket késedelem nélkül meglehessük.

Szövetkezetünk hű tagjait összetartásra kérve, maradtunk,
tagtestvéri szeretettel,

B6KEY KORNÉL, TARR GYULA,
központi titkár. iSfiLí központi elnök.

BALÁZS FERENC, - "" SCHLESINGER ,LAJOS,
központi pénztárnok. központi ellenőr.

Minden levél a következő címre küldendő:
BÉKZY KORNÉL,

Detroit, Michigan. 2196 W. Jefferson Avenue,

EGY AMERIKAI ül
Megszokott a német hadse 
bői és felcsapott amerikai 

tonának.

Pária, ökt. 30. —, j And 
Eiaeh őrmesternek, aki ez; 
német, most pedig amerikai 
tons, ez a rekordja: •

Németországban sziiletc • 
szónkét esztendővel ezek>U

Tizenöt évvel ezelőtt k! 
Amerikába. Menasha, ,Wm 
lakott. . • -

1913-ban látogaróban 
Németországban és akle ­
húzták az egyenruhái, 
küldték több társával egv 
hogy a német kolóniákon J 
sák el a néger lázadásokat 
nen megszökött és vissza; 
Lgyeailt Államokba.

Itt a chicagói theológia, 
iskolának lett . a hall gat- 
mikor Amerika kimondta a 
borút, önkéntesen jelent ke 
katonának.

Eiaeh őrmesternek, ké: 
van. . Mindketten az ara« * 
haditengerészeméi szolga 
Ezek is Németországban >tá
tek. '

— Megmondom. -— ev - 
a fiú. — hogy én, aki ni 
polgárnak sztilettem és a 
szár hadseregében szolgáé 
miért fogtam fegyvert Sza 
zám ellen.

— Azért; mert’ tudtán 1. 
ha Amerika nem lépett: v 
bele a háborúba, <‘>t esz1 
múlva a németek ideát •
volna.

Az őrmesternek három ui 
fivére harcol a német haii-f 
ben, illetve harcolt. Az 
kai frtfk St, M&iiei mell. 
fogták mind a hármat t-s 
most emntén útban vai 
Amerika felé.

---------——o—-—- ]■

NEM ÉPÍTENEK UJ 
GYÁRAT.

Washington, okt. 31. 
Egyesült Államok hajóz; 
nársa visszavonta a ltr* 
Steel Com pangva! kötött 
van milliós szerződést. A 
södés egy Alaurada. Ca 
tendő hajógyárra szólt. A 
azaronir: a vva i indot
hogy miró a hajógyári , 
ne akkora már nem lesz 
sóg rá.

ani *

X
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SZAtiAJUdM

Ezren és ezren menekültek meg a haláltól
whiskey megakadályozza az influenzát!

f

L -

Z

w

FONTOS
FIGYELMEZTETÉS.

SZAVAZZON ÚGY, A 1 
HOGY AZT ITT LATJA. 

Ugyanilyen módon 
kell azt megjelölni. 
Keresztet kell tennie 
az első javaslatnál a 
"YES" szócska elé. 
Keresztet kell tenni 
a második javaslat­
nál a “NO" szócska 
elé.

I Fair
|.már rendeltek 
ovábbá azokat.

szöllőmustra. 
aünket és ve- 
azt november

Ohio.

Proposed Amendments to the Constitution
Article II,
Section 1

Referendum Provision, Reserving to the 
People the Power to Approve or Reject 
an Action of the General Assembly 
Ratifying any Proposed Amendment to 
the Constitution of the United States.

Article XV, 
Section 9

Prohibition of the Sale and 
Manufacture for Sale of 
Intoxicating Liquors as a 
Beverage.

Article XII,
Section 12

That the General Assembly shall 
Classify Property for Taxation 

urposes.

F1GYELMEZTETES.
Választás napja kedden, 

november 5-ik napján lesz 
és ez az egyedüli alkalom a 
csontszáraz javaslat ellen 
szavazni. Ezen a napon el 
kell menni a szavazó bódé­
hoz és szavazni. Ha elha­
nyagolja a szavazást, ja 
CSONTSZARAZ őrjöngd 
fognak nyerni.

SZAVAZZON ÚGY, A 
HOGY AZT ITT LÁTJA.

Az ország több részéből, épen onnan, hol az influenza járvány a legerősebben dühöngött, jönnek a je- 
terítések, melyek azt igazolják/hogy az influenza járvány igen sok aldozata a whiskey hasznalataval meg-

betegeiknek. Katonatisztek vitték be a katonai tábo- 
rokba, hogy ezzel mentsék meg a katonák életét. Azonban

A PROHIBITS ÁLLAMOKBAN NEM VOLT WHISKEY. ;
Mert ezekben az államokban törvény tiltja a whiskey és bármi más szeszes ital elárusitását. A törvény 

nem engedi meg azt se, hogy maga csináljon szeszes italt vagy hogy más helyről rendeljen maganak
E miatt aztán százan meg százan, sőt ezren és ezren pusztultak bele az influenzába. Ezek az emberek 

ma is élhetnének, ha az állam, melyben éltek, nem lett volna szaraz, ha nem ellenkezett volna az allam tör­
vényeivel egy csepp pálinkát is behozni otthonukba.

AH AKARJA, HOGY OHIO SZÁRAZ LEGYEN?
Akar öli olyan törvényt, hogy bűn legyen egy csepp whiskeyt, egy pohár bort vagy egy üveg sort 

tartani házában, pakktáskájában vagy bárhol az ön közelében. ,, , , -
Ha ez a törvény életbe lép, a rendőrségnek joga 'lesz átkutatni az Ön családi szentélyét otthonát, meg 

motozni önt és ha találnak önnél egy csepp whiskeyt vagy bármi más szeszes italt, úgy diát hónapra a bör­
tönbe küldhetik vagy ezer dollár pénzbírságot vethetnek ki önre, vagy elítélhetik mmdakettore is

Ha nem akar ilyen törvényt Ohio államban, úgy szavazzan a most keddi November 5-iki választáson.

j SZAVAZZON “NEIT-MEL A PROHIBICIÓ ELLEN, MINT AZT A KÉP MUTATJA.
Ha ön szavazó, feltétlenül el kell mennie a szavazó bódéba most Kedden ,
Ha ön nem szavazó, úgy lásson .utána, hogy az a szavazó, a ki az ön tiazaban lakik, menjen el szavaz­

ni még akkor is, ha e miatt egy pái1 órai munkáját kell vesztenie.
SOKKAL FONTOSABB DOLOG ÉLNI, MINT DOLGOZNI, ÉPEN EZÉRT TARTSA AZ ESZÉ­

BEN, HOGY

A NOVEMBER
MOST KEDDEN

5-1K1 VÁLASZTÁS NAPJÁN SZAVAZNIA KELL A PR0HIBIC1ÓS ŐRJÖNGÖK ELLEN, 
HOGY MEGMENTSE NEMCSAK SZABADSÁGUNKAT, HANEM

MEGMENTSE ÉLETÜNKET IS.

""" “ . . . . . . . . . . . . . . . .  A HOSSZÚ CSŐKEGY AMERIKAI HAZAFI
GYÖRGY KutA-u* 

KARDJA.
DISZ- SVÉD PANASZ

Stockholm, okt. 30. Az orosz 
menekülők, kik Finnországban 
már nem találtak helyet olyan

256—58

katholikus 
: kaphatók r

___________» M eset I................ it tét I .
engedmény, 
engedmény.

A tárnán császár atandeka az
Megszökött a német hadsereg­
ből és: felcsapott amerikai ka- —o—

1 innának. London, október 30. — Fé- ......................
nves c. nagyszabású ünnepély ^rdéa ele alhtottak Svédorsza 

Péri,, okt 30 - Andrew keretében nyújtotta át ma dél- ltot. hogy a I* Hellner kulugy
n i/é , i előtt Ynrihibi hi-n-ee Ovörirv miniszter Angliához fordult,Eiseh őrmesternek, .aki ezelőtt előtt lonhito nireeg uy>rgy . . , , . , <v-.i.
német, most pedig amerikai ka-, angol királynak a Buckingham * • mrnhélvet
tnna, ez a rekordja: I Idiótában a japán császár ajin- »»zag adhat menhelxrt

Németországban született hu-1 dekát. A japán császár egy re-,or°sro na-, 
szónkét esztendővel ezelőtt. ; mekmüvü diszkardot küldött; A' holsheviki uralom ezer es 

Tizenöt évvel ezelőtt kijött ajándékba György királynak és ezer áldozaté Finnországba me- 
Amerikába. Menasha. Wia.-ban egyben a japán hadsereg együk nekült. A finnek jószivüen meg 
lakott. . j táborszernagyává nevezte ki őt. j osztották á menekülőkkel cae-

1913-bart látogatóban volt! György király szívélyes .szavak-1 kélv élelmiszer készleteiket. 
Németorezjigbaii és akkor rá- kai mondott köszönetét Yorihi-1 Ennek következtében az elel- 
huzták az” egyenruhát. El- to hercegnek a kitüntetésért és'miszer kérdés annyira kritikus 
küldték főbb társával együtt ! nagy elismeréssel adózott a ja- lett Finnországban, hogy jeten- 
hogy a német kolóniákon fojt-1 pán hadseregnek, amely h&ries-j lések szerint a nép egészsége is 
sák el a néeer lázadásokat. In- ! kégét ügy a szárazföldön. mint j veszélyben forog. Erre a finn 
iien megszökött és visszajött az á tengereken bebizonyította. Az kormány a svéd és norvég ker­

engő! lapok hosszas cikkekben | mányokhor. fordult azon kercs-

Egy new vorki válóper rekord- 
verő állításai

ÁPOLÓNŐK KERESTETNEK.

A kormány tudni akarja, hogy 
hány betegápoláshoz értó nő 

van az országban:
Az Rgyemilt Államok korina 

nya. az Amerikai Vörös Kereszt
segítségével e héten akarja meg New York, okt/ 37 ■ Tühlri
áilnniUiu. hogy hinv olyan m>- . • . . , EOtt ©fW lliltöUff Ötvan az országban, aki ért a be- j
tegápoláaboz s ebben gyakorta m,*r,f,,ld hosszú esők m szere- 
ta van. Tudm akarja a kor- pel Mrs Mattie D Tompkins- 
•mánv. hogy kik részesültek' nak. gazilag gyáros férje elleni 
mostanában vagy régebben apó-: válóperében' ,

kiképzésben » miben «1 A v áló per iratai («eri.it Mrs 
gyakorlatuk, mert vsak, : Tompkins' avval ' vldolta urát. 

igy tad a kormány gondoskodni (,,T„rn udVarolt Mrs.
Emily Dills, egy broöklyni or-

lónöi 
lőtt a

arról, hogy úgy a harctéren, 
mint a kiképzőtáborokban le­
gyen elegendő ápolónő s emel-

voa feleségének. Mrs. Burt 1) 
Harrington tanúvallomása sze

menekülés a német
FOGSÁGBÓL;

MARY PICKFORD EURÓPA- 
BA MEGY.

Három amerikai aviatikusnak 
sikerült a szökés.

Hága, október 30, Három
amerikai hadifogolynak sike-

“SÚLYOS" BIZONYÍTÉK

Ezentúl csak a katonáknak ját­
szik. — Fél a "Flu'’-tóL

Omaha, Nebr., október 30. —
Mary Varicford, a .mozi látogat« 
közönség nagy kedvence Fran- 

riiii Németországból H dlamliá-j ejaországba készül, Útközben . 
t»a szökni. Á merész és vesse-. i'alifonriából, New Yorkba a 
dehne* utat Tillinghast. Donald i színésznő kijelentette. hogy j 
son és Anderson hadnagyok, még csak egy képben fog Ang­
iul az aviaíiku* osztálynál tel-1 rikiben szerepelni, mielőtt ut-1

szolgálatot.j esitettek 
meg.

Az áriátik-usok szeptember fo 
ivamán kerültek fogságba. —

tették nak indul Európába
j “Ugv érzem, hogy nasryobh 
szolgálatot teszek hazámnak, 
ha az itthoni népek helyett,

lett maradjon elegendő itthon Tompk]„„ Mrs i,ill ajk
is a Iako*ág egészségének vé 
deimére.

Azok a magyar nők. akik ok­
leveles ápolónők, ápolőnövendé 
kék, le nem

ai
Válenciénnesből és 
/Jött vsak most érték el a hol

katonákat vidítom fel' 
széíy kő- i mondta a művésznő.

New York, okt. 25. Frances 
Nelson, mozi-színésznőnek. pon­
tosan fdfi.öOO-t ért meg az a 
hirtelen ötlete, hogy miután 
gőzfürdőt vett. lemérette magát.

Miss Nelson bepörolte a Super 
mozitársaságot. A társaság azt

* állította, hogy a kis termetű 
nő megtérte szerződésének azon 
pontját, melyben kötelezte ma-

* gát, hogy nem “bízik” meg. A 
társaság állítása szerint a kis- 
aezony 120 fontot nyomott a 
siiwi j.ődésszerü 110 helyett. No 
de ilyet!

Elboesáttatá>a után Miss Nel­
son a gőzfürdőbe sietett és min-

landi halért
Tillinghast hadnagy szeptem-

AMBOT, < lg

SÁNDOR

Mióhigim-

fiainak

|38-ik osztály 
a melyek­

ék be a havi 
azokat vala-

yehneztetni, 
»adásnak és 

körle- 
I az ilyen utón 

szükség ese-

féle félre­
ér központi 

a törvényes

BÉCS FORRADALOM ELŐTT

^Ut"aí ^ héológiai fö- 'emlékeznek mega Buckingham: sei. hogy engedjék meg az k^. le nemj vizsgázott apolo- jutón 4l tartott. Tompkms -ta
iskolának lett a hallg^ója s>ÍDtiban lefolyt ünnepélyről és orosz menekülők tovább meue-l^' ,«?*?**tSÜlv ^| gadja.friaége állitáaait.
mikor Amerika limondta a M-! reámutatnak arra, hogy Japan telet a Skandmav félszigetre. ' k ritM> alka maz g' ------- ----------

Dacára, hogy Skandináviá­
ban is szűkén van áz élelem, 
mégis megengedték, hogy az 
orosz menekülőknek, hogy be­
jöjjenek. De a helyzet- azóta 
annyira rosszabbodott, hogy 
újabban a svéd és norvég kor­
mányok kénytelenk voltak ha­
táraikat elzárni.

egymásba forrtak egv a Gedney 
farmokról a Tompkms . nyaraló­
jáig megtett automobil utmi. A j bér 22-óii kénytelen volt Oam- 
esi>k az egész öt mértföldes lírai közeiében a német vonala

kon .belül iészálianl 
.hadnagyot hasonló

Bickford álarcot visel, hogy j ''^ megfürdöt, rnhistul együtt 
ne kapja meg a spanyol in-"Tömött me, 110 fontot
fluenzát és az ujságirókkal 
deák az ajtó egv kis résén át 
beszélt.

borút, önkéntesen 
katonának.

Ebaeh őrmesternek két fivére, 
van.1 Mindketten az amerikai 
haditengerészetnél szolgálnak. 
Ezek is Németországban szület­
tek.

— Megmondom. — mondta 
a fin. — hogy én, aki német j 
polgárnak születtem és a csi­
szár hadseregében szolgáltam, 
miért fogtam fegyvert szidott* 
zám ellen. ■

— Azért, mert tudtam, hogy} 
ha Amerika nem lépett volna 
bele a háborúba, öt esztendő 
múlva a németek ideát lettek
volna.

Az őrmesternek három unoka 
fivére harcol a német hadsereg­
ben, illetve harcolt. Az ameri-, 
kai firtk St. Mihiel mellett el­
fogták mind a hármat és ezek 
most szintéit' útban tannak 
Amerika felé.

jelentkezett; rendkívül nagy szolgálatokat 
tett a világháború folyamán • 
ezővetségcseknek.

szülésznők. azonnal .tudassák 
nevüket, lakáséim&kct és kép 
zettségi fokukat ■ a- Vörös Ke
reszttel. Tartsa’ ezt mindegyik j ^ wltr4k „,,^^4,,,.!^, fm. sziík^.k

sors
Douai közelében szeptember?,- 
án, míg Anderson hadnagyot ! 
Arras közelében fogták el.
A valeneiénnesi hörtönlxH úgy 

meg. hogy áttörték a

Donaldson
érte AMERIKÁBA JÖTT A ZEE-

BRUGGEI HŐS.

sem. A •"kicsike” nagy méltat­
lan kodással panaszolta el a ret­
tenetes sértést a felső bíróság 
egyik esküdtszéke előtt. Ezek 
megítéljék követelését- 

1 -------- o-^-----

radalom kitörésétől tartanak. börtön tetőzetét, majd egy fa-1 
lat megmászva átúsztak- egy 
csatornán Német őrszemek 

Bemben, t„h*nzi>r látták őket. de az ame-

FEKETBGYÉMANT HOLLAN­
DIÁNAK.

NEM ÉPÍTENEK UJ 
GYÁRÁT.

HAJÓ

Washington, okt. 31. — Az 
Egyesült. Államok hajózási ta­
nácsa visszavonta a Bethlenem 
Steel Ctrmpanyval kötött hat­
van milliós szerződést. A szer- 
aődés egy Alanrada. Cal. épí­
tendő hajógyárra szólt. A viez- 
szavonást avval indokolták, 
hogy mire a hajógyár elkészül­
ne akkora már nem lesz szük­
ség rá.

hazafias kötelességének. Szól a 
felhívás a kórházakban alkal­
mazott s kórházi vagy ápolói: 
gyakorlattal biri) férfiaknak is.} Pária, október 30.

A jelentkezés nem azt jelen- egyre aggaszjjjbb lesz a helytet,. rikeiak" folyta, Uk ut jókat. Az 
ti, hogy kényszeríteni fogják a,éa attól tartanak, hogy- a nyílt , r#,*ét a csilla-
haza szolgálatába való lépést., forradalom kátörését nem lesz- (,nj( U|á„ igazodva, éjjel tet­
emipán arra lesz jó a jelentke- h,,k képesek megakadályozni. ,>k mpT Miután Brüsszelt el­
éé*. hogy a kormány megtudja,. Kitűnik ez egy táviratból, ame- fagyták kilen,• napig Budel

közelében rejtették el magukat.kik alkalmasak ápoloszolgálat | Jy-et Don Jaime küldött a™spa-

Waahington, október 29. — 
Garfieldnek. a fütőanyagbiztos- 
nak hivatalos kijelentése sze­
rint az Egyesült Államok Hol­
landia számára havonkint 
100,000 tonna fűtőanyagot, 
nagyrészben szenet, I biztoeitott. 
Ezzel Hollandia felszabadul azj 
alól a nyomás alól. amit épem 
a szénkészet hiányosságára tá-j 
maszkodra. Németország állan-j 
dósn gyakorolt fölötte. j

Tekintettel arra, hogy a hol-; 
kepét, aki nemrég Magyar- ian(jj kormány ezentúl nem lesz, 
ország és Ausztria küJügymiMzz-; Németországra szonrlva ha 
tere lett. Andráasy az altala aim legz szükség,., sokkal
pitottalkotmánypártoakvolt ax|fíiggctlCTieibbtil terhet maj<l 

_____ e‘n°he. I a „őmet kormány nyal.

teljcsitéeére

A»t

ANDRÁSSY GYULA GRÓF. 
Bemutatjuk Andrásay gróf arc-!

nvol királynak Madridba. A 
1 táviratot egyik spanyol sz-ikra- 
I tjviró-állomás felfogta. Don

Ez alatt az idő alatt átjárót ke- 1 
restek villamos áram-ma! teli- j 
tett sodrony kerítésen, mely a I

a'holland-belga határon vonul véJaime fia Don < hirlosnak.
; spanyol frónköveteiönek és a gjg x’égre elértek Hágába es 
, táviratbim a következő kérel alig k az időt. hogy ismét 
met intézi Alfonz királyhoz:1 harcba mehessenek, 

í “Kérem, tegye ráeg nekem azt 
já szívességet és .utasítsa bécsi LITVÁN FÖLDMTVELŐK A 

.NÉMETEK ELLEN.

AMERICAN AUTO SCHOOL 
633 Superior Ave_ N. K.. 

Cleveland, O.
Tanítjuk az automobilok hajtá-

hissem ! bagykövetét. hogy vegye őri- 
hogy saját tetbe béeai háztartásomat. Örök- 

testi tévé- j r<, hájas leszek szívességéért ”, 1 °"
nsk YulajdíníihsiT, !E távirat azt hizonvitja, hogy Washington, október 30. —
hogy magam is No- gz osztrák császárvárosban az Amsterdamból érkezett jelentés 
tVm*" mimdja “*m/ é||lyPflt<,k m,ir ndafajirltak. hogy, sz,rint látvániáhan a német 
R, kerr. Chicggo vá- a magántulajdon sinesen im- 
rosénak volt- Égés*- már biztonságban.
ségügyi Biztosa. Se- j _____ _____ _

ját tapasztalatom a Nuxated Iron-, —0-5
nal igazolja, hogy ez egy oly ér- 
;, , ,,, ,,y„r>.piLj ás test fejlesz-.... .„ . ... AKRONI MAGYAR ORVOSMikor az Etrvesült Államok t«--- ., i,..Jitre.ptto ás test fejlesz-, -------------------------- ----------Minor az. rgyesulL au»™ » td szer. nf-lyct az omiág valameny- np s r nWVTÍ

ezt a kedvezményt megadta „y,. tárházában használni és min- "-*• A- 1,0
orvosnak rendelnie kellene. - »".,.1 magyar, erem.

H. T. C. Walker, tengerész- 
hadnagy.

uralom és a németektől felka- Walker, az angol haditengeré­
ről! hivatalos tényezők ellen siet egy hadnagya, ki résztvett 
fellázadtak á-földttnivelök. Most; az angol flotta Osxtende és'Zee- 
már ezrekrr rug a lázadó föld- 5 brugge ellen intáxett támadási-

A SZABADSÁG
- EZ ÉVI NAPTÁRA - 

SZEBB, 
MAQYOBB ÉS 
ÉRDEKESEBB 

lesz, mint volt ez előzó 
években- —■J3L

mi velők száma, akik hir szerint j ban, melynek sikerült egy időre 
az ellentik kirendelt német csa-!a fenti két kikötőt a ssubmari- 
patokat legvőztéz. a jelentés1 nők használata elől elzárni,- . ! a___ :x_íl_A YiAa Kail.iuk az automoDUOK naita- Hollandsánralr. mondja Garfield, den orvosáéit rengem»« *«»«"«•» „ teiemlsysii Mm -----— — ,--------. — - . .. . .

sát és javításit gy írsan és mid- azóta Holhindiu sokkal nagyobb “Sász^^miuireket 834 Se' **ein 3l" Ahron, O. ^ mon(ija. hogy'a forrada- Amerikába érkezett. A hős had­
adon át északi nevelni. Az eredmény biztosítva, ■**;,„ N,pon't1V!?1 Vs"l,ndi«? lom kezd kiterjedni az egész négy d »

I '
kivül mérsékelt árban. Nappali és 
esti tanfolyainok. -- Keressen fel 
bennünket, vagy Írjon levelet.

zsíranyagot — neveim. nt 4 e.,el , ,, V««Sr fs ASM»-
l-Yanciaorszá írnak és Belgium- vagy a pénz vissza lesz adv». Min-, nspozoe diieieii te-i*i«_i«. orszác*.V I , . • -u den jobb gyógyszertárban kepható. | raose: o. g. «w. LikSsrli» tu. sert»« st ország™,nak, jmtní eddig i,ormikor. ____;____, . ............................... hse-

Csakis azoknak küld­
jük el a naptárunkat 
akik nincsenek hátra­
lékban előfizetési di­
jaikkal s csomagolási 
és szállítási költsége­
ink fejében J

?5 cflTFT mm.-
A fölemelt postaszállí­
tási dijak teszik szük­
ségessé azt- hogy eb­
ben az évben 25 centet 
kérjünk a naptár szál­
lítási dijáért. így tes­
sék a levelet címezni:
SZABADSÁG

K o. BOX 171.
CLEVELAND, OHIO.

a j



oiL SZABADSÁG

A POLGÁRMESTER
PROKLAMACIÓJA.

Szombatot jelölte ki arra, hogy 
öasse takarítsuk a háztájat, pin­
cékét, padlásokat, evvel vegyük 

'elejét a tűinek.

SZŰNŐ FALBEN AZ INTLUEN- 
ZA JÁRVÁNY.

Csökken úgy a megbetegedések, 
mint ahalálozáeok száma.
✓

A spadS'ol influenza járvány , 
terjedését úgy látszik sikerült | 

Davis polgármester proklamá megakadályozni a közegészségé- 
óiéit boesájtott ki, amelyben ! gy i hatóságnak. A megbetege- j 
szombatot. november 2-ik nap- dések és halálozások jutatna- 
ját jelölte ki arra a célra. hogy | ban ismét határozott esökkenes 
elvégezzük otthonunkban és há- mutatkozott. Qrötörtökön esak 

J. zunk táján a nagy takarítást.; 170 nj megbetegedést jelentet- 
Dobáljunk ^ a házból minden tek ugyanis hivatalosan, vagyis 

" szükségtelen porfészket. égés- körülbelül 200-zal kevesebbet, 
sük el a szemetet s ezáltal ve-; mint amennyit a múlt csütör­
tök Héjét annak, hogy tűz tá ) tökön. Halálozás is csak 47 tör 
madha#iou otthonunkban. tént, a mi a járvány kitörésé

Rámutat kiáltványában a pol- óta elhunytak számát S94-re
gármester arra a nagy puszti-j emelte.
tásra. amit az esztendő fotya- A közegészségügyi hatóság a 
mán élelmiszerekben és egyéb veszedelem csökkenése darára 
közszükségleti cikkben tettek a újabb óvintézkedéseket tett.

Gondoskodott arról, hogy a 
különböző kerületekben orvosok 
álljanak készenlétben arra,

__________________ , hogy telefonhívásra azonnal in-
erükség, hogy ezektől az elleti dúlhassanak az ujonan megbe- 
eéges egyéneiktől nfegszabactul-! tegedők segítségére.

MAGYAROK AMERIKÁBAN.
*£• »Ä* V V *2* V •£• W V V *&« j ^

====l ......... ====?g=" .

A SPANYOL KOR MAGYAR ÁtDOZAIAI.

A SZABADSÁG APRÓHIRDETÉSEI. LEGYEN ÓVATOS! LEGYEN ÓVATOS!

ÚJABB HALÁLESETEK AMERIKA
BEN.

KÜLÖNBÖZŐ RÉSZEI

Granite City, I1L

tüzek, amiknek nagy részét “el- 
'lensége-i kezek” támasztottak. 

A kiáltvány szerint / az egész 
polgárság közreműködésére van

elkészülését, mintha járvány 
idején pár deszkából összeütött 
koporsó nem felelne meg Ha 
meg jön a koporsó, pikkor pará- 
” temetést rendeznek az el-dés

A járvány a granite cityi ma 
gyarságot sem kímélte meg.

Granite Cityben meghalt Sin 
tha Istvánné, Sántba István űz- hunyt hozzátartozói. Az is fn- 
letember fiatal felesége. Az’ ál- kozza a veszélyt, hogy mostani- 
dott állapotban levő menyecske > ban minden ház udvarán hizlal- 
alig három " napig volt beteg. | nak 3—5 disznót s ennek követ- 
Tüdőgyulladás lépett fel és bár kéziében olyan a bűz a telepen.

jttnk.

GRTES RABBI

A lapokát felkért* a közegész- 
ségügyi hatóság arra. hogy 

MEGHALT.1 közöljék az első oldalukon a
■következő jót&háesot:

Szerdán /reggel megbetegedett

A clevelandi zsidóságnak 
gyásza van. Eflittnyt az K.

Ha nem tud orvost kapni
—7— — , spanyol influenza ellen, hívja
S este már halott volt a lcvu.o w a Health Qfficet, vagy pe-

asidó pap. dig a legkörelebi rendőrállomást
A clevelandi Health Office, 

vagyis a közegészségügyi hiva-
N----- - . tál telefonszámai: Main 4ti00,
55th St. és Central avenue ear- Central f Station 73. de roak
kan levő. The .Temple nevű g áritól délután 4 óra
templom volt rabbija: Mosea. percig Máskor bármikor és 
J. Gries, aki egyike volt Ámen- vasárnap egész nap hívja a kö 
ka legkiválóbb zsidó papjainak. vetkez5 öamokat : Main 4612. 

Gr.es rabi szerdán betege- ; yagy Central 3
* rvosa j Amellett a közönséghez a kö- 
u azon > ve^ez^ felhívást intézte a Köz- 

ban este 6 óra után luszneve- p^zs.^.. Tanáes:
Fontos, hogy az influenzában 

meg be tegedők azonnal reeaeeul- 
jenek pontos orvosi kezdésben,

meg is operálták a kórházban, 
kiszenvedett.

Sántiia István négy évvel ez­
előtt vette el korán elhunyt fe­
leségét, a püski (Moson mégve) 
születésű Mészáros Juliskát. — 
Magyarországon volt látogató­
ban és onnan hozta magával a 
fiatal menyecskét, akit csakha­
mar megkedvelt a város ma­
gyarsága is. Igen jó műkedvelő 
volt és nagyrésze volt a Köz­
művelődési Kör megalapítása 
ban, a mit a tagok is elismertek 
és a pénztárnoki tisztségre vá­
lasztották meg.

Sántháné temetése hétfőn 
délután ment végbe és a granite 
city-i temtöben helyezték örök 
nyugovóra. y-

Lincoln Place, Hl.

dett meg belbajban. 
kórházba szállíttatta, aho? azon

dett.
Temetése ’ ma délután 3 óra­

kor lesz a Mayfield Cemetery- 
ben. különben nem sikerül a járvány 

nak elejét venni.
Ha á háziorvosát nem kapja 

°-~ meg, tudassa a Health Office-1,
A Holenden maS7a^ amely küld önnek egy olyan or
fősrakacsa 1 dollárt fog kapni .. Egyesült Államok

KÖNNYELMŰ FOGADÁS

a sertése fontjáért.
vost, altit az Egyesült Államok 
kggegésaségügyi hatósága ren­
delt ki Cleveland!*, erre a célra

Bármely rendőrállomáson

Itt is van 
járványnak, a 
magyar kolónián. Sándor Fe­
lnőné is» jobblétre szenderült. 
özvegyi sorsra juttatva férjét, 
árván- hagyva szerető gyerme­
keit

St. Louis, Mo.

St. Louisban a 1424 N. New 
stead Ave. alatt lakó Kárász 
Juliska esett a járvány áldoza­
tául.. Alig pár napig volt beteg, 
tüdőgyulladás állott be és egy­
kettőre végzett a fiatal leány 
gyönge szervezetével.

Danville, HL

szüksége s pontosan 
i nek egyet.

kirendel-

Kigó Henrik, a Hollenden 
szálló főszakácsa üres ide je­
lien Berea mellett levő farmján 
gazdálkodik. Különösen fajser­
téseiben léli nagy gyönyörűsé­
gét. A minap -meglátogatta í -------- o----- —
farmján F. S. Harmon, a Wei- tI/iK/iKR BOLT .ART KÖVE 
deman Co. füszernagykereske-1 TEL EGY IT A T.KEREtiJkEDÖ

--------- - - - ia Dán viliében is pusztít a spa-
be jelentheti. hogy orvosra van nyoJ inf!uenza Magyar felnőtt

döeég beltagja, akinek büszkén 
ze irtatta be sertéseit.—Látja, 
kérem, azt a kis göndör farkut 
a sarokban 1—mutatott Rigó egy 
kis fájmalaera, amely boldogan 
nyújtózkodott az anyja mellett. 
—Azt a malacot úgy kihizlalom 
karácsonyra, hogy száz fontot 
nyom.
-*-«gy dollárt fizetek fontjáért, 
tm azt a kocát 100 . fontos ser- 
-tfesé hizlalja,—jelentette ki
"Hármon.

„ ÁH a fogadás V csapott Hár­
mon markába Rigó s már kézé 
*en is érezte a 100 dollárt.

Azóta a göndör farkú malac­
nak főlséges dolga van. Rigó 
■majdnem tejbe-vajba füröszti, 
de meg is van ‘a látszatja. A 
malac Mzik s már Hármon is 
biztosra veszi, hogy elveszti a 
-fogadást, mert talán 100 fontnál 
ás súlyosabb lesz Karácsonyra. 
—nem is hiszem, hogy nem vas 
sál eteti Rigó azt a malacot,— 
mondogatja barátainak.

fl(yma —o—‘

ián Fronson italnagyke­
reskedő egyike azoknak, akik 
abban az elevator ketrecben 
voltak, amely a Williamson 
Buildingben leszakadt s az ötö­
dik emeletről a pincébe zuhant. 
Fronson belső sérüléseket szén 
eydett s ennek következtében el 
vesztette egyszer és mindenkor­
ra az étvágyát. Fronson most 
pert indított a WilKamson Buil­
ding Co. ellen 10.000 dollár kár 
térítést kérve elvesztett étvá­
gyáért.

Reliable festékek és fényezők
gyári árakon kaphatók az East 87- 
ik és Mt. Aubum Ave sarkán. Cle­
veland. O. CT

áldozata

hogy ablakot nem leijei nyitva 
tartani. Az edwardsviliei köz­
egészségügyi hatóság nem le­
het büszke ezekre a viszonyok 
ra.y

Throop, Pa

Throopon is sok áldozata van 
a járványnak. Ezek közt van 
a negyvenkilenc éves Szabói 
Gyula, a Scrantoni Magyar 
Munkás Bs. Egylet tbroopi fiók­
jának tagja, aki október 23 án 
balt meg.

Homestead, Pa.

A Scrantoni Munkás Bs. 
Egylet homesteadi osztályának 
tagjai közül is meghalt egy az 
influenza-járvány folytán A 44
éves Osztrovszki József október

a 20-án hunyt el. Lincoln Place-i >

férfi csak kettő volt ebben a 
kis városkában s egyik már ál­
dozatul esett a járványnak. 
Meghalt tiz napé szenvedés után 
a 27 éves Krepeta János. Októ­
ber 12-én hunyt el a szerencsét­
len ember, aki az. influenzát 
Philadelphiában való látogatása, 
alkalmával szerezte. Ot hóna­
pos fia. ifj. Krepria Jánoe L* 
megkapta a betegséget s októ­
ber 18-án az is elhunyt

Krepela Jánost özvegye és 
egy három éves leánykája gyá ; 
szolja- Temetésén nagy spmma! 
vett részt a vasgyári mun­
kásság. Krepela képzett vas­
munkás volt. Amerikába tizen­
két esztendővel ezelőtt került 
Amerikai polgár volt. A másik 
felnőtt magyar a tudósítónk, 
Reisman Zeitén, aki jó egész­
ségben van.

Edwardsvüle, Pa.

Muzr&y City, 0.

A spanyol influenza gyászt 
hozott egy magyar családra 
Kardos Sándor, Kardos András 
fia 23 éves korában elhunyt 
Maryland államban. Holttestét 
hazaszáflitották s a grernlendi 
temetőben hántolták el.

Toledo, O.

Tofedo egyik kiváló magyar 
családját, a Sztrik családot 
gyász érte. Kihunyt Sztrik 
Györgyné, Sztrok György szabi 

. nosnak és Hall tulajdonosnak 
felesége. Temetése nagy részvét 
mellett ment végbe. Az elhunyt 
ravatalára igen sokan helyeztek 
koszorút.

"A Szabadság egyik legolvasottabb ro 
vata az " Apróhirdetések " citóü rovat, 
amely rendszerint az utolsó oldalt fog 
lalja el. Mindenkit érdekel ez a rovat, 
amelyben munkáltatók munkát kínálnak, 
munka nélkül levők munkát keresnek, a 
háztulajdonosok- lakást ajánlanak, a nagy 
lakással rendelkezők albérlőket tobo­
roznak, burdot, teljes, vagy nem teljes 
ellátást hirdetnek, elégedetlen burdo-. 
sók jobb lakás és ellátás után tudako­
zódnak, apák, anyák/ testvérek, gyerme­
kek, rokonok, földik általuk ismeretlen 
helyen tartózkodók,* eltűntek után -tuda­
kozódnak, burdosóletet megunt legények 
menyecskét keresnek, üzletemberek Üzle­
tet ajánlanak megvételre, mások meg tár 
sat keresnek üzletükbe, telekügynökök 
házakra, fáraókra keresnek vevőt és az 
ügyvédek, orvosok szolgálatukat ajánl­
ják fel. Az olvasók egyikét ez, másikát - 
amaz érdekli ebben a rovatban, nemcsoda 
ennélfogva, hogy egy nap sem mulasztja 
el.az olvasását senki.

A Szabadsá.gban az apróhirdetések 
épugy eredménnyel szoktak járni,mint a 
nagy hirdetések ezért igyekszik min­
denki a Szabadság e rovatában közöltet- 
ni kihirdetését.

Amióta a háború megdrágított min­
dent, a Szabadság úgyszólván ráfizetett 
erre a rovatára. Az apróhirdetések ára­
inak felemelésére azonban nem gondolt, 
amíg ezt parancsoló szükségessé nem 
zette az általános drágulás, különösen 
pedig a papír és a qunkasrti árának fel­
szállása, ami most mir olyan fokot ért 
el, hogy ellensúlyozása elkerulhotetlen.

*Bz az oka annak, hogy a Szabadság 
apróhirdetései valamivel drágábbak let- 
t olc

Az amerikai* magyarok, különösen pe­
dig a Szabadság olvasói és hirdotöi is­
merik a Szabadság apróhirdetési rovatá­
nak értékét és tudják, hogy milyen költ­
séges dolog ma a lapkiadás, éppen azér« 
csak holyosléasol vehetik tudomásul 
hogv a Szabadság apróhirdetéseiért/egy- 
két‘centtel tobbat kell fizetni, /int 
amennyit óidig kellett.

Böngésszék ezt a r>vatot nindenütv 
továbbra is szorgalmason az olvasók, 
hasznukra lösznek ezzel a hirdotbknez, 
de hasznukra maguknak ia. Jobb munkát, 
jó Vásárlási alkalmat, Jobb ellátást, i 
jobb lakást találhatnak az clvuaása __ 
közben, megtudhatják, kik és Kiket ko­
resnek, hátha éppen őket keresik.

LEGYEN ÓVATOS!

TUDJA ÖN?
CARNEGIE STOEJ. COMPANY

McDO«ALI*>^KME1- AZ ÖHIO ALLAMt MILES VAJtoSMOZ

im ái* 1-r.vní iegnagyobb a cm .tkilpét
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CSALÁDI KÖR.
Newark, N. J.

Marine hák István szikszói 
(Abeujm ) honfitársunk 34 éves 
korában október 26-án hunyt el 
a járvány következtében. Halá­
lát özvegye és egy árvája gyá­
szolja.

vényre, mely az ifjú emberektől j 
áz esti iskolák látogatását meg-; 
követeli és ja. ellene vétőiét, öt- j 
dollártól 25 dollárig terjedhető elmúlt h.mapban az egv-
birsággal sújtja. Az iskoláiét»- ^áz lelkésze. Véeeev A. Jenő a 
gatás alól kibújni nem lehet, i kl>vetkezö szülők gyermekeinek 
mert szükség esetében a hatósá­
gok, a bevándorlási hatóságtól 
szerzik meg az évekké^ ezelőtt 
bevándorolt idegen születésű if­
jak életkorát. ,

Az iskolai hatóság késznek

ki

A SPANYOL INFLUENZA
MAGYAR ÁLDOZATAI.

Spanyol Influenza
ellen védekezzen
ROZMARING

SZOBAFÜSTÖLŐVEL
Különleges fajta.—50c és $1.00 
csomagja. — Szállítást fizetjük.
Fehér Kereszt Patika

Lorain A ve. és West 26-ifc utca 
sarok, Cleveland, O.

So Bend, Ind.

A 25 éves BoV>dir Rozalia,
aki 901 Kerr Streeten lakott, 
szombaton este 9 órakor 10 na­
pi betegség után meghalt. Fér­
jén kivüt 5 gyermeke, névsze- 
rint: Anna, István, Rozália. Jó­
zsef és Erzsébet gyászolják. Te- 
metése kedden délelőtt történt 
meg a Cedar Grove r. k. teme- 

Horváth Jánoe még csak 32 
éves volt. a mikor a halál elra 
gadta szeretettéi köréből. Te

Kdwordsvilleben is pusziit a metése 810 Fiaher-utcai lakásá- 
járvány, de hogy is ne paszti- ról hétfőn délután jörteat meg
tana, — Írja egyik olvasónk

szolgáltatta 
szentségét :

Czompi András és Poczi 
Hanna fia: József névre. Ke- 
resztsük’ik: Szántai Bertalan és

—-------- — „ Poezik Mária. 2. L/ukáes Z#»ig-
nyilatkoiik az ügyre vonatkozó -r30I1,| ^ Hunyadi Katalin fia: 
törvényeket kellően megmagya jor ^ Zgigmond névre. Ke- 
rázni azok előtt, kik azt. az an- résztériiliUi: Sz. Boros István és 
goi nyelvnek hiányos ismerete „.j, ezü! Balázs Anna. 3. Szűk 
következtében, megérteni nem Dínj,i és Kegyla Mária leánya: 
bírják., i Rozália névre. Keresztszülők:

Kétségtelen, hogy az esti is- Horváth Sándor éi neje. szül. 
kólákban nyert oktatás és ki- j Smith Róza. 4. Ivánv Jánoe és 
képzés, az idegrn születésű ifjú- ; Ró«, leánya: Zsófia névre, 
ság későbbi életérr. nagy és Keresztszülők: 14- Lváúiy János 
kedvező befolyást fog gvako- ivkny H<iza 5. Ifj. Ivánv 
rolni. 0 János és Rák Róza fia: Jánoe

-------- °-------- j névre. Keresztszülők: Id. Ivánv
János és Ivánv Róza. 6. Bert&a 
János és Magyarosi Katalin fia: 
Sándor és Mihály névre. Ke­
resztszülők : Pásztor János és 
neje. Magyarosi Éh a és Kerekes 
András és neje, col umbos i la­
kosok.

A nagyérdemű magyarság figyelmébe
ki Dacára annak, hogy a szöve­

tek rendkívül felmennek az ar 
ban. ez utón értesítem tisztelt 
vevőimet, hogy amíg dúsan 
felszerelt raktáram a legfino­
mabb bel és külföldi szövetek­
ben kitart én még mindig a 
régi mérsékelt árak mellett 

________________ készítem a legdivatosabb öltö­
nyöket és kabátokat teljes jótállás mellett. Csak 
is' arra kérem t. vevőimet hogy becses rendelé­
seiket minél előbb tegyék meg. Úgyszintén bár­
minemű javítások csinosan es rendkívül mérsé­
kelt árak mellett eszközöltetnek.

. H.-.ri«. üdvözlettel

ALT MAN JÁNOSI

Csak akkor tudju
Az egészségnek az értékét

Mikor betegek vagyunk

no

BUFFALO ÉS KÖRNYÉKE

Napról-napra hasábokat tölt-1
ÉRTESÍTÉS.

----- , , . - . ... I A MAGYARSÁG FIGYELMÉBE!Horváthot felesege és két kis „
amikor a kórházban eHiunyt be- gyermeke gyászolják. j Vsn szerencüém üzletfeleimnek s
legeket hazaviszik a burdoshá-í Ko lgnéc 46 éves honf.tár-
zakba s ott a legtöbb esetben mink 10 nap. k.modás után epa- választékban kar-
három nap és két éjjel vimsz-; nyol influenzában meghalt. Te-ibató mindenféle férfi és nő. tél, | 

itani jár meltéje a nép. A vir-; metése 601 S. SeoM Stroet^ , mbwneme^k 
rasztás során esznek, isr.nak s, TTadaro I erene burdos gazdája | fo,^Xprk szüksége van ^ Edwin Carter a rokona, helyett
Így hordják szét .a betegsége*, j házából ment végbe. Lgyaneeak j rop^LSLc^.L^^ hl " •- ..................

KUTULLAZOTT ROKONOK.

A tometkezém mtezetekben ha- az. ha't olesó árak mellett izem be 25,000 dollárnyi vagyonát.
i értesítjük a Verhovay Segélv-. lomszámra hevernék a holttes-|ken Arthur Harold Studcbaker |#li ,zaksé*leleiL Pénz helyett él­

hetünk meg azokkal a gyasrin-; egylet 14-ik fiók összes Ugjait, tek . váriak a díszes koporsók ' 35 éves fia. . fo*adokÄ Liberty. '«NOrekbel. amik a soanvol influen-: höR. a járványos betegség miatt itei£ 8 VarjaK a mMe- KOp - ► thrift sRmoet teUes tértekében.
- - .. ... __ , . gyűlést nem tartunk, hanem a ha-1 ----- ------- 7 : ? ”za járvány^ folytan ereznek be ^ vl; dijakat a rendes gvülésterem- . 

orkíKTfíwpinitvlíhp Á? niMTaff 1 hÁn a «umltnif. irl/íhAn aszrrjysztóséffünkbe iz országi bén a szokott időben a tisztvieelők TSflUllUilk 3UQ0Sill0
__--------------------------- . w - irrlomlÁfViKov, Kofirnfkoíi^ $ •> **»4» i M -V. I ' r,-w “ uunizu Oá wi.vMSp ■ az»:»» a .»uauw luvuru a m
kfiiörihöró részeiből ' Virasztaló' jelenlétében befizethetik. . .kuionoozo részéiből. N igasztaio jragtársi tiszteletteV I w í_
hogy immár a legtöbb helyről a Köloasváry Kálmán Szalay József Jó alkalom a New York
járvány megszűnéséről is érkéz elnök. titkár. i Kan JaIcá w»«ríiYfiArv>lta.
prk jelentések. o'^^ 257—591

mára fogiiirösztályokat nyitni. b^s^hin^í'zlete'ti a Bond
Az. iskolahatóság minden le-, planllel. szemben, 70 Rano Str.

hetőt elköivet, hogy az idegen alatt van. /... .. „ . , Tisztelettelsznletesn ifmsaent az esti iskn- —

$1 X sugár vizsgálat csak $1
H» betet, bármi is legyen • lajv 

birmeimyire Is elrpsstetiA már **hi- 
torsáfút. ne adle fel a reményt, ha­
nem IdMöa hozzám. LegiUAbb javí­
tó« rendszero |1000 X-»a«*r répem- 

■ s m#l reltétlenOI meg tudom inapttani 
Íj I betegség valódi okát Aa én X av<- 
/ garam úgy lát a test h#l*eiéb<m. mint 

ahogy a szemem lát ktvfií. E» • ké­
szülék azonnal megmutatja a beteg 
állapotát és véget vet minden “t#- 

iá’.jra.:*«! ha ’. 4a,jji6 M/a1omma2 hozzám. Amit én ezer rr.egeter máaeek tettem, 
azt meg ludom ier.ru önnek is. — Súlyos vémérgezéirt eeeMmél és k őr kaié a - 
ségeknél allu*lmazom úgy férfiak miéi odkeél Krtleh taeár nagrszert fel- 
fedezését 606 (.Saltarsan) és 914 (Neosaivarsaa) élj Írását. Beszélőnk magyarul

DOCTOR BAILEY
5S11 EUCLID AVENUE, ,pe1^i*t*

születésű ifjúságot az esti isko- i - 
j Iák látogatására buaditsa. Min- 

! 0 ! den csütörtökön, társas estélyt

INew York, N. Y. A New i tartanak, amely alkalommal a | 
York államban lakó idegen szü- ■ tájK-ban is nyújtanak oktatást, j 

I letésückre nézve rendkívül nagy Rendkiri;! figyelmet fordít*

R. EhrrnrHch.

C1XVELAND, OHIO.

bau: éráki Reggel tű 10 áritól mit 8 óvá*. Vasárnap
reecwioI áritól Mi 1 áriét.

nak a hadköteles korú if jakra. 
Ezek számára, nemzetiségre va- 
^ó tekintet nélkül, külön osztá- 

vény. amelyben az idegen szü- Ivókat szerveznek. Az osztályt

foAtosaágu az. E. 20-ik utca 320 
száma alatt levő 40 aza^nti esti 
iskola által kibocsátott köröz-

letésürket ennek az iskolának: látogató ifjak, nem csuk az an-
látogatására szólitjáik fel, közöl 
vén, hogy az iskola által elérni 
óhajtott főcélon: az angol nyelv 
tanításén kívül történelem és e- 
gyéb hasznowtz^dományok okta­

gol nyelvben nyernek alapos 
oktatást, lianqm katonai gya­
korlatokat is végeznek, ami tes­
ti edzettségüket ia emeli 

eUoroltakon

Meffbisható tometheméii Intézet, 
ahol n magyarság pontos is elő­
nyös kiszolgálásban részesülhet 
Bnlzsamozáit szakszerűen végzek 
Mr.. FRED MUNCH, 2029 

.Niagara St., Buffalo, N. Y. 
Robert E. Henneisy. igazgató 
^^alzwmozA^^^^^^^^

meghalt az utcán.
* —o—

San Fzaaciseo, okt. 30. Kedd 
egte a város egyik legforgalma­
sabb utcáján összeesett James 
Navy, mire a kórházba szállí­
tották, médiait. ’-James Navy 
nyolcvankét éves volt • részt

------— Az eUoroltakon kívül még
tása a eél. A számos egyéb nemze egy külön felhívást intéztek a. ------- ,
tiségeken kívül legközelebb; í 21 éves koron aluli külföldi szii- ! vett a polgári.áborpruban. Ter-
spanyolok. kubaiak, örmények! letésfiekbez. E felhívásban, kü- méozettndományi kiaérietehrel ------ —
és o&aszsfc, vslanurt a zsidó j lön figyebneztetés és utalás tér-1 szakkörökben jó nevet szerzett végrendelet végrehajtó 
nyeli rá íyíödigh) beerSük szá- ténSk, arra az" uj állami tör- magének. kezeim.

Edwin Carter 80 éves, nyuga 
lomba vonult farmer meghalt 
nemrég a Kinsman road és E. 
112th Street sarkán levő ottho­
nában. A végrendeletet most 
bontották fel s az ugyancsak 
nagy csalódást . okozott a ro­
konságnak. Garter kim.Uáztis 
negyvenöt unokafou-gát, wnoka- 
öeacsét ée 'másféle rokonát a 
vagyonból, amennyiben az egész 
25.000 dollár értékű vagyonát 
a 9314 Miles avennen lakó Bvan 
II. Hopkins «X nevű ügyvédre 
hagyta huszonötéin hűséges be- 
rátsága jutalmául.

Személyes vagyonának egy 
harmadát és az -ingatlan egy- 
harmadáimk baltiig való haRZ- 
nálati jogát az özvegyének biz­
tosította Carter, aki azonban az 
őrültek háza lakója * így az 
összes vagyont Hoprtrine, mint 

fogja

Számtalan férfi és 
olyan, kik nem tudnak vigyázni 
egészségükre. Nem ismernek1 
határt a munkának, ^ 
határt a munkában, ne.m válo­
gatják pieg az ételeket és nem 
Ismernek rossz időjárást Ha be 
követfcejak a betegség csakha­
mar ágyba délnek, ekkor inár 
tudják értékem egészs.'g"lket. 
de már sokszor késó.

Ha ereje fogrni kezd, ha gyen 
ge, ha ideges, ha nines étvágya 
ha sápad, ha nem tudja me-e 
■mészteni, amit eszik; ezek a je­
lek mind azt miitatják, hogy 
vére nem tiszta és nem tartal­
maz elegendő vas anyagot.

Ha ezen itt felsorolt tünetek 
jelentkeznek, ne várjon egy per 
cig sem, hanem használjon oly 
szert, mely vérét megtisztítja. : 
mely idegzeteit megerősíti, mely 
jó étvágyat <e . piros aresánét 
meghozza és mely gyakori fej­
fájását eltünteti. Mint egyedüli 
biztos ha^su szer az itt felso­
rolt betegségi* gyors és biztos 
eltüntetésére, ajánlva van a 
YTNKO vasas gyógybor.

Bevan igazolva, hogy a VIN-

vsn KO vasas gyógybor már ezrek­
re menő reményt vesztett bete­
gen segített. Nem esak a beteg­
nek kell a VTNKO-t használni, 
hanem oly férfiaknak, kik ne­
héz munkát végeznek bányák­
ban vagy gyárakban és; oly 
NŐKNEK, kik n*éz házjf mun­
ka vagy gyakori szülés folytán 
el vannak esi gázva.

Próbálja meg, vegyen még 
ma az ottani patikában vagy
sztórban 1 dollárért egy nw? 
VTNKO-t és vegyen be három­
szor naponta két evő kauáTkl, 
-vés előtt beMle. GyöÄdSBn 

— -rról. hogy nagyon rőwd 
idő alatt megjön az ereje, 
szenveri piros poogáa

ét. farkas étvágyat fog kapni 
s minden bajaitól mi kiiidliM 
fa az eredeti V BiÁlHrtbWy- 
en nem kapható, egyebet ne 

fogadjon el, hanem rendelje 
meg egyenesen a feltalálótól_H* 
r^- teljes kúrához nlé^ üve­
get rendel küldjön be 6 doÄrt, 
ha egy üveget rendel, kBSJte 
be 1 doBárt erre a cömre:

ROYAL MFG. CO.
Dnquesae, Pa.

-f,

I

Hires Kel
A vásári komédiás bőd- 

*s a fényes íirkoszókba, 
eránt nagy népszerűség.: k 
vendének azok a kom-v 
a lük testük hajlékony» .* 
ejtik. bámulatt á a "nézők., 
eéget. Általában valami'' 
Komédiásnak megvan -z 
lajdonsága. hogy nagy 
konysággal végzi a pr- 
úgy látszik. mintha 
volna csontjuk. mert 
könnyűséggel kVjkmgaM-. 
oda s olyan mozdulatöka 
géznek a mutatványaik.
„ olyan Ügyesen büki 
a földön előre-hátra, h <«> 
hinnők; nem is- eewl 

•fkisból van , alkotva a 
hanem ruganyos kau-- 
Azért szokta mondani i 
hogy' a koméd:ásoktsz-ri- 
ük az elrabolt "kis gyér 
csontjait. Ez p-n-ze 
megvan a komédiásnak
csontja a maga épség-’
tora gyermek-égükben 
kezdett gyakorlat teszi '<;• 
ókét arra, hogy még 
korukban is megőrizz k 
tük rendkiviíli hajléke- 
Minden komédiás, a buí 
gyakorlásával • kezdi : 
mesterségét s később át. - 
lami olyan mutatványra, 
lyikhez legtöbb hajlam í- 
írez. A cigánygyermek is 

- a hegedűn kezdi a mez- 
R azután kezd másféle o : 
megtanulásához. A kom- 
közbtt rendcs-t a test 
és fejlődése i.atározza 
hogy egyik-másik mily-- 
dukcióra a legalkalma 
Legritkábban kerülnek ki 
zülük az úgynevezett 6a-t 
emberek. Kis korában 
mennyi' komédiás ka-r- 
bér ,de azután a fejlődés 
erősödés másféle műi.; 
megtanulására kényszerít.
A test «gyanis a fejlői 
lyamán egyre jobban, eb 
rendkívüli hajlékonyaié 
hosszú felső testű, kur- 
gyermekek legtovább nv- 
ezt a hajlékonyságot s ha 
zatuk és esontkapes. 
nem fejlődik ki rendes e 
akkor a “ kauésok-ember 
-vészpályájára léphet. A ta 
talt komédiások ny..».

ií . a ke
hogy^iraz e BeTőTe **tn 
embert” Ha alkalma-s 
produkcióra, akkor nag. 
kezettei fognák Bózzá-a -tá 
sukhoz. Nagyon holdé- 
komédiás-apa. a ki *‘k: 
ember*'-ré, nevelheti
megt a '‘művészet" -nek 
az ágában nagy a ker 
"kaucsuk ember >k r: 
vedelemre tehetnek ' -
produkeióben mindé.-, 
megvan a maga különös 
pe-, az egyik mint *‘Kig> 
bér”, a másik mint *‘p. 
bér”, a harmadik minjt 
jom-ember” értékesíti _k 
nek rugalmasságát és 
konyságát. A mostania, 
azonban együk sem köz. 
a világhirü Klisebnigg 
ségét.

X
K?

X

i -lxIs
i.
I k

Ez a Klisebnigg a m 
zad negyvyn.-s éveiben 
meg először a színháza 
a cirkuszokban. Olyan 
hire még ma is a k 
között, hogy a “m;:; 
ber’MÖle mut-itványoka' 
is Klisrhmge-munkának ,- 
zik. Valósággal . korsz. 
volt , a német Klisebnigg 
ja a kauesuk-er.iherek m 
tében, Soha még nem 
ember," a kinek a test 

-hajlékony lett volna n 
a komédiásé. .Mar gyet--- 
ban észrevette ez! a í 
ságát s szorgalmasan 
rolta magát jövendőbe 

r jára. Tizem.yole eszte- 
rában beállít.-»t -
bécsi aéncgazgatóhnz 
ajánlotta neki a szóig:

— Mit tud magi? ; 
művészethez ért maga 
dezte tőle az igazgató 
. — Majom-émber vág 
felelte Klisehnigg.

Az igazgató dühösen 
rá a furcsa foglalkozó» 
bérré:

— Nem takarodik k 
járt k Hogy’ mert ide- 
Hát azt hiszi, hogy én 
zaéria-igazgaXi vagyok 
zzinháramban nincs 
majom-emberéknett, Hh 
inagát!

A szegény majotó-e.i; ■ 
serves arcot vágott s n 
morusáeáhan és go- 
Úgy cselekedett, mint: r 

! tünk, a mikor zavarta: 
|juk meg a fülünk 1 
1 azonban ezt egy kis m<
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ÓVATOS!
kásftMlHl.

I > 1 Monyok kőtőn te r»k nem dolr

(r ÁKOSOKHOZ.

I,
HALADNI.

csmiluk u embe 
iladis eV. Frr T>«m- 

smety J».»e doBirtemberek
u McDeeaW

__J -A”mely szemben ven

épAletek aUpfkto-hét kén> elme* rtsz 
I riret_ .A TELKEKET.

mbNG§rowv o.

■?eivú
levi

k ép v betétei 
M. íl Si

Hires Komédiások
mennyibenA vásári komédiás bódékban | sál cselekedt«, a 

a {«nyes ti.-kus*okbaV. egy- hirtelen felemelte a jobb lábát

ta fújni a lélekzetevel. »írt 
neVerte magát “levegő-em

DH" MAJOROS JÁNOS
magyar fogorvos

8820 Buckeye Read, CleveUad^ O.nevezte magát ”ieveg«vem 8820 Buckeye xea«, V>cim»i ^ 
ber”nek. Évekig gyakorolta! Miután 2-6-lr
magát a mesterségében, inig a ---- ""
lélekzetével olyan erőt tudott

nézőközti II- 
vale. mennyi

|jyelmébe
a szövé­
st az ár 

Item tisztelt 
ig dúsan 
a legfino- 
szövetek- 

k mindig a 
mellett 

[tosabb öltő­
iéit. Csak 

jes réndelé- 
szintén bár- - 
dviil mérsé-

Akron, O.
o. is. am.

lékét

- snér CCTck- 
vesztett bete- 

Nesn csak a beteg 
ut használni, 

férfiaknak, ki ne- 
v égernek bányák- 

és oly 
n*ézihizi man­

kón szülés folytán

vegyen még 
patikában vagy 

dollárért egy üveg 
vegyen be hármu­
két evő txnálM, 

IbeMle. GyéáM^n 
hogy nagyon lüsi 

[gjön az ereje, vez- 
pozsgáa arm»-

I étvágyat,fog kapni 
íjaitól megnzábedoL

YMKO-etk-Udy- 
yebet ne 

hanem rendelje 
t a fdtafOótfl-JBh

vaió'6 ffcw-

Idjön be 5 óoflárt.
rendel, kiifdjon 

env K címre:
XFG. 00.

Pa.

aránt nagy népszerűségnek ör­
vendenek azok a komédiások, 
a kik testük hajlékonyságával 
ejtik bámulatba a 
g(Sget Általában 
komédiásnak megvan az a tu­
lajdonsága. hogy nagy mozgé­
konysággal végzi a produkcióit; 
ngy látszik. mintha nem » 
volna csontjuk, mert nagy 
könnyüséggel hajlonganak ide- 
oda s olyan mozdulatokat vé­
geznek a mutatványaik közben 
s olyan ügyesen bukfenceznek 
• földön elöre-hátra, hogy azt 
hinnők; nem is csontból és 

•Hasból van alkotva a testük, 
hanem 1 ruganyos kauesukböl. 
Azért szokta mondani a nép, 
hogy a komédiások szí ttörde- 
lik" az elrabolt kis gyermekek 
ésontjait. » persze nem igaz, 
megvan a komédiásnak minden 
csontja a maga épségében! A
kora gyermekségükben meg- 

' kezdett gyakorlat teszi képessé 
Ókét arra, hogy még felnőtt 
korukban is megőrizzék a tes­
tük rendkívüli hajlékony-agát. 
Minden komédiás a bukfencek 
gyakorlásával kezdi meg a 
jnésterségét s később áttér va­
lami olyan mutatványra, a me­
lyikhez legtöbb hajlandóságot 
érez. A cigánygyermek is mind 
a hegedűn kezdi a muzsikáié* 
s azután kezd másféle hangszer 
megtanulásához. A komédiások 
között rendesei a test alakja 
és fejlődése határozza meg 
hogy egyik-másik milyen pro 
dukeióra a legalkalmasabb. 
Legritkábban kerülnek ki kö­
zülük' az ngy nevezett karnisuk- 
emberek. Kis korában vala­
mennyi' komédiás kauesuk-em- 
ber .de azután a fejlődés, az 
erősödés másféle mutatvány 
megtanulására kényszeríti őket.
A test ugyanis a fejlődés fo­
lyamán egyre jobban elveszíti 
rendkívüli hajlékonyságát. A 
hosszú felsőtestü, kurtájába 
gyermekeit legtovább megőrzik 
ért a hajlékonyságot s ha izom­
zatúk és csont kapcsolódásuk1, 
nem fejlődik ki rendes módon, 
akkor a ‘' kauesuk-ember” mű­
vészpályájára léphet. A tapasz­
talt komédiások nyomaiban 
megmondják, . a v gyerattkröi, 
ho^tesri» Belőle '‘kauesuk- 
ember?” Ha alkalmas erre a 
produkcióra, akkor nagy igye­
kezettel fognak hozzá a tanitá- 

rsukhoz. Nagyon boldog az a 
komédiás-apa, a ki “kauesuk- 
embeg”-ré, nevelheti a fiát, 
mert a ' ‘müvészet”-nek ebben 
az ágában nagy' a kereslet. A 
“kauésuk ember’-'-ek nagy jö­
vedelemre tehetnek szert. A 
produkcióban mindegyiknek 
mégvan a maga különös szere­
pe; az egyik mint “kígyó-em­
ber”. a másik mint “héka-em 
bér”, a harmadik mint “ma­
jom-ember” értékesíti s testé­
nek rugalmasságát és hajlé­
konyságát. A mostaniak közül 
azonban egyik sem közelíti meg 
a világhírű Klischnigg ügyes­
ségét.

Bz a Klischnigg a mült szá­
zad, negyvenes éveiben jelent 
meg. először a színházakban és 
a cirkuszokban. Olyan nagy a 
Mre még ma ig a komédiások 
között, hogy a “majipm-em- 
ber1 ‘-féle mutatványokat most 
is Klisehnigg-munkának neve­
zik. Valósággal korszakalkotó 
volt a német Klischnigg pálya-1 
ja a kancsuk-emberek művésze­
tében. Soha még nem akadt 
ember; a kinek a teste olyan: 
hajlékony lett volna mint ezé; 
a komédiásé. Mór gyermekkora 
ban észrevette ezt a tulajdon­
ságát s szorgalmasan gyako­
rolta magát jövendőbeli pályá­
jára. Tizennyolc esztendős ko­
rában beállított egyszer Carl 
bécsi színigazgatóhoz s "fel­
ajánlotta neki a szolgálatát.

—1 Mit tud maga? Miféle 
művészethez ért maga? — kér­
dezte tőle az igazgató.

— Majom-ember vagyok — 
felelte Klischnigg.

Az igazgató dühösen kiáltott 
rá a furcsa foglalkozású ; em­
berre :

— Nein takarodik ki mind­
járt! Hogy’ mert ide jönni! 
Hát azt hiszi, hogy én mena- 
zeérra-igazgató vagyok? Az én 
■rinházamban nincs helye a 
majom-embereknek! Hordja el 
magát!

A szegény majom-ember ke­
serves arcot vágott s nagy nyo 
Morttságában és gondjában 
egy cselekedett, mint mi szok- 

’tmik, a mikor zavartan vakar­
juk meg a fülünk tövét, ő 
azonban ezt egy kis módos Kés­

és ennek a begyével vakargatta 
meg a füle tövét* Azután meg­
fordult, hogy eltávzzék.

Vari igazgató azonban fel­
ugrott az asztala mellől s oda 
rohant a majom-emberhez, az­
at áp nagy csodálkozással kiál­
tott rá;

— Csinálja meg ezt mégj 
egyszeri-

A majom-ember újból meg- 
vakartä a' füle tövét, de némi 
változatosság kedvéért most 
már a bal lába hegyével kapa­
rászott a bal füle megeti Nines 
az a majom, a melyik ügyeseb­
ben cselekedte volna ez:. Carl 
igazgató majdnem hanyatt vá­
gódott a kacagástól, olyan fur­
csa volt a majom-ember, moz­
dulata. Mikor azután magához 
tért, nyomban kirántott egy 
szerződés-mintát az asztalának 
fiókjából s örömmel szólította 
fel Klisehingget, hogy írja alá. 
Nem is bánta meg ezt az elha­
tározását. mer* rengeteg jöve­
delemre tett szert a n.ajotn- 
emberével. Klischnigg fellépett 
a színpadon majomnak öltözve 
s olyan ügyesen utánozta a 
majmot, hogy az emberek ele­
inte valóságos majomnak gon­
dolták és sehogysem akarták 
elhinni róla. fiogy emb-r. Ép- 
pen ucy mászkált a i$MSa 
négykézláb, mint a majom, s 
bámulatos__ ügyességgel kapasz­
kodott, hintázott a fa ágán. 
Nestroy azután színdarabot irt 
számára: “Majom mint vőle­
gény * ’ címmel. Ebben KIi>ch 
nigg játszotta a főszerepet utá­
nozhatatlan komikummal. Ké­
sőbb.«“ Joko. a brazifiai majom 
címmel másik színdarabot is 
Írtak a számára, ■ és ebben is 
nagy sikerrel játszotta a i ma­
jom szerepet. Bőjárta a világ 
nagyvárosait s mindenütt ren 
geteg pénzt keresett. Különö­
sen az angolok bámulták meg 
nagyon s valósággal szórták 
lába elé a pénzt- De a majom- 
embert is elérte a bohém mü 
vészek sorsa. Nagy vagyonát 
részint elköltötte, részint pe­
dig elveszítette szerencsétlen 
spekulációkban. Öregség-re sze 
génv ember lett és nagy nyo­
morúságban. tengődött. De jó 
kedvét sohasemr veszítette el s 
régi dicsőségének emlékeivel 
vigasztalgatta magát. Legin­
kább azzal szeretett dicsekedni, 
hogy Angolországban azt mon­
dotta neki a trónörökös:

— Miszter tvliscbnigg, tnaga 
századunk legnagyobb majma!

Sok utánzója akadt ezután, 
do senki sem közelítette meg 
őt a testének hajlékonyságában. 
Követői közül különösen négy 
kauesuk-ember volt kiváló a 
mesterségében: a görög Pét 
ropólis. a német1 Büttner-Mar- 
tinetti és Matzat Lajos, továb­
bá a francia Ames Adomis. 
Ezek mind nagy bámulatot 
keltettek a testük hajlékonysá­
gával.

A kauesnk-emberek között 
egyedül? volt a maga nemébeji 
a hires amerikai artista, WiMon 
.Tames. Az volt a “művészete”, 
hogy a mellét dombomra tud-

kifejteni, hogy lapda módjára i 
felfuvalkodhatott a melle. S
olyan ereje voit a felfúvódott 
mellének, hogy egy ncéiláncot 
is s^ét tudott vele szakítani. 
Olykor körülUncoItatta mellét 
s a mikor felfúvódott, a lánc 
egyszerre szétszakadt es le­
hullt róla,

A kauésuk -emberek között 
világhírűvé vált a különösségé 
vei a japán Marimotó is. En­
nek a feje bőre volt olyan, 
mintha gumimból lett volna. 
Tetszés szerint alakíthatta azi 
arcát olyanná, a milyenné 
akarta. Rendesen szörnyű te­
kintetű japán bálványokat áb­
rázolt a mimikájával. Fejének 
Kire ugv engedelmeskedett az
akaratának, mintha valós ággal 
gummiból lett volna. Ilyen 
gummihfirü emberek sorában 
hires volt a német Sapnncr Pé­
ter is, *a kinek egész testén 
olyan volt a bőre, hogy tetszés 
szerint hnzgjlhatta ide-oda,! 
mint a* trikó-inget. Egészen el 
tudta takarni az arcát a melle 
bőrével. Az orvosok is minde­
nütt megbámultak ezt a csodá­
latos embert, a kinek a bőre 
nem volt hozzá röve a testéhez.

Még a Spanner Péterénél is 
különösebb hire volt egy Stra- 
zini nevű olasz artistának Ez 
az ember azzal ejtette bámu­
latba a közönséget, hogy a tal­
pának és a fejének bőre meg 
sebesitlietetlen

EREDETli UJ SINGER VAR­
RÓGÉPEK

csekély havi törlesztésre, vala­
mint igen jó karban levő kü­
lönféle hasznait gének JótálUs 
mellett igen olcsón eladók. 
Cím: »6X8 BUCKEYE ROAD

FRANK G. NUNN
Irsi-lf-rendnSa*«.

2924 LORAIN AVENUE s Túr. H«a«l uislta
Velő bulim* — lnvslid rot»iW

Dr. Cziprus István
MAGYAR FOGORVOS.

1699 W. 251 h Sir., Cleveland, O. 
A Ges Ofllw lelett SffmtMn e People s Boakkel.

hendrl »tői este 8-lj- — VasArnip 
délelőtt lő ttfl IS le-

titnsirfÄ
—O—-

Értesítjük az 1818-as Magyar Bs. 
Egylet összes tagjait, hogy a havi 
dijakat a szokott helyen és időben 
befizethetik. m ,.

Tisztelettel 
Biró Károly, elnök, 
llieiiex József, jegyző 10002 Hul­

da Ave. 286-59

Bizalommal fordulhat hozzánk 
bármilyen férfi éa nói 

betegségével.
FEHÉR KERESZT PATIKA 

West 26-ik u*cá és Lírám Ava. 
sarok. Cleveland. O.

ELADÓ IIAZ.AK!
West 73. Str.: 2 családos ház. 

lent ti szolra, fürdő, fent 4 szoba, 
fürdői porvh. villany, pince és né 
gyiM garage, rent <f?0 havonta. — 
Ára f&XXl. Megvehető *500 tetize- 
téssel.

West 52. Str.: 2 családos ház 
, ,,. , , . lent 6 szoba, fürdő, fent 5 szoba,volt. Két leghi- j fürdő, villany, pince, furnare. 20 

resebb mutatvánvát világszerte gepre való, i>efcje/etl,*n_P'itla ga- 
, . . v i ragé,, eev 2 emeletes epulet hátul,megbámulták. Ív mutatjanjok ]",v „„.«rdcl egy jő kel

tanúságot tesznek ebbeli külö­
nös tulajdonságáról. Hegyes, 
éles üvegtiarabckkal telt ládá­
ba lépett mezítelen lábbal s ott ---------------
ide-oda tipegett, sőt végül tánc |

1 Ív «1 V.. La. 1 a ♦ 4 VI u 1/1 r. f AZ ill • , 1 - - • V’lAAt i .1 «VM A tlj

családos háznak és egy cemente­
zel! nagy kocsiszín: Bárki vagyont 
csinálhat benne garage üzlettel, 
Ara *7500. »fizetés *1200.

West 52 Str.: 8 szobás, keirmriy- 
vülany. 

nagy
____kerekedett. Majd a feje j j„( " közel a’ Denison Aw - hoz
tetejére állt az üvegdarabok kö *1600-ért elad«' *1000 lefizetéssel.
-,. ___ _:-.i  ! Bl-VJ* !  zött s teljesen sértetlenül, csak 

néhány jelentéktelen káromlás­
sal került ki a ládából. Közel­
ről megmutatta a lábát és a fe­
jét a nézőknek s ezek valóban 
semmiféle sérülést sem tudtak 
rajtuk felfedezni. Senki sem 
tudja, mi módon tette 1 sértet­
lenné Strazini a lábának és a 
fejének bőrét. Ez az ő titka, a 
mit állítólag egy indiai fakirtól 
lesett el. Azt mondják, hogy 
valami folyadékkal kente lm 
mindig a lábait és a fejét, mi- 
elöjtt hozzá fogott volna vesze­
delmes mutatványához. De tu­
dott Strazini még egyebet ’ is, a 
mivel szintén, nagy bámulatot 
keltett a világ nagy városai­
ban. Megivott egy fél üveg pet­
róleumot s azután égő gyufát 
tartott a szája elé és nagyot 
fújt rá. A szájából ekkor óriási 
láng tört elő. A megivott pet­
róleumot visszafujta a gyomrá­
ból az égő gyufára és így kelet­
kezett a nagy tűz. S csodálatos, 
soha sem égette össze a száját!

3815 Lorain Air., Bence HiilidiiM. 
Tel.: Lorain 998-K. Cleveland. O.

2T*> öl

ÍÉ&IJIK ÉS tijKÄ,e:£
ravfbixhb több tjy # I? •■•»•hal

KEPE» GYÓGYSZERT ÁRBAN 
2017 W. 29th Sl. CUraUwA a

$2500
az ára egy egy családos háznak a 
West t06-ik»utcán. közel a Wioloti 
gvárhoz. A házban van 8 szoba és 
fü»RŐ. villany, gáz. Fizetési felté­
telek *600 készpénz, a többi *20 
havonta a 6'« kamattal együtt
Sperílnfl'vJHofjrtnafUj#

3911 I.oram Ave. a- Weit Sideon a 
legelőnyösebben ismert j real -estate j 
iroda Cleveland. O. ^

értesítés.

HATALMAS ANGOL AGYÚ 
A PIA VEN.fN

Ilyen óriási á^yok játszottak 
fontos szerepet a most folyó 
olasz-angol offenáva kezdetén. 
A képen látható ágyn angol 
gyártmány és 15 incses lövege- 
ket küld az osztrák-magyar 
hadiállások ellen. Az ágyú mo­
nitorra szerelve, a Piave folyón 
tesz kitűnő szolgálatot a szövet­

ségeseknek.

Hasonlít ehhez a veszedelmes 
mutatványhoz a kardnyelök 
mestersége is. Keletről került 
Európába a kardnyelés mutat­
ványa ; a keleti bűvészek és ko­
médiások szokták ezzel meg­
borzongatni a közönségüket 

• A kardnyelés egyébként nem 
nagy “kunszt”! csak elszánt­
ság és sok gyakorlat kell hoz 
zá. Esztendők hosszú során át 
dugdossa le a torkán a kard- 

I nyelőjelölt a kisebb kardokat, 
mig végre teljesen érzéketlenné 

I válik a torka. Akkor azonban 
bátran nyelheti le a nagyobb 
kardokat is. Leghíresebb volt a 
kardnyelők között az olasz Be»-, 
nedetto. Rendesen nagy hókusz 
pókusszal kezdé meg a mutat­
ványait. Elölte szuronvos pus­
ka volt, mögötte pedig zászlók­
kal diszitett táblán több tőr és 
kard. Ezeket mind ledugdosta 
a torkán. Végül a szuronyoa 
puskákat vette elő. A szuronyt 
ledugta a torkán, azután el­
eresztette a nehéz puskát. Min 

^denki megborzadt erre a lát­
ványra. Azután lassan elörehaj-; 
lőtt és a szurony a puska su- ] 
lyátÓl kicsúszott a torkából.

Emlékezzünk meg végül azok 
ról a csoda-nőkről, a kiket a tér 
meszet különös tréfája szakál­
la! vagy bajusszal ajándékozott 
meg. Ezek között egyike "volt 
a legfurcsábbaknak az angol 
Carter Bella. Ez a széparcu nő 
arról volt nevezetes, hogy gyűr 
nyörü selymes szakálla nőtt — 
a h’áta közepén. E kis “szépség­
hiba” miatt sok pénzt keresett. 
Egy berlini panoptikum tulaj

So. Bethlehem. Pa.. Allentown. 
Pa.. Palmeet-m, Pa. os környéke 
maevar<agál luöaljuk, hogy a Sza­
badság képviseletével Puky Márton 
urat bírtuk meg .Ajánljuk Puky 
urat a magyarság szives pártfoga­
sába ős k*rjük őt nehéz munkájá­
ban támogatni szíveskedjenek.

Tisztelettel
a SAUHDStG kiadóhivatala.

251 60

SFI

jutányos Arukon

Ez a mi “Vernon 
modulunk.

Vegyen 
War 
Savings 
Stampe t 
Vegyen 
mennél 
többet 
ezekből!

J

Dr. Király L.AIbert
MAGYAR ORVOS tS SEBÉSZ

United Rank Building 210—211. Irodai tol Central 3762 W 
Lorain és West 25-ik Street sarkán, Cleveland, Ohio

LAKÁS: 1430 WEST 101 IK UTCA.
Ohio State Lorain 653-W. 
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FIGYELEM! Szenvedő nők és férfiak!

Dr ALDEN
717 Liberty Ave., Pittsburgh, Pa. 

DÍJTALAN TAN ÁCS 1
mal t$ Ibetegséget. __ ___

Inyoe modszerrti keteli
régit — legújabb 
•lei. Irodám min

Minden 1___ ..tudományos
den kényelemmel és legújabb találmánya 
készOUkkai van felszerelve, melyeket Euró 
pa és Amerika legnevesebb specialistái hasz 
fiáinak. l egnagyobbrészt munltásnép keres fel 
áraim méltányossára miatt. Jöjjön még ma—s 
személyesen vizsgálom meg s slab ala alom­
mal megmondom, gyógyítható-», vagy nemi 
Ne feledje, hosszú gyakorlatom, képessé lesz e 
betegség okának csalhatatlan megállapítására. 

Tanács teljesen dUeeetes.

RENDELŐ ÓRÁK: O. e. Ft# este Fig. VA8ARNAP 4. e. 4. a FI».

Saját késs»tésü 14 ás 18 karátos

MILLER'S 14-K.

JEGYGYŰRŰK
x\\u//

nagy választék­
ban. - Magyarul 
beszélünk. - Kí­
vánatra vidékre 
árjegyzéket kül­
dünk.
H. Miller

2832 Lorain Ara., Cl erei and, O.

Legújabb készletünket ön is megbámulja.
Az ide mellékelt képen láthatja legújabb “Vevnon” modciim- 
ket — félig tcwthez álló, két sor gombos kabát, mely manapaag 
rendkívül népszerű e New York-i Fifth A venne jobban * iltmő 
férfiai körében.
Divatos kivitel tekintetében vetekedik “Lee* tm “Co«V .model- 
jcinkkel azon száz és ázás vevőnk kőiében, kik dii ztm ■»- 
rcinek öhözködnL ,
Nehéz ulster, nlsterette éa egyzserűbb knritzin Untok ne 
árakon. Csinos seviot, skót és egyrhb drrato* formákban, | 
és csinos mintáhkaL
Szép worsted, ka «mir, tiszta gyepje serge, fiam 
Divatos “Yaphank” éa “Upton” modelck én «ok igen 
forma.
Garantáljak azt, hogy minden férfi éa fiatal ember 
a neki jól álló formát, Kiilonőa figyelmet hnlihmk arra. hogy 
a zömök termetű férfi éa karcsú fiatal ember mrgknpja a Ttrtí 
jól álló ruhát.

Nagyszerű készlet—legújabb divaL
ÖLTÖNYÖK és FELSŐ IRAKATOK

$20-$W
NADRÁGOK *4.00, *500, *500, *7-50. 
Corduroy s tiszta gyapjú kasmír munkás 

nadrágok $4.00
Meleg bárány bőrrel bélelt kabátok 

$15.00, $16.50 és $20.00 
Divatos szőrme gallérok $10 és $15 
Rátehetők bármely felső kabátra.

A jelenlegi nj készlet és azoknak rendkívül értékes vqjla folytán 
óriási előnyökkel jár önre az itt való váaárláa — olyan időben, 
mikor nagy szükség van jó ruhákra — áruházaink bosszú lánco­
lata és a gyárból egyenesen a vevőnek történő eladás teszi lehe­
tővé olcsó árainkat - -v
Saját viszonlelárnsitó üzleteink vannak még Milwaukee, Reading- 
Svraruee, Wilkesbarre és Pittsburg városokban. Itt 3 üzlet is van

/

Cleveland, Ohio, 503-505 Prospect Ave.
Akron, Ohio, 124 So. Main Street. 

Youngstown, O., 107—109 W. Federal Si.
Kezdje meg most a karácsony bevásárlást

SZŐLLŐ
MEGÉRKEZETT 10 KÁBÉ SZŐLLŐ,

' melyet ugv káré, mint tonna számra áru­
sítunk. — 110 dollár az ára a legjobb 

California! borszőllőnek.
JOE KRAFT

8008 Kinsman Road, Cleveland, Ohio.
255—69,

fedezte fel Affiában a London- valódi nevén Jonea Elliot. An­
na, a Virginia államban szült- 
tett, — hossnthajjal és bajusz- 
szal. Két esztendős korában a 
szakálla is kezdett nőni. A feje.

ba vitte magával. Krao kisasz- 
szony arról volt nevezetes, 
hogy derekától kezdve szőrös 
volt a teste, mint a majomé s
ezenkívül bajusza is volt. Egy eltekintve a hossza hajától, tel- 
élelmcs impresszárió termesze- j jesen olyan volt, mintha férfi 
tesen azonnal szerződtette a I lett volna. Igen müveit, több 
“gorilla-leányt”, a ki valóban | nyelven beszélő nő. Furcsasága 
érdemes volt a mutogatásra. — i szerencsét hozott neki, mert 
Fiatalon halt meg, a mi szintén i már gyermekkora óta mutogat- 

donosa nagy fizetésért szerződ-: azt bizonyítja, hogy a termé-' ja magát s nagy vagyonra tett 
tette s nem volt egyéb dolga, tM’>* »■»"iri meg és hí.maró-| szert. Csak az teszi boldogta- 
csak a hátát kellett mutogatnia san elposztitje a szörnyszülőt- lanná, hogy férjhez 
a nézőknek. A szőrös nők kő- teket, mintha megssfégyelné a 
zött azonban kétségkívül Krao, tévedését. Kivétel ebben a te- 
a hires néger leány volt a leg- kin tétben “Bzsau kisasszony , 
érdekesebb. Egy német utazó a hires amerikai szakállas nő,

X sugár vizsgálat 
ingyen egy hétig 
minden magyarnak

ORVOSOK KEDVEZŐ AJÁNLATOT TESZNEK 
DETROIT ÉS MICHIGAN MAGYARSÁGÁNAK.

szeretne
menni, de még nem akadt o- 
lyan férfi, aki beleszeretett 
volna éa megkérte volna a ke­
sét — szakállastól együtt.

Hogy megismertessék Detroit és 
szomszédságának magyarságával 
mennél nagyobb mértékben ui, 
remekül berendezett villanyos és 

1 oszteo patikus utón gyógyító rende- 
■ lóikét, as Electro - Osteopathic 
i Doctors, Inc. cég a Woodward 
Ave. 110,szám alatt teljesen IN­
GYEN ad egy X-sugár vizsgálatot 

! és tanácsot mindazoknak, kik be- 
I legek és kik szenvednek.

Az 6 csodás X-sugaras gépók

meghatározza a betegség helyét 
meglepő biztonsággal. Megmondják 
önnek, mi a baj és ex a leggyor­
sabb és legbiztosabb, valamint leg­
olcsóbb útja a gyógyulásnak. Az 
ön tetszésére van bízva az, hogy 
Igénybe veszi-e az orvosok kezelé­
sét. A vizsgálat és tanács nem 
kerül semmibe se.

Nem fogadnak el bajt keselésre, 
ha nem biztosak a gyors gyógyu­

lásban és gyógyítanak, a hol gyó­
gyítani lehet. Majdnem minden is­
mert bajt kezelnek. Az osztheo- 
pathia és a villanyossá« (mely 
erős/ ártalmatlan és nem jár fáj­
dalommal) az 6 gyógymódjuk. 
Csodás munkát végeznek ezek az 
orvosok és megszűntetik s fájdal­
mát és bajokat.

Ragadja meg esem randkrräK 
alkalmat ingyeera X-eegmr vzrag*-
latra. Ne felejtse el a nevet ésa 
címet — Blectro-Ostwpathic Doc­
tors, Inc.. 110 Woodward n 
•Kongress StregtnS, az emekton, nCunningham-féle gyógyszertár fe­
lett, Detroit, «vhipj. Rendelő 
órák naponta reggel 9 és eke 8 
óra között és vasárnap reggel 10 és



HIRDETÉSEK
ARSZABASA.

Jöjjön a West oldalra. 
Miért ne?

SZERSZÁM­
KÉSZÍTŐK. 

MASINISZTÁK, 
NAPSZÁMOSOK 

kerestetnek 

kormányrendeltekre.

lehetőleg
fizetéssel _ —. --------
landó . munkára restaurantba.

‘Azonkívül kémek női konyhai KM rialal ,-mbM- ellátást pyer. p"á; 
munkára segítségnek jő fizetős ró í;r<ir, gym Cumberland Ave.

KERESTETÉS. Ml'VKAT «W
vlít kkrks. ellátást’S» vagyis BLnroa»-

(-eilt, háromszori közlés $1-50. Jhtvse 
smti Mid tnimlni tovebbi szó 3e.

ÄtZASSAGI BBBMSTéS *r*S2i 
kralé* $1.00. háromszori köties$-7a 
hasz szón felül minden szoeH 3.

|>rVELEZ*S. CGYNOKftK KERES 
T,:Tt.v t i \nó VAGY BÉRBE­
ADÓ F IRMOK. INGATLAN. HÁZ- TEMPLAR MOTORS CO. 
xu.y v/.i i:r vétele es el- '
xiHsx. ffurn alkalmak, Madison Ave.

TÁRSÁT KERES. 20 szóig egyszer 
$1 00. háromszor $2.75. 20 szón fe-

Veey,. . Madison kárt
£Sdl"ÄÄlii;SS'S:i«,l«tead Strrrtig és im,™
RE FIZETENDŐ. i-1-a s. róloróirCsak rgv téves közlésért Mriünk.! menjen delre h telepig

Kis hinlrtésekrt felvesz a Sza­
badság «irodája: 702 Huron Rd. . 255—58
öevrland, O. Trief mi: Main 3530 

ti. Central 1231.
A Szabadság fiókirodái:

; . 8925 Buckeye Road. Telefon:
I Princeton 2S06-XV.

2609 Lorain Ave. Telefon Cen­
tral 9096-W.

Valamint a Szabadság összes Vi­
déki képviselői.

tiikewood, Ohio.

SCRAP
HAMMER

MUNKÁSOK
kerestetnek.

924 ADDISON ROAD, 
Cleveland, Ohio.

256—59. V

címere.

szintén teljes ellátásnál vagy v- ' lind ó anélkül megegyezés szerint, írjon «-evUend. u.
ELLÁTÁST KERES.vagv Jtljjjőn azonnal. Cint: Reisin- 

ger György. Szabadság restaurant._
596 South Máin Str., Akron. Ohio. ggy magányos asszony

35T—ó- „vermekéve! szeretne egy jobb rsa János, llarvey Brool

571 Pán ezé! János barátom Pa ci- 
— ; med elvesztettem, értesitlek. hogy 

i itt szalonban dolgozok, van jó fize­
tésem, ételem, italom, lakásom.

fi éves állandó keresetem. írjál Galambos
- k "

Egy jó varrónő szűcs üzletbe jó
caeveu^'o iának erre a rímre: Box no "B", 

Írói Av. 25 sir. Lievitauu, £»ram Ave- Cleveland. O.

.__ _ _____ leveleivel.
(inál burdiil. esetleg csak gyer-J 1824 North Park Ave. Chicago,’Hl

"257. 260

257 -59

LEÁNYOKAT

ASSZONYOKAT

924 ADDISON ROAD .
, Cleveland, O.

265—59, V
Asszonyokat keresünk tisztogatni P 

sütődében. Kaase. 2836 Igirain A\- 
Cleveiand. O. 257—59

MUNKÁT NYER — FYRT1.
Két fiú kerestetik Klein magyar -.............. „ ________WA , ki ,,i_i*eUurantjába- 736 Prospect Ave.. kerestetik ol>an szabó, «* k ‘ 

Gl^veland. O. 257—58 jésen érti a férfi és no* ruha re-
—— - . ■ : uiodeloaását. s reperálasati vala-

Módhsokat keresünk kovácsolt : mint érti a prém vagyis a fór műn 
vas mdekára. A legmagasabb fi-! kákát Írjon a/ alábbi címre a fi­
zet« és állandó munka. Care so».1 zetés megjelölésével. The Modern 
Írjon vagy ieientfcezzen e címen: : Öve XX'orks. 811 Ruád Ave. Han- 
Ruht Malleable Co. Wigh. és Adair ; v<Kk, Mich. 257—59
Str. sarok. Detroit Mitfc. — ------ —-trs. 4.11! MUNKÁT NYER — N6.

Eis» osztályú szakácsnő jó tize ,
léssel jó helyre felvétetik. Ugyan- ‘J V* .'™ , 7”
itt két konyhai kisegítő is munkái «fP? kél
nver jó fizetéeset 723 oupenor . m.rwH ,nm MW.
Ave. East Cleveland, O. «-«Jhjret hallottam .lofm Kerekes.

-7———10328 Cottage Grove Ave., Chicago,
férfi. ! in ____ ___Ä- 6U

SZABADSÁG
ORVOSOK.

feltalálók
hozzák cl személyesen, vagy 
küldjék el nekünk azonnal 
találmányuk rajzál, vagy 
formáját a leírással együtt, 
ha azokat törvényesen meg­
védeni akarják. Teljes és 
bő felvilágosítást adunk. 
Edison Patent Company Inc. 

256 Broadway <S)
New York, N.. Y.

tilde mi ns ok Iliden
St. Louis, MoCleveland. O.Box 3. Steeltott, 

257
orváth

NAGYSZERŰ 
ÜZLETI ALKALOM Dr L Herbert

»oll nésrtrf én királyi r/resloriov
Gyógyít friss és krónikus bajokat.

Cim
2225 WEST JEFFERSON AVE. 

DETROIT. MICH.

OKTATÁS.

Pénzt adunk kölcsön első és má
sodik helyett való betáblázás me!TANULJON ANGOLUL

TALÁLMÁNYOK
NYERIK MEG A HÁBORÚT

Mike Penkol testvéremet és Er- 
256 58 zsi Penkol nővéremet keresem. 

Szabolesmegye. nyíregyházi dleto- 
LAKASXSRESÉS. ■ I »égitek. Tudtommal Chicago kör- 

’ nyékén tartózkodnak. Fbntos be-
,tw riabii nő 3 éves kis fiával sitim valóm van velők, kérem a 

: bútorozott szobát keres fürdő és vimet tudatni. Mrs. Mari Penkol. 
keresünk könnyű bench munkára: konyha használattal, hol a gyerme clinch field, Xa. . n>< 39

és gépmonkára. ! két nappali gondozásra is elvállal­
óé fizetést adunk a tanulási idő E, 121 Str. Cleveland, U,

alatt is. — Allantó munka. ' 257
Jelentkezzen a munkásfelvételi -------------------- - ----------------- -

irodában reggel 7 órától este 5 óra 
30 percig.

Más üzlet miatt eladó vagy 
elcserélhető Hotel és Rooming 
House Medina, Ohioban. 18 
jól berendezett szoba. Három 
vasút mellett és két gyár mel­
lett van, melyekben 700 ember 
dolgozik a közvetlen közelben. 
A lot nagysága 145x185.

D. A. SCHELL
4587 BROADVIEW ROAD 

Har. 919 R Riv. 65 W

KIADÓ ÜZLETHELYISÉG.

Kay nmgunos ember nő társat*** I ..   t. . 1,«swasosiaiy--- ------  ----- . . . Üzlethelyiség kiadó. megfelel
keres egy poolroomboz, házasság bármilv üzletnek, rent olcsó. Tu- 

------  — Érdeklődők I«1- -takozódni «316 Woodland Ave.,,
________ — -Mnélyesén «én :Clevelend, 0. 256-61 | n» szKRcn v: Kcvrsetr *uamok

woodon. vagy Rooky R,veremtwitAsL ii'hat a Szahadsaff fiók ! Mr., Aaron, vuiu.

Fiatal pár keres egy nagyobb 
szobái ói konyhái, esel leg két szó- „„„ .
bát és konyhát csakis ktnl a várivs P^ személyesén szélén: South Brooklyn, vagy Lake lenlkezzenek szerre lyesen

és németül Írni, olvasni és beszélni |(4t. V. C. Taylor & Son. 507—610 
40 leckéből -jótállás'mellett levélileg XVitliamson Building, '’Cleveland, 
15 cent leckénként. Iskola 12 éve 0. 216—271
fennáll. Kérjen felvilágosítást. I

MISS BLANCHE SCHWEITZER 
1264 Lexington Ave-, New York.

ill I

,w„__ irhát a Szabadság fiók I
irodájában 360^-Ié»ram Ave^ John 12 éves római katholikus.özvegy 

majiier 7-8 dollár napi keresettel - 
cgv pár száz. dollár megtakarított

ELADÓ HÁZAK

— .. I Modern nyole «otiäs- ház azon-p. i,zzel hozzMő nővel óhajt nal ,.|fiu;lalhaló a W. 25 Str. és a
—-------------------------------r- , 'émerkrón.tóza^róljából.val K<| közelében. , Meleg
lilb. Stefin János. Tiszaberrel, lás es hozomán) i eni haiar z. vizze, füthl.tlx ,:s (lul,|a garagc- 

IletWgu apósom Mák jó realádbti p* "jvai 81200 lefizetéssel könnyít felté-kéreni velem tu- j Boldog remény, Box 5. Reitz, j u, - -.............................

fU-gyéül várni. horY a V’rv^ny k^ny«ze- I ruse. b0nte!*s terhe alsil, megunulnl ; angolul beszélni, trm rHasm. hanem kOldjtin be címemre 'Fupán t doülrt és 1 rfteiőn kfUrtőm • S dolláros hjres “Amroi- Magyar Tanimt SP leckéje ,-cl, rrfeJyböl I biztosan meytanul minden! 3 hdnap alatt i - 4llai«dd t-kohlmha beiraikozhatnak uj tar.uldk minden estemé* r~*4mapokon.
BRUN IXIDOR. ell. tanító én közjviflyz«. .

Kérje INGYENES könyvecs­
kénket én KÜLÖN lieztánldat, 
mely a háború folytán szükaé- 
ges találmányok jeg3rzékét iar- 
talmazza. %

A. M. WILSON
szabadalmi ügyvéd

310 VICTOR BUILDING.
WASHINGTON, D. C.

MUNKÁT KERES
Én egy 35 évin ev. ref

j.-l kereső fiatal ember vagyok, 
az óhazából oki. tanító. Keresem

257 I odlel aylolaj-
--------- dono«nal 403 I mied Hanix ttid#.. i><k|ukhlc>6nt in^nanu gyorsan meg
Vttllásu,; Telephone Central 5122-K. <-< S,^rzea (•■<» .kamatru. - Minden pere»

' Centra! 4523-XV t 257 réj unízn liuj?ru‘ *J
! km r. 39th ró.. unetg* á

Jó modorú, ti éves kereskedő "v™nirirbátiiri illetőségu sógn- ol kai mazást keres. IXtszeruzlet, “f1™ „VNV, Buda-
férfi divat vagy irodai munkára. roD"'- k -----

--------  - . I Eladó I lover. Ohiiíban egy roo-
Krresem Fehér Sándor Szabolcs . gy hasonlAkoru feltéüen •"">”-:d,rn „yolc szobi« ház. 10-20 vagy 

............................... - gens nőn^ az wiwróNeít háza*- 30 ak,'os gyümölcs farmmal. El-
ság réljabÁl fényképpel el Iá U>tt j ^ w viis rém* kioi fi-

SZABADALMI
ü gvekben forduljon

ALEXANDER DÉNES mérnök,
bejegyzett szabadalmi ügyvéd 

's-' irodájához.
132 Nassau St., New York.
Este és vasárnap 605 W. isiét St. 

(Broadway közelében.)
c

HULLADÉK VAS Asszonvt keresünk éjszaka kony-
ÖSSZERAKÓKAT j dolgozni : gyt^s asszonynak j''

keresünk. fizetés. Jelentkezzen e címen:
924 ADDISON ROAD Cleveland Steel Casting Co. East

Jelentkezzen a munkásfelvételi iro- , utea és Hubbard sarok. Cle-
dában regjrel 7 és este 5 ore 30 CVeland. O. 24”

perc kozott.
™ * d, óm*.

255—59. V

•ÄTS&ÄffSe* Ä «W-«VS
Ave. East. Cleveland. O. I rort- Mirh- ■■■— 

257 58

Clevetand,

KIADÓ ULKA80K
Egy szidni, konyha kiadó, k«»?.#1!* a 

Fulton és Clark kánéhoz fokiazint. 
••081 XX'. 32 Str . Cleveland, O25t", ^8Egy leány általánoei házimunkára

40 dollár havi fizeUKssel felvétetik. «■ ___ ____—-------------- —---------
-—-------- , ■„ ...... . 540it Woodland Ave. és 55-lk utcai (.sinosao Ivrvnilezetl ti<zta

JÓ mimkg sborbrly jojjzetéssel sarak Cléve|and. u. ■ hd kiadó. Hilf. Woodland 'Ave. a
Fzivmhatokra felvétetik. 56a6_E. 89 256- 58 n,n k''v.. Road elágazásánál A moz

Brnezik József X a««zentrimtiály. 
Xasmcgve iltiáievegü hátvanriat ke­
resem ki tudtommal Pilt.sburgh- 
ha:i lártózkodik K. r»m ót vagy 
i$nierü!u*it «‘rte«ut>enek hoU«*le r»-- 
lől. Benézik János Headiluarters

nék' megismerkedni egy tisztessé­
ge, 16 2t év közötti inánynyal. 
„ki Iicmetul 1 s liesz.el. Vasmegyei 
előnvbeu részwiit Fényképes le­
velekre vviias/oioK Frank Sz. Tsk1 
t orain Ave., Cleveland, O.

ELADÓ FARMOK.

v .1.

106 akeres |ó farm jó karban If- 
> epsilctekkel eladó. 80 aker 

355—-57 j szántó. 1 a többi erdő és legelő, 3
---------------- —— ----- --- _! mértfotdre a váreslóL Xasuti ái-

Két legény egyib 2t. másik -> j,,lu:is felróbb iskola, megyeház, 
■ - ." Yvíww.i"lirieiute i ainn |ut|éxe*. 18 -22 eV közölu leányokká! i .jr^ég miatt fél áron kapható I.,., Uepot-Brigadf - “^i, _-L, m,.gismerke.|m-nek házassá* rélja- , :>M0 ,|ol!arért. FelvilágWitásért

Str, Cleveland. O. 25, —08
- - - — >-—T-V ' Idősebb leányt v*cv aiezonvt ke-

Egy fiatal ember, n jártás az rések házvezetőnőnek. Mosás, sa- 
ftrraÍ3aé»íen. felvétetik, bixto- rvlás mm». -Jó otthon. Kl- g kime- - . . . a__, J • _ nő. JÓ fizetés Jelentkezzen 3225oték DCf tivin atik. Szabadság, i,,aiKam \ve. Péter Iránná. Cle- 
211 Bakwell Bldg., Pittsburgh, wiand. 0 254- 59
«Xa 260.

SZERSZÁM- 
I EDZŐK

y kerestetnek.
LAKE ERIE IRON CO.

915 Fast 63-ik utca, 
Cleveland, O. 1 •
f 256—59 V

Báránx Anna. Máramarnemegve,
aó-szinevéri illet,Uegii nőmet ér- 

hogy tőle törvényesen ,•!-

, me 
ból.
lun- ---- .. .
time Str.. Iletroit. Mich

ninv:- h ,,-v rtorv-'iivesen
gíjféhykép szinm*:i’l a harmadik ^ hogvhs valami •hut.,tornyos ház. Cleveland. Ohm. I'„Äta vatfiA v>|..,„. ,,»v ,

• vv.Lv- Nándor

ügyes assaony kis csaJádhoz 
főzésre feh-étetik. Vim: 700 Hú­
ron Rr. Cleveland. O. 256.

' ni valója
imen megtalálhat: Eriley

Monument Avenue 
__  56-260

kiadó. 1847 XV. t^StP- Bri<lflrZeUuir Juliana. Szilire, fiomör-
megye illetőségi nővérem keresem

Fov utcai fnait szoba liáhWnbá- l tA'l XX ,-st XI, 
vei bútorozva, füntöhasziiálatla: Ittyton. <■

mellett Cleveland. í>.

Fényképes levelekre válaszn-1 fl>rduiu,n ,.
. Cim: B. 1 >ag> O. E. 12 r»r- Schohane. N. Y

vitntH. 1,. SUlter

Tanuljon angolul.
Több, mint 14 ér óta sikeresen 

tanítjuk az angol nyelvet I
levélileg.

■írásbeli jótállást adunk, hogy 
a leckéink oly'könnyüek, hogy a 
legnehezebb felfogású ember ia ; ügye.'gonüo'.3t"hirt és" vagyont bm- 
rövid idő alatt megtanul angolai. | ^h.-. k^ST-m,*tenni- 
Az ember eoha sem tudhatja, Találmányok értékesek és mt

mindenkit segítünk, ho^y az övé-

TALÁLMÁNYT.
KÖNNYEN CSCSaUlAT, HA TUD 

ERŐSEN ti O.VDOLKOZXL
éppen MOSTAN — is éppen TTTBI
— van a feltaláló nagy alkalmi egy i

257 59, BÉRBEADÓ FARMOK
A an pénzem, mindenem, csak 

nines feleségem, a hozományod le­
ányt előnybe részesíteni Írja bans 
betétjét s Küldje fényképét. Haj­
nalka B-x 282. Hanté, Xa ^

Fáiv 3 ezobés és egy 1 szobás 1st négy évvel oh ■ Siar Jimrliun . 
kas kiadó. 2601 Wade tv Tilda-,Pa. tartiX*ki„i-'i "r“ i V *
kozodnx 4315 Isoraii, Ave. Cleve- tud ati e- vois l v ró-m tudatni ; 

„ 1 if 257 -,i9 sziz-'SKedjenek Zash.ir iteruiu’i.
U *• :____ ___ a-------------  5i Lawn Str.. Pittebwgb. Pa

Bútorozott front szoba két ágy- i 256 58 1Fözöné, ki a magywxs főzést
érti. azonnal felvétetik, »egt»égj p?"“™ fürdevei két józan munkás 

mosás nincs. Cím: 11269 eiotiernek kiad ■ koszttal vagv ;

Meguntam burdun lenni *0—50 
ev közötti özvegy, tia nyugodt ott­
hont akar Írjon Mike Kovára co. 
■ >al XVallev Co Clothiers. XX X a. 

. Ä5- 57

van
Lake Ave.. Cleveland, O

25
FIÚ ÉS LEÁNY

azonnal felvétetik 
csomagoláshoz.

Jöjjön munkára készen.
THE SWEETLAX 

MFG. CO.
2514 East 89th Street,

Cleveland. Ohio.
I 244

256.
46 éven felüli nőt keresek gazzl

embernek ....
anélkül, egy pere a Briós 
1811 XX 30 Str.. Cleveland n

48 éves magános ember házasság
vaja-!réliából libáit megismerkedni hoz- 

K Kérem « ' Uó nOvti. \ an jó rouo-
.mi Hozománv nem „

Fényképee \*- 
SU've I íforge

Varga Ferenc
kárjói. n i ^ Hozomány _dem

K raj nyír. < 1 vula. | ^

6*2 akrroA farm kiadó és «er- 
számok ^Uul 'rv l: duta-
z;ui végett, rudakozt'fdni 4754 W. 
Fark Ohio, közel a Purilsn Spring 
karlim Te»»dk a 16-ik stoppon 
lesiáini, • »t peré járts.

25^-61

baj.

upstalrsen

■■■■
59 i velmn .tudas-a. nrajny .« ! veíekró válwzolokftodőitil-'60? tonm AV,‘* U<‘^len^L -59 i Johnston C,ty. Illinois.

___ ft 5 siebeasszonynak. Fizetés megegyezés ,iei,|tosa| g# fele pincével novem- ——— __, .
szerint. Magános ember vagyok i-jére kiadó csendes felnőtt - Pápti keeAes Man- ka h n ?■
Buffingtonvn dolgozok. Írjon erre, rsatádnak. I ionnan papirnzva t* tiergalv iHá«*krt ee ai 
a címre- S. R. Box SU. New Sa-; fP<tve t:sendin szép helyen vie. lrUwegu Papp Lidit, h r« m a P»

367—60
LEVELEZÉS

lem, Fa. 7—59

HF. LHEKESKDNYV.
közel a Ix>ram W. *4 Str.-bex. j pai wwrfwimrt. hip írjanak

• iSfc Orrliard Ave. Cleveland, kem. Ikibai 1-ajosne, 264, w <1 
257 —50 32. Place. Cleveland, O.--------- . • ; 250---«»

homok-
illetAse

V.im
Ohio.

Fov tbalessége* ember magános i -------------- —----- 7~
nfinti egyes ágvgyal buU#roxoU Krrrsem pine JMiomiv

Szeretettel bejelentjük, hogy ax 
amerikai magyar protestáns e*>nu 

_ zak használatára “Református
Butcher uzietbe ^ kúwgR? ^Skö^ukriba fog!,, 

szombatokra felvétetik. I27i9 L. g2 Zsoltért. 24 Kezdd éneket. 238 
75 Str- Cleveland, O. r),. Dicséretet néhány alkalmi énekkel 

-00—ow ^y0jR0ITB- a próba énekesből hasz­
nálatra alkalmas énekek átvéve. 21 
Temetési ének és 35 Vasárnapi 
iskola ének.

A jó papírra nyomott 326 olda­
las könvv nagysága 5%x7M.

A református Énekeskönyv há­
romféle kötésben jelenj--meg. Az 
alábbi árakban van a postaköltség 
is. A könyv ára bérmentve
Vászonkötésben —— —------ .$1.00
Mesterséges bőrkötésben

arany vágássá! ----------------$1.50
Marokko bőrkötésben._t_.----- $3.00
CENTRAL PUBLISHING HOUSE 

2969-2975 Weal 25th Street 
CLEVELAND. OHIO

REMÉNYI TÁNCISKOLÁJA
5565 Woodland Ave.. az E. 55-ik 
Street sarkán. Cleveland. O.

Nyitva naponként délután 
2 órától este tú óráig 

A legújabb táncokat megtanul­
hatja. Reményi Cleveland egyik
Äb tánciiiestere. felelősség 

i tanít. — Privát leckék 
bármikor kaphatók. — X idegi 
tanítványokra különös gond 
fordittatik. hogy bemar meg­
tanul tárták. Telefon: Central 
73*8-K.

■ Aki naponta $8.00—$10.00 akar keresni,^ az 
jöjjön Pond Creekbe. Williamson, W. Va.-tól 8 
mertföldnyire a«Kentucky oldalon. Tizenkét öfeg 
és uj bánya, a szén magassága láb, nincs
sem gás, sem viz. Carbid lámpa. Room síén 76 
cent. Heading szin 84 cent- Éjjel-nappal dolgo­
zunk. Káré van elég. Sok magyar ember van alkal 
utazásunkban. Jó házai, villanyvilágítással, jó üz­
letek, iskolák, színházak, pooíromok. Az utazási 
költségeket mi fizetjük. Jöjjön vagy írjon magya­
rul. Cim: Sepsics, Box 108, McVeigh, Ky.

szobát nverhrt koszt nélkül. 36*1 bödobet. Veszptxmmegye ilKi.T«e- 
r 93 str.. a Buckeye Rd. közeié- gu komámat, ki tudtom szerint gocsn
Ll Cleveland. 0. 27,7 59 Alpha. New Yorkban -,r!,oK du^. | _____
__________ —--------- -—-------------— Kén*rn öt. \ag> a r<ua ~

értesítem fdeaégemcL hogy a
lirv ány neaU innen nem lehet 
mozdulni és ennek folytán nem 
mehettem érette, tla a Irenen le­
het menni. ug> elsejen elmegyek, 
csak tudassa velem pi*ntos rímet, 
boldog otthon vár itt reá. John 

s Box 51. Átverd*. Pa.

Két bútorozol 1 szoba, konyha-.^ -ve,.:», ko.-ljék. Hmyu |; HoowmréU Emő^btváo^ ,
használattal kiad.1 csak feltétlen (i>órgvne 97ü7 St-unsav Avé Cfe-, Va vol-
tiszte^ges nőknek. 3104 Chatham , ve.and. O , , ^’VrjaL.kXndy'barsmak Box
Ave.. Clevt land., hio. __ ^ ^ Jim|1 f nemegye *ógo;, 53. Dante, Va. 255-60

és a

257 ■romát a ki tudtommal | —
ÍWindber. I*a-ban lakik. K^rom ir-1

RENDKÍVÜLI
AJÁNLAT.

Egy néhány komoly igyekezetü 
magyar kaphat tőlem 40 hold első­
rendű. keményfás termőföldet. 5 
évig nem kell egy centet sem fizeti1 
ni; «kamatot sem számítok arra az 
időre. Az 6 év letelt® után.tiszta 
birtoklevelet adok és még 5 évi 
időt. hogy a főid árát lefizetheti. 
Nekem nincs szükségről készpénz­
re. hanem komoly települőkre, 
tehát pénzecskéjét saját belátása­
ként használhatja. t'gynSkSm nin­
csen. Forduljon levélileg hozzám

ROY H. REERE.
1218 FIRST NAT L. BASJTBLDG.

MILWAUKEE. WfS.

mikor veszi haszna^ az angol
—--— . nyelrnéV Ajánljaktnlndenkinek,

hogy minél előbb iratkozzék be 
j. ezen iskolába.

Tandíj 2 dollár havonta.
Kérjen felvilágosítást. Gin:

Mandel Sándor
61 AVE. A, NEW YORK

JOGI TANÁCS,
vxi.ni WAG vall FIMtmTA«á|i4T.*1«. Baleset. Iieirrse««» bttkwnáiekat. Kftveietesek behajlásai, mindenféle sos- 

jsrvuk ügyeket elintéz-
u*rvi:«. KezzKCrz* "

««I SUievl w Herei. Ve" York.relvllásusill» és köoyvsrjégysék Ingyen. •

‘f -H--nek értékét mr-ctapj3, Un van ta­
lálmánya vagy ha akar ejyet cti- 
nálr.i, írjon azonnal UJ MAGYAR 
KÖNYVÖN KERT, — mi azt ingyen 
éj pontosan elküldjük.

Szakavatott segítségünk és ta­
nácsunk mindig ingyen kapható és 
ha elküldi mintáját vagy rajzát 
magyar leírással, ingyen megvizs­
gáljuk és okmáryszerü. törvénye« 
igazolványunkká' megvédjük.Mikor megszereztük a -vabadal- 
mát, saját kőltv-günkön hirdeUük 
az egész országban, HOGY AZT EL 
IS ADHASSA.

Irodánk a világ legnagyobb sza­
badalmi irodája, XX ashmgtonbra, 
saját kétszázezer dolláros épületünk 
ben van. — Cim:

VICTOR J. EVANS & CO, 
Victor Bldg. A. Washington. O. C

EMMA E. GROSS
ie«rltd hiss'.emeriltsi sói öfpM éeIweáseScfcee. ^ __K! KXCl>T.r*s CLEVELAXn. •.TelepbeMain 'iC. CejUrnJ 16*.

Df. NÄASZ RICHARD
IHi.YXK Ci'WWn. eolt fclr. t6rv*oys**fc1 , JcrvtA, 6‘sxai figrethen klVMó szahArifl itr W 3$-lfc Utes, CXIIV EI ÁNP o

ú

Ferenc.
Orbán l-a- 

Miska. tiartiiás Józsefi
ÄöÄÄ!^'.nm7: AP,-T.V„k 122.', hó Gábor. Tóthié,

XV. 3, Piarc öróott kiwbV aj.ká. Jst. rjeir Ave.. Youngstown.^ ^ Hadi. Pa
_______ —j „ - ---- ---- — - j voltak Írjatok. Tóth Berti Box 53.
Egv 6 szobás lakás, villany, fur-I Kérni nes-Högyé«z 'Va«m| Dante. Va. 256—60

FELVILÁGOSÍTÁS FARMOKRÓL.

As Egyesült ÁlUmek Katboliku»
Telepítési Egyeeülete.

A főpapság által szervezett intéz­
mény. minden hozzáfordulónak j 
v alléé különbség nélkül teljesen 
ingyen megbízható útbaigazítást ad, ;hol lehet jó FARMOT venni. ír- , •» sertett ler Serless Beek Banalen 
jón: Calhelie CelnaUation Society 
U. S A. . Ashland Blork, Chicago,
Hl. i,c"

DR. LORENZ

iH. E. VARGA
a«j«éd fe lealeaieee»

nareé- "fürdővel kiadó, iólfi John nieth l.örin'-nél kérem, ha Béren- 
Ave , Cleveland. O. 257—59 d, Józsefnél Berwmd. XX . X*. xag>
*------------- másutt ivan, címet _,m«eFJrnL ^<>l>-Egy külön bejáratú butopneoU HqIbIt" ÍBox Sij lianti'. Va

szoba fürdőhasználati a! es 
léssel egv jobb embernek kiadó. 
2605 E. 83 Pl., ajtó 12. Cleveland. 
Ohio.

ELLÁTÁST NYER.'

Bútorozott szoba fürdő haszná- ‘ 'JT1™1'; 
Rt 'aV és teljes ellátással -kiadó íz-«,

Keresem Tóth András Szabolcs- 
257—59 Kököny iUílAíWJ ba }
A-------ma!. Kérem ők vagy a n'da luwr

kat. közöljék velem címét, -öl» 
János 2iK3 W. Jefferson Ave.

Mioh. 255—51
lattaí- és teljes ellátással kiadó KrfTSrm Fazekas Gábor ki-- 
9002 Quincy Ave., elöl az emeleten szß|f>}t, Veszprémin. iliet<*ae.gii 
a Peerless gyár közelében. Cleve- barálomat. Nyáron Canton. O.-ban 
land. O. ____ 25i—59 tai-tózkodntt. Kérem öt vag> a

-) tisztességes ember szobát nvrr
fürdőhasználattal és melegítéssel, 
koszttal vagy anélkül. 7ton Wood 
land Ave.. a 73- Tő-1k utca kozott 
Cleveland, 0. *ai_

•ELADÓ ÜZLETEK.

Bégen fenálló cipő (jirtáÜM« 
való üzlet, mely javítást is vegez a 
legjobb gépekkel Wrrndezxe el. 
ad" <606 dollár lefizetéssel átve­
heti!. a lobbi könnyű ros/letekben 
fizetendő. Társak is lehelnek. Nők 
is alkalmazhatok. Óim* A. H. 8632 
Bürkévé Rd.. Cleveland. O.

251. Ik-L'-jjvOO
~|ti jó elpőfaidtó iizlét kőnnyxi• . .«—«-— eladó.

Unreal), e.
Teleles: Ceelnl itta

v D. B. STOE kE'smü®96 aker u| házzal, cserepes 
kar many raktárra!. fafélszertel. ] raute 6
torn barack.fával, 2 alma gyuniol- f«o "éSwBÍ 3*»-w
esőssel, legelővel, fával, szénnel ,se 1

Sai logs fpületébeB.___square. Ue» rlamL O. — Iroda tele-
Beil Meie ZI*. Okin Sleiy Ceetrel

Fittabnrghban férfiak
ae egyedüli speciálisuk ■

644 Penn Ae... Pittsbergh. rs
Rendelő őrük:

Hétfőn, ezerdin, pénteken reg­
gel 9 órától este 5 óráig.

Kedden, csütörtökön és szozn- 
naton reggel 9 őzitól este 8 
őriig. - ■ <VjuármD és finnemimpokoii
re£S*l 10 órától d. n. 2 értig.

24 ÉV ÓTA FOLYTAT MÁS 
GYAKORLATOT.

olcsó áron hamarosan eladó. J. R- Tei c. 2068-R. LakS Lorain 321-W. 
Mrlliken R D. 5. Lisbon. Ohio. si -i«,j"i»k:i i*« ..nea
_________________ ^L-f1 PAPP MIKLÓS

Eladó vagy elcserélendő tOOaker in vio *8 wciMUMl
farm 7 mértföldre az állomástól.; ____

tartdekodoU. rom ot ya*> 1; f..|:,,tvlek m -li.-tt türgo-sm eladó, 
ver róla tudókat címet velem'. k01®'"'- . Teljesen fel van szerelve. Aki a 
kel Szabó Miklós. 130 flracé StíV Büf- „veivel érti. annak arány­
ai-" faló. X. Y. -55^-5‘ j i,ánya. 3217 Clark Ave . Cleveland.'bánya. __

Nehéz Miklós testvér öoeéuxt O. r 256—38; p:iadó 3 aker föld. fi
256-581 keresem. Szatmármegye^ nyirba-i "vendégfogadó, mely 100 dollárt'l’AX? HrómT dllílr X MyA

Van rajta jó fi szobás ház. pmce.! 
ió kőistálló, pajta, sok jó mellék- m ,wiei . west stilt me.
épület 3 ló teben t Inka Minden tS&i'X&cÍís.
gazilasngi fetszerelés. jól felszerelt ____ ■_____________ ______
kováesmüétely. sajt gyár a farmon, ttf O C L----
Átvehető megfelelő házért, és ház­
helyekért is. A ház lehet kisebb i 
városban is. 'agy készpénzért el­
adó a tulajdonossal való megegye-- 
zés szerint. Paul Lovasi _tllenfield,
N Y. - 257 .

"WT*HTSchwartz§

256—58 I szobás uj.

ivréd H*hl-
I" ki.-teer»«

Ohio AilM>»»" se So-lelT fee Se­
llar' éplUeléhea. aeeUeed. Obl^

Telefon nbog. uelrzl 32S4-R
Bell Htie VJC.

Taró sag déleldll e-si II ért la u 
Irodihen. .. , . .

Laké» !**? Ea*t l»Mk ulra Lakás 
trlrfon Cusahoga rnnfelon tUí-H. Ho|| \*irU’u r.aeflHrt 'l.s—

Egészséges
öregség.

A korai öregség megelőzésére 
a legfontosabb dolog megőrizni 
a vér d’is vörösségét és a hely« 
életmód szabályait betartani 
Bármennyire is előrehaladott 
már éveiben, a helyes életAód 
megőrzi a vér tisztaságit és 
jóságát Ha kezd rosszabbodni a 
dolog, javítsa meg vérét Cin to­
riá vsl

smí! 5^^®Étó66á|@i5teS6E _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ .,
>,lan<?- _____— Öcsém adj életijeit ««iWi*^ bízottamhoz: Gross Józsefhez. 1716 ,, ipp-phone l’rmceton 2466 102 Fmgineers Bldg, Cleveland, w. ;

igen nyugiaian yagroií miattad es Larrabec Str- Chicago. III. land, O. leiepnone i-nni:eum_z^g a phoneej í___ _____-|

JOS. N. ACKERMAN
CtiWÉD ÉS J(HITANJCSOS

CHICAGO! MAGYAR CGYVÍD.Alté. Alfvéi él loetsnle.es._ .lanícsol bűn ilóperben, Űeesuietsmésl,mn-este
9-ig, valamim vasAmáp ddleWKl » óri- tiU ddluidn l órilK t>72 V. MaHlrd str.. ar emeletes. — Tele pihen»: Diver- sey 3134. Lakás teleioa: Lincoln ^072.

--------Tűi.

Grottlieb Lajos ___
Teljesen díjtalanul ad tanácsot bűn­ügyben, válóperben. t>e<‘sii1ei.4^rt*el váltó tarinzád. vagy bármiféle Jogiig ben. Található délután 3 órától «1 9-lg, valamint vasárnap délelőtt 0 ór

257. 60 62 IfeiKérein honfitársaimat, aki tud-
ja hollótét legyen szives azt ve-_____
lem tudatni Mohé* András -g200 jAforgalmu rrstimrant bevándh-! 
XX'. 25 Str.. Cleveland, O. _ roltak lakta környéken eladó. Kar- -

______  ' _________-Q.i 5i m(1( vollem és mindaketlőt képte-l
Kis János jő barátomat keresem, 

a kivel Coloradoban dolgoztam.
, Tudass engem holléted felől. Töd- 
í hí hnnfilArsaimat is kérem, hogy

ELAD6 TÁRGYAK,
3 szoba és konyha herrndrzés 

29111 mól vettem es mmaaseuui- Képié-; - 7—™ .torrihnnkint 1= «
’■ Sti-Ä Oh,?1' ^ E. 15Í Str- emelet Cleveland^

COBLENC
tudassák velem címét. Steven V0-1 — 
zár Box 114. XVillock, Pa.

257 59

TÁRS KERESTETIK.

MagAnyos. |ó meglelenréfl fiatal
nő ajánlkozik tártnak Restauranti

256—58
Exeelsior Motor cicié és side 

rar 3 speeden. minden felszeretés­
sel jutányos áron eladó. 4142 Lo­
rain Ave, Cleveland. O. ^

Cuy. Central 555. — Brit Ma'n 2478. , „ . 
Lakás: ’Princeton S9S8-R. A

F "b. BOLDIZSÁR JR.
nvrníM f«rv|g

«r EI’CI.ID áX-ENl^
Váróéi Irodáié • Ucbclaed XaUoeaikünia éöufrttcifen a 1« cuicldce. — Tr- KKi: C,3U: uio - Ujis tise - e.w 
cl.la h.nVizIrtrhf-s UHlAstil: 178. C.Ili» Sir.. Ucrelseá, o. — Tetet»«. prlscetoR tu W. ll»,rR»lr «7X7.

veres, egeszseges 
képzője"ver

Cintoria felépiti testet,"

Arthur I. ZeigerKeresem Hv János csökmöi (Bi- ba vidékre, ajánlatok E. Horváth 
harm, illet .«ég« 18 éves fivére- Ro* 171. Cleveland, O. rtmzendőlti . "I^wSrTSlMiriíkók'miatt írtttaárna-«war rtDMNn-társsa swato---------- ,—jrswSsjhi

Kevwi használt 2 szoba éskony megyerói * amerikai »y véd*__j • „ = „i..L rtV mintt loctaaáCNCs. — Uaayer QuiddvH

I rímtivélem'Tudatat. Mi?» “virieí RestauranU»». a kelőbb helyen . 2696 Tennyson RdT, CleveUndk O
H?! 586 Tonawanda Str, Buffalo, magános asszony társat bevesz.;/ ____________  255-59 V.
v Y 255—t57 Érdeklődők Írjanak o cinrira. Erkij otta AW|N- ----------------- —i—— Mari 53 North Case Ave.. F-ast Ak- ÁGY, RUGANY,

Keresem és tudiilom BegHa Já- rnn.' Ohio. 257—58
nos és András Zemplénmegye, uj- ——----- :----- - , ,

; helyi illelfiségü bátyáimmal, kik 3 szalon ró gyárak kőzetében 
‘azelőtt Pennsylvaniában lartózkod- egyik legrégibb candy, szivar, do- 
i tík hogy nővérük Mária és férje hány és restaurant üzletbe nő vagy 
1 mi-gháltik ró Őt gy-rmekük ma- férfi társat keresek Monnah belé- 

radt Kérték tudassatok hollétetek pésre. Érdeklődni lehet o elmen.
I felől. Snotila Jánosné. szül: Begela 203 Woodland Ave, Elyria, Ohm.
I Anna 2898 Alpine Str, Cleveland, 257-58
■ Ohio. 256—67

««flyer ügx.'flrlvi.. r • 1 - xáawi
__ ________  ________ HIM..

Pittsburgh. Pa. Telefon: 4065Grant

Keresem Balogh Szabolcs nevű 
fiatalembert Szllígymegye, krasz- 
nai ilWtéitl. kl Julius hóban sxe- Uszepl 
rlnte egy órára eltávozott a ház- nyndl vagy nrliral hi 
tói s ezóta életjelt nem adott ma-, munkátok van, írják 
Káról/Kérem őt vagy a róla tudó-; hndráti rím''re, uennyle 
kát köxöllék velem, címet -ír.; dói,- azokat eladni. Clmt I 
fJebrrezeny 89 Gould Str. Detroit.! P. 0. Box 17L Clevelandi a 
Mich. i66—68:
ki

ÜZLETI ALKALOM.
krasz- Felkérem azokrt, 

il, mezőké
nvllral

ek kalo- 
ffy-hu- 

mrtstik, kézl- 
a

MATRAC, EGYÉB 
, HÁZI BÚTOROK 

jó állapotban eladók.
Jöjjön este 4—6 óra között 

4005 Franklin Ave., 
Cleveland, 0.

284—67

VEGYES.

10 dollárért nagy kiárusítás
----  Rr*/él6 ••ÜffilM ti* él BIT üéprt raikiár«i*. — Hely»»* Iréippé** 

v e * v réMvleiflrrlés 
weíleit — 1W ul le­
méi rektérnn. — Kée- 
I#* é r I e ,* y 7 é L- • L 

L. ^ÁZFXAS 
Si4.ee - SáO nrsi Areeee.mm >erk CMs

Egy uj dupla ágy ró egy hintaszék
egy kis asztal elutazás miatt ol- 
o*in eladd, Cím: 1013 W. 24 Str. 
Clevaland. Oh.‘p 286—67

;m. . ...ti-it- ... ■- ,

UJ ÉNEKES KÖNYV 
e migyar reformAtttsok rásxére 

megjelent ró kapható 
a keleti ró nyugati egyhizatagye 

lelkészi hivttalxlcáL 
ARA: SGY DOLLAR. 
Postaköltség: 25 eenfc-

amennyiben uj" vért ad. A wres 
■ vértestecskéket ellátja azokkal 
j az anyagokkal, amikre azoknak 
! szükségük van. Ezer és ezer 
; orvos rendeli és ajánlja ezt 
mint kitűnő vértisztitót ró 
étvágyesinálót lábbadozóknak ró 
bármilyen korban levő betegek­
nek. Rendkívül kellemes, ize van 
és könnyen emészthető.

Cintoria valami nagyszert «3 
"erősit® hashajtó.

Kaphatja minden gyógyszer | 
tárban és vegyes áruházakban, f 
vagy a pétu előleges beküldróe 
eget én mi is szívesen megküld­
jük.

Ára üvegenként $155, 6 üveg 
$6.50.

Cintoria egyedüli készítője:

The Cinioria Company
vegyi gyára

ERéDDOOK, PA
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KI AZ A TITOKZATOS EMBER, AKI AZ 
OLVASÓK SZÁMÁRA HETENKINT MEG­
CSINÁLJA A -VASÁRNAPOT”? - KIK A MUNKATÁRSAI A “VASÁRNAPNAK”? -
kicsoda Józsi bácsi? - kicsoda

TERRA NÉNI? - A SZERKESZTŐ 
ÖRÖKSÉGE.

A wrkesztö gondolául
urriru-I oMunap

tépmrfi fmmtétm/m
iwrikaipoéták rameuMk öwe#.

«»evegése, itioeret terjesztő közleménye 
feszítő regények, • tudomány 1*1 
történetek stb. Ezt » l*"**" 
Kzerkesstóje hétről-hétre átnézi é. 
a legjavát, amiről gondolja, hogy a 
met okoz, lekölli

Bitben a munkában a szerkeszt 
sereg támogatja. Ott van»* a Szni 
akik örömmel dolgoznak a V asár 
hogs olvan helyen jelenik meg az n 
méltányolja ttokat Hala »lennek, 
tősége tele van költőkkel, eforsz* 

yekszenék arra. hogy a *‘Vl

útleírások, érdek

Vasárnapanyagét már említettem.
olvasóinknak örö­

kli had-

Ellenben »er.kinek ne kívánom, hogy szerkesztőt örök 
«éget vegyen át. Ez a leghálátlanabb dolog 
Hálátlan, mert az elődöt ee*e leket lefőcni. 
szemében az előd: kedven, megértő, 
mindent! udó Az ütőd ki tudja, milyen dg 
lesz, biztosan nem érti úgy a dolgát. J 
mint az előbbi «»rkeeztő

Mint mikor az öreg gazditiagt • régi 
uraaágot emlegeti, az uj gazdáról szől-

dig ig:Az olvanó

1 nek Azután itt van a öozai 
■hk 1 * »> remekek kedvemre, aki egy ke4vl*
M I öreg ur. sokat tapasztalt ember, akin«.

I magának is annyi gyermeke van. hogy I yoAA, médiumot a gyerekrovat veretesé 
f íWJK I „ lámpával *e lehet találni.I Ék itt van Trrka néni. akit annyian 

»mernek. Terka néni b*szokott járni 
hetenként a azerkesztőeégbe és akkor 

XI elintézi azt a sok levelet, amit hétkoz- 
ben szállít neki a posta. Terka nénit I nem is kell bemutatni. Öt igazán nagyon I *A ,sm1ri u amcsin magyarság.

£ 1 a sZB&KESZTfiT támogató hadse
» I A reg azonban nemcsak az írókból.

I keltőkből áll. Nagy segítségére van a 
iA Kzaoadság einkograGai mű intézete, a 

— ' “ M az£« a képeket, amelyeke, .;
olvasó a “Vasárnap"-ben talál, kéazi 

mi I á MVtője. uk Boaefc a müintézrtnck tulajdonké-
„n ea a fó feladata A Szabadság ^ldog emlékezető wrg- 
siapitőja. Kobányi Tihamér. annak idején aaért rende­
letté be ezt a műhelyt nagy költséggel, hogy ottamel - 
let képeit előállítsák. A viszonyok ma már annyira na« 
irányokat öltöttek, olyan szélesek lettek, hogy a Vaaár 
nap • képein kiről a napilap képen is ott állítják *-ő ” 
lammt eleget tesznek annak a rengeteg magán mcgrrnde 
lésnek is. ami naponkint a Szabadság engraving osztályé 
nak a rímére érkezik. Nagy munka főlyik ebben a mu e y- 
ben elsőrangú szakemberek «Inak itt a “Vasárnap 
^kesztöjének rendelkezésre A Szabadság mellékletének 
a kiállítása, amiről az uj szerkesztő az onbtzaUim nem cse­
kély jelével kijelenti, hogy elsőrangú le**, főleg a nyom 
dinsk az engraving osxtklynak az *tdeme.

Q HOGY az első Ígéret márugyis rlpuffsnt ma«d- 
^ ___ __ szerkesztők regi szokásánál s ígér

— Hja kérem, az öreg ur. az más 
rolt Az szeretett minket és mink sze 
Tettük őt Ki tndja. mi lakik ennek az 
újnak a szivében f

Az idő pedig múlik, az előd valósi 
go* képe egyre halaványabb lesz * az 
utón, ahol elhaladt, minden eltünedező 
lépése nyomán sok. uj. szép emlékvirág 
nyílik.

Mim mikor távoli tájakat emleget 
sz ember Asm messze van, az ^s*p 
Mert azt nem leket látni, az tele vau 
titokkal, elrejtett aaépaeggel. mélán 
zrngő masai kával, el sem képzelhető 
színekkel. Csak az • eaunya. amit min­
dennap lát az ember A valóság pisz 
kon. unalma«, kétségbeejtő.

LEHET iratomig, lebet gyávatág. ' 
horv az uj szerkesztő pem mond n

tuUjdonképen nagyon egyszerűen lere -
i “Vasárnap” szerkesztője semmi m£
,rra törekszik, hogy sz ólva«. Hetrol-bérre 
», sok olvasnivalóra! tele mellékletet

jtőjő a .-gvéhozato-abb anyag 
lsére, abból a célból.

Linek István.
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" Az ősemberrel tM 
tam a korzón. y
’ Vasalt nadrágot év 
szalmakalapot - vise - 
cipőt, mely bír rep*’ 
pott volt, még a r t 
csegeorru cipőről 
így rátekintettem. - 
se találtam az ősén 
az álkapcái nem ' 
bek a békebeli em be­
zárj! sem durvább 
aranytöméstől fény 
sem emlékeztetett 
és buta koponyájára 
seit és a körme Se t

Társai, akikkel 
sonlitottak hozzá 
ijedtem meg. kis-- • 
kezdtem a beszéd, - 
szavaira, akik kör 
tek, még mindig rá 
sek és .üvöltések

Rettenetes í 
és szórakozott*.!! 
lemzö példáját- .

I
Egyik barátom! 

réttatárcát kapta' 
fedélen zománcoz, 
lami színésznő, 
villogó fogakkal, 
nem is nézem. tek. 
dék. örültem a 
után többször ki­
ből és" kedvtelve : 
pet. j,

öt órakor m- 
végignéztem az <; 
megint kivettem’ 
bemből és ' egyí- 
magam- éllé a 4 
mentém a motihi 
eszembe jutott. 1 
tárcát ottfelejt e! 
letetteőv magam 
elfelejtettem vi 
bosszantott, az e- 
tam magamba:: 
ügyetlenség, ms 
vesztettem, peda 
rolt rajta.

Estig több*? I 
formában eszem j 
ég mindig újra ti 
kor otthon vet kői 
gint eszembe jpa 
tárca. Milyen 1 j 
magámban, oda l .1 
ottfelejtettem, 

-előtt a szék sár 
cigarettatárcává: 
milyen, ostoba.-á

...

Ef



3. OLDAL,]A SZABADSÁG HETI MELLÉKLETÉ >
1918 OKTÓBER 26.

Pesti Napló 1918 Augusztus 18

AZ AMERIKAI MAGYAR 
HŰSÉG-LIGA SZÍVESSÉGÉ­

BŐL.

negyedik példátMiért nem láttam önt eddigmilyea. ostobaság. Pedig milyen kaphatok.

ÍF.R S

Irta: KOSZTOLÁNYI DEZSŐ..

Az ősemberről tegnap találkoz­
tam a korzón.

Vasalt nadrágot és eléggé csinos 
szalmakalapot viselt és egy pár 
cipőt, mely bár repedezett és ko­
pott volt, még a régi, kihalt, ke- 
esegeorru cipőről adott hirt. Ha 
így rátekintettem, semmi ijesztőt 
se" találtam az ősemberen, hiszen 
az álkapeái nem voltak széleseb­
bek a békebeli emberénél, a foga­
zata sem durvább, sőt itt-ott az 
aranvtöméstől fénylő s a homloka 
sem "emlékeztetett a majom lapos 
és buta koponyájára, óraláncot vi­
selt és a körme se volt véres.

Í'ársai, akikkel sétált, mind ha- 
litottak hozzá: Csak akkor 
ijedtem meg kissé, mikor figyelni 

kezdtem a beszédére s azoknak a 
szavaira, akik körülöttem beszél­
tek, még mindig tagoltan, hörgé- 
sek' és üvöltések nélkül.« mintha

semmi se történt volna, a béke 
régi nyelvén, melyen valaha ver­
seket írtak a költők. |

— Meglennénk, kérlek.... teg­
nap végre hazaszállították a sze­
nünket, most hálaisten, egyelőre el 
vagyunk látva .,. Nem tudod, 
honnan lehetne kapni szappant t 
Gyönyörű mézünk van, két kiló... 
Szerencsére ültem a villamoson... 
Nekem a bátyám szerzett cipő- 
talpat,... zsírért.... két kiló 
zsírért... majd megmondom hol.. 
a zsírnak a maximális árát kifize­
tik és te is kifizeted a cipötalp 
árát... Mondd csak nincs kenyér- 
jegyed t... Nem tudtam telefon­
összeköttetést kapni. Tegnap öt
koronát adtam egy kábáért........
Vigyázz édesem, a vonat indulása 
előtt legalább két órával menj ki 
az állomásra, különben állhatsz 
holnapig -.. ötszáz korona... Kzer

korona... Két kiló marhahús... 
harisnya. .. . festék.... télika­
bát .... cérna.... Tej... vaj... 
vaj... vaj... _ -

Vaj. mondták, vaj, vaj es úgy 
tetszett, mintha azt mondták vol­
na, hogy jaj, jaj. Azután újra 
csak szavakat hallottam: gyufa... 
cipőfűző... petroleum... bőr.... 
vászon.... őrökké ismétlődő por­
ban, melyre nem lehet rímet lelni. 
Egy nyári aranyos ünnepnapon, 
senki se beszél, másról a pesti 
korzón, pedig ezek a jómódúak, ,az 
irigyeltek, az úgynevezett ‘•boldo­
gok”. Ahol valaha egy" fiatal, ja 
vithatatlanul léha és tehetséges 
város szikrázott, most hamvába 
holt, szellemtelen alakok ődönge- 
nek, kezükben egy sunyi csomag­
gal, melyet nem mutatnának meg 
senkinek, rohannak haza ebédelni 
és hazamenet, miután megvárták 
hogy egyedül legyenek, rágyújta­

nak egy cigarettára, hogy ne kell­
jen megkínálni mást is. Mindnyá­
jan tudjuk, hogy — a dolgok kér­
lelhetetlen rendje szerint — el 
kelt ennek következnie. De én aat 
hittem, hogy az ősember érdeke- • 
scbb. Vgy gondoltam, hogy az 
ember majd leül a sárba és bőg, 
patakzó szemmel, a napra ordít, a 
haját tépi és dorongot szorongat 
a kezében, mezítelenül. Ha bonco­
lom a kétségbeesésem, rájövök ar­
ra, az egészben csak az fáj, hogy 
a máz megmaradt, hogy a szavak 
és mozdulatok még mindig olya­
nok, mint egykoron, hogy a ször­
nyűség mázsáját milligrammokra, 
a szomorúság, a sivárság elviselhe- 
tetlenaégét apró fejadagokra osz­
tották. fen az elmúlást — a szel­
lemi élet teljes megszűnését------
egyszerűbbnek. nagyszerűbbnek, 
irtózatosabbnak, szebbnek, . embe­
ribbnek képzeltem. _ - —~

/ZÓRRKOZOTT-TOG
irta: krriimthv’

(EGY IDEGES EMBER NAPLÓJÁBÓL.)

Rettenetes feledékenységemnek 
és szórakozottságomnak négy jel- y 
lemző példáját jegyzem fel. , ^

I.
' Egyik barátomtól csinos ciga­
rettatárcát kaptam ajándékba: a 
fedélen zománcozott kép volt, va­
lami színésznő, d.ecolletage-ban, 
villogó fogakkal, pedig a fogát 
nemi i& nézem, tekintve, hogy aján­
dék. örültem a tárcának és dél­
után többször kivettem a zsebem­
ből és kedvtelve nézegettem a ké­
pet.

öt órakor moziba mentem, 
végignéztem az előadást, közben 
megint kivettem a tárcát a zse­
bemből és egy percre letettem 
magam ellő a székre. Azután- ki­
mentem a moziból. Egy óra múlva 
eszembe jutott, hogy a cigaretta- 
tárcát ottfelejtettem a moziban, 
letettem magam mellé a székre és 
elfelejtettem visszatenni. Nagyon 

, bosszantott az eset, ejnye, mond­
tam magamban, milyen hallatlan 
ügyetlenség, már az első nap el­
vesztettem, pedig ilyen kedves kép 
volt rajta.

Estig többszőr ugyanebben a 
formában eszembe jutott a dolog 
ég mindig újra felbosszantott. Mi­
kor otthon vetkőzni kezdtem, me­
gint eszembe jutott a cigaretta- 
tárca. Milyen borzasztó, mondtam 
magamban, odatettem a székre és 
ottfelejtettem. Láttam magam 

-előtt a szék sarkát az ottfelejteti

szép. zománcos kép volt rajta. 
Hát nem buta egy dologi

Azzal benyúltam a zsebembe, 
kivettem belőle " a cigarettatárcát, 
figyelmesen nézegettem a képet és 
boszankodva gondoltam magam­
ban: ‘‘Hát nem ostobaság ilyen 
csinos zománcos kép és én szóra- , 
kozott feledékeny bolond erre 
ottfelejtettem a moziban mindjárt 
az első napon. Na nekem igazán 
nem érdemes ajándékot adni.”

fis fejcsóválva és boszankodva 
mérgesen visszalöktem a cigaret­
tatárcát a kabátzsebembe.

II.

Eltűnődve és busán mászkáltam 
ki utcán, nem volt semmi, ami vi­
gasztaljon^ A körút elején egyszer­
re megpillantottam egyik baráto- 

Snat, aki nekem húsz koronával 
tartozik. Tyü az áldóját, ez éppen 
jól jptt. Gyorsan utána futok, de 
a fiú veszettül szedi lábait. 
Végigsiet az Erzsébet- és Teréz- 
köruton, én mindenütt lihegve a 
nyomában. A nyugati pályaudvar­
nál majdnem utólérem, de egy 
villamos elém áll és feltartóztat. 
Megnézem a pályaudvar óráját, 
már négy óra van, énnekem ne­
gyed ötre ebben és ebben a kávé­
kéiban kell lennem, ahol kapok 
tizentö koronát eaért és ezért. 
Gyors számadás. Ha visszafordu­
lok még megkapom. Eh már eny- 
nyi szaladásom van benne, most 
már nem futott szarta pénzért

Adósom a Váci-körutra siet le: 
én mindenütt a nyomában. Hihe­
tetlen mekkora lépéseket vált ez 
a fiú: én voltam katona, de ilyet 
még nem láttam. Néha úgy rémlik 
már utóiért cm, mar nyo*om a szá-^ 
ja mat. hogy rászólok, de még" 
mindig, alkalmatlan a távolság. 
Kezd kihagyni a motorom. No 
most már azért szorítsuk, ha eddig 
kibírtuk... A fiú letér a Deák 
térre, mintha a boszorkányok ker­
getnék ... Ejnye csak nem sejti ez, 
hogy jövök utána, De nem, hiszen 
nem fofdult hátra egy pillanatra 
se. Most egy mellékutcán át a 
Dunapartra jutunk. Adósom a 
lépcső félé tart. Megy lefelé. Szent 
Isten, csak nem ugrik be Vagy 
legalább adja meg előbb a húsz 
koronámat. Az utolsó lépcsőnél 
érem utói, kilógó nyelvvel, elful­
ladva kiáltok rá.

Megfordul.
— Szervusz! — kiáltja vígan és 

meglepetve. — Ejnye de jó hogy 
találkozunk! Megadhatott a húsz 
koronámat!

Tényleg, a kánya vigye el, hisz 
ennek az embernek én tartozom, 
nem ő nekem, összetévesztettem 
egy másikkal, aki nekem tartozik.

III.
Éjfél -után a kávéházban busán 

beszélgetek néhány szinészáze! 
Egy kócos fiatalembert mutatnak 
be. Valamicskét ittam is és érzé-
Lantr lton <Flll*th#Ln VflffVók

a kávéházi).™* — kérdem barát- 
ságosan.

— Csak három napja vagyok 
Budapesten. ,

— fts eddig! r-
— Eddig Berlinben voltam. >
—- Mióta!'
— Születésem óta. ’
Révetegen nézek rá.
_ Szóval — ön talán nem is.

magyar!
— Német vagyok.
— Ah. ah. Nagyon szép. fis 

most miért jött ide Budapestre!
A fiatalember busán lehorgaezt- 

ja a fejét.
— Szerződést szerettem volna 

kapni.
— Na és!
— Nem lehet. Nem tudom ma­

gyarul.
— Ejnye, ejnye.* Ez szomorú. 

Semmit se tud!
— Nem én. Egy fia-betüt se.
— Hát miért nem tanult meg!
— Nem volt alkalmam rá.
— Pedig azt meg kell tanulni 

barátom. Azt meg kell tanulni, ha 
náluak valamire vinni akarja. Bi­
zony, bizony.

— Haj ja. Igaza van mester. 
Bizony bizony. Feküdjön már le 
mester álmos már mester. Nagyon 
álmos már mester. Hiszen az egész 
társalgást magyarul folytattuk • 
végig. I,iv- s

Feledékenységemnek ée szórako­
zottságomnak negyedik és legér- / 
dekesebb példája... ejnye na me- J 
Ívik is az! No tessék, elfelejtettem"
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K ÉtbNTOZO
ANDOR

Kit óra ólmult, mindönki meg­
ebédelt, az utcán rozmaringszagu 
eseiedek és bajuszpődrő szagú mes­
terlegények. Mindenki boldog: 
munkaszúnel van. Fülledt meleg, 
ólomnehé* levegő, az égen fekete 
felhők sűrűsödnek, de már tizen­
kettő óta. Nem tudja rászánni ma­
gát az eső, hogy easen. Két öntő 
aő ember jön, csíkos egyenruhában 
mrpka a fejükön a sapka mellé 
egy-egy szil rózsaszál virág van 
dugva Az egyiknek a villán egy 
nagy réteső, a másiknak a vállán 
az öntöző gummi, vagy vászonki- 
gyó, amelyiknek a végén kupak 
van, amiből kispriccel a viz. Az 
öntöző-emberek fiatal és vidám 
legények, de e pillanatban rossz­
kedvűk van, egészen rossz Hogy­
ne. Vasárnap délután. 6* nekik 
öntözési inspekciójuk van. végig 
kell locsolniuk ezt a ronda Vári- 
utat. Mi mindent lehetne csinálni 
ehelyett, például a ligetben, a 
ring!ispilek körül, esetleg az An­
gol parkban ia, ámbár oda már 
elég nagy a belépti. Még lány is 
kerülne s igen kitűnően lehetne 
v^geuii fit a jryooyÖPtt vásáros- 
pót. Na Igen, de ha spriccelni kell.

Megállnaka kövezetnek annál a 
darabjánál, amelyen egy kis vas- 
tábla van. Azt felcsapnáják, hogy 
hozzálássanak a munkához. Köz­
ben följebb tolják a homlokukról 
a sapkájukat, megvakarjuk a fe­
jüket. Az egyik fölnéz az égre. a 
másik ezt mondja:

— Az istenit. Eshetne.
Igen, eshetne, mert a felhők 

efketék és esakuky
feketék és csakúgy lóg belóluk az 
eső. De ha egyszer nem esik. Nem 
kezdik el a sprieeelést, látni raj­
tuk, hogy az esőt várják, lnaagye- 
rek megy el mellettük, mingyárt 
észreveszi, miről vau szó és oda­
szól az öntözőknek:

— Gyerünk e*ak I-ehet már 
kezdeni, nem lesz itt eső kará­
csonyig.

— Kuss — mondja az egyik ön­
töző é# a vállán lógó guuiikigyó- 
val utána legyint a gyereknek.

A gumikigyót ugyanis nem .-sa- 
varták mé.g rá a rézesőre Hátha. 
Hátba elered az eső De nem ered 
el Rá kell csavarni a kígyót a 
rézcsőre De azt a ctákányforma 
va* szerszámot, amivel a vizet ki­
nyitják. még most sem fordítják

el. Hátha* Hátha nem lesz rá 
szükség.

A villamos váltó-igazgatója, a 
gyerek, akinek szintén nincs., va­
sárnapja, nézi a szenvedést és vele 
érez a két pehhes spriceelővel. 
Szól is:

— Mingyár esik. Egy félórába 
se tart.

Ezt ugyan a jóakarat diktálja, 
de, mert egyelőre nem esik még, 
az öntözők ezt is gúnyosra ma­
gyarázzák a az egyik megadja rá 
a választ:

— Kuss.
A másik elfordítja a csákányt, 

az egyik irányítja a csövet:
-e Krr! — mondja a viz, ahogy 

kidugja az orrát a gumikigyó szá­
jából.

— Hoa-hopp I —mondja * eső­
vezető lagymatagon, inkább szo­
kásból.

Azonban az öntözés csak úgy 
átabotába történik, nagy fehér 
darabok maradnak a kövezeten 
szárazon. A spriccelő nem réloz. 
nincs kedve, boezuságában oldalba 
spricceli a villamoskocsit. Nem árt 
neki, lakkozva van.

I.anybán felontözík még a i- 
htik közvetlen környékét, vigyáz­

va — mégis vasárnap van — hogy 
a cipő el ne vizesedjék, a csá­
kány elcsendesiti a vizet, megint 
a vállukra vetik a rézcsövet és a 
gumikigyót. Mennének is tovább.

J)e sárga villám pislant el a há­
zak felett, az ég megdördül és kö- 
v^r cseppekben hulUni kezd az
eső. .

. A spriecelök állnak, kicsit mar 
boldogan, nézik, hogy elég kiadós 
lesz-et Lesz. Néhány pere alatt 
fel van öntözve az egész \ ári-ut. 
Több nem is kell. Cső és gummi- 
kigyó nélkül csinálja az isten, de, 
meg kell hagyni neki, egész jól 
csinálja.

Fejaramt. A spriecelök ragyogó 
arccal baktatnak odébb. Lehet már 
a ligetbe menni. ‘Nagyszerűen le­
het, mert az eső még. esik. de a 
nap ott bujkál már az egyik nagy 
gyárkémény felett.

A villamos-igazgató, a gyerek, 
önérzetesen kiabál utánuk:

_ Ka ugy-e. megmondtamI
A spriceeiők visszafordulnak és 

igen kedvesen mondja a rézc-. x
— Fogd be,
A gummikigyós kiegészíti:
— A pofád.
fcs eltűnnek a szemem elől.

A Lupcsek Jani házasodása,
HA rendes észjárású ember vol­

nék. Úgy kczdcuém a törté­
netemet, hogy a birodalmi kancel­
lár fényes bútorzatu teremben ült 
#* finom cigaretlit szilt. . \ 

Hanem az nem volna talán iga*, 
mert sohasem találkoztam a 
kancellárral, nem is voltam soha 
palotájában, nem is tudom, hogy 
mit csinált, mit szitt, hanem hogy 
Lupisék János, aki nekem pertu 
pajtásom, nem ült fényes btitor- 
zatu térem ben. hanem valami ko­
misz mellékszobában körmölge- 
tett, arra le merném tenni a hitet.

Nem is született ő árrá külön­
ben. Egy szürszabó mesternek volt 
a fia és magának is a szürszabó- 
,ág volt az ambíciója (mert szép 
mesterség az aiynak. aki tudja1 , 
midőn beütött neki a szerencse: 
megtettek intelligens embernek.

Mert nagy protekciója volt; a 
kulcsarné a falunkban, akinek az 
urasága testvéröesese a birodalmi 
kancellárnak, s aki “két testvér­
gyerek Lupcsek Janihoz’*, ahogy 
ö szokta mondani. S mivel Lupesek 
.Taninak nagyon szép eikornyás 
Írása van. a hatalmas bécsi úrhoz, 
mikor egy ízben ocseséné! volt. be­
ajánlotta Írnoknak a szekretárius 
mellé.

Ebből aztán nagy öröme lett a 
szürszabó családnak, nagy reno­
méja a kulcsárodnak, aki olyan 
befolyást gyakorol a birodalom 
ügyeinek vezetőjére s kiváltkép­
pen sok becsület háramlót! az 
égiszből Czapik András kántor 
uramra, mert ö tanította Írni Lup- 
eeek Janit, s úgy megtanította, 
hogy most már Bénibe vitték e 
miatt. Mégis csak jeles talentum 
ez a Czapik!

Lupesek Janit senki sem sajnál­
ta, hogy elment, csak éppen a ko­
vácsnak a leánya, az. Eszter. Pe­
dig hát senkinek se Ígérte meg, 
hogy visszajön érte, csak éppen 
az Eszternek.

Visszajön, hogyne jönne, csak

éppen négyszáz forintot akar ott 
gyűjteni amennyi elég egy derc- 
kas műhelynek a megnyitására. 
Mert szebb dolog a betűvetésnél 
színes selyem-szálakból tulipánokat 
irkáim a kiidmönökre és' a szű­
rökre : pápaszemes urak- olvassák 
azt. szép leányok szemet nézegetik 
ezt.

Hát Lupesek Jani. mondom, ott 
korniölgetett az egyik irodában, 
midőn a belső termekből éles cseti- 
getyühang jelentette, hogy ö ex- 
ceHenriij* parancsol valamit. Min­
den ilyen csengetés után bizonyos 
élénk Jiy üzsgölődés volt észrevehe­
tő: a palotában ajtók nyíltak, sie­
tő léptek hallatszottak.

Lupesek Jani v>lami esiklando- 
rist érzett a tagjaiban, megsúgta 
az Hőérzete, hogy ez a csengetyü- 
SZÓ Összefüggésben áll valahogy o 
vele. Talán a • fizetését emeli fel. 
havonkint öt forinttal a kegyel­
mes ur s ezzel is hamarább, sokkal 
hamarább jut szeretett Eszteréhez.

Amint igy ábrándozik, egyszer­
re csak benyit az inas, hogy a ke­
gyelmes ur hivatja.

Lupesek Jani annyira megörült 
ennek, hogy a viaszkosvászon- 
ujjat sem húzta le a fekete gérokk 
járói, hanem azzal nyitott be ö 
exeellenciájához.

— Hogy hívják önt! *r- kérdő 
a kancellár ridegen.

— -Lupesek János ‘— monda 
Lupcsek János.

A kancellár fel s alá járkált a 
fényes, bársonyos teremben, aztán 
még egyszer végignézte Lupcsé-
ket.

— Nős ön*
— Nem, — felelte Jani halkan.
Erre a szóra egyszerre kigörabit- 

lyödött a kegyelmes ur ábrázata 
s maga taszított egy karikán járó 
széket a Jani felé.

— Üljön le, kedves harátom'.
Jani leült, de csak az egyik 

csücskére mert leülni az aranyo­
zott széknek.

— Akar-e ön nagy ur lenni? — 
kérdé a kancellár hirtelen.

Hogyne akarnék -7- monda 
az ért pertu pajtásom.

-- Akkor ön nagy ur lesz.
Jani lecsukta a szemeit s úgy 

hallgatta azt a tündérálmot. Tán 
bizony nótáriussá teszi a kegyel­
mes ur, otthon a falujában. Az 
volna még csak a nagy boldogság.

— Önnek százezrei lesznek.... 
olyan gazdag ember lesz. mint én, 
selymes szobái, fialotái. lovai, hin- 
tói lesznek > még azon felül valami
— szép fiatal felesége

— S mikor lesz ez! — kérdő 
savanyúra válva Lupesek. azon 
hitben, hogy csak bolonditja az 
excellenriá-s ur.

— Holnap reggel.
— Holnap reggel! — kiállá el- 

hülve Lupoek. — Lehetetlen az!
— Már -miért volna lehetetlen!

— vágott közbe a nagy ur zordo-
nao.

— Hát csak úgy gondoltam — 
hebegő Lupcsek zavartan. — hogy 
Eszter nem jöhetne Me akkoráig.

— Micsoda Eszter?
— Hát az Eszter, a kovácsunk 

leánya, akit el akarok venni.
_ Vgy tetszik nekem, ön egy

kissé... bocsánat, ha kimondom, 
högv ön egy kissé ostoba. 1 
Az egész igen egyszerű. Egy ah- 
gol bankár egy jövedelmező vállal­
kozást óhajt elnyerni Magyaror­
szágon. melyhez azonban szüksé­
ges dolog a magyar állampolgár­
ság. A pályázati ajánlatot már 
holnap délben kell benyújtani, de 
ő nem nyújthatja be. mert nem 
magyar állampolgár. Benyújtja te­
hát a leánya, annak a neve alatt 
fog menni, de még ez se magyar 
állampolgár. Azonban még dél­
eiig azzá kell lennie. 9 lesz, mi­
helyt összeeskiisznek. No, érti-e 
már, ön az a szerencsés fickó,-aki 
hálákat adhat az Istennek, hogy 
magyar és hogy nem nős. Két nap­
ja kérések már ilyen embert. Neje
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az éji vonattal fog megérkezni.
Lupcsek úgy' állt ott mereven és 

szótlanul, mint egy .sóbálvány. 
Egy igét sem birt volna kiejteni 
a világért,

A" nagy ur még egyszer ránc- 
,zett s igy szólt:

— Szerencsés csillagzat alatt
született.

Majd hozzálépett ? megvereget­
te a vállát.

— Ijegyen ön itt reggel kilenc 
órakor, — szabóm már korábban > 
oda fog menni önhöz s felöltözteti 
illendően.

Ezzel intett neki. hogy távoz­
hat. Lupcsek hát távozott, de a 
feje tele volt ezzel a fényes me­
sével. amit hallott. Valami vaskéz 
a szivére nehezedett és úgy nyom­
ta. hogy az majd megrepedt at­
tól. %

Egész éjjel nem tudta behunyni' 
szemeiteléje jött Eszter szomorú 
ábrázattal. kisírt szemekké! « a 
vízió szemrehányólag nézett rn s 
hívogatta haza... haza.."

Lupcsek ffíügrott. felöltözött a 
viseltes hétköznapi ruháiba és 
megindult az álomkép után s ment, 
ment. inig egyszer egy Szép na­
pon kopottan, rongyosan otthon 
termett.

A faluban azt rebesget.ék. hogy 
a nagy ur clcsapta a szolgálatból, 
valami rossz fát tehetett a tűzre, 
ki tudja, hogy Volt. mint volt.

Hanem iszvn elmondta aztán 
Jani úgy. ahogy én elmondtam; 
miért kellett neki szökni. ott­
hagyni mindenét, ruháit, pénzecs­
kéjét. mely éppen kölcsön volt 
adva egy barátjának."

A derék kulcsáméui nem hitte 
el a történetet, — hanem a kis 
Eszter elhitte az utolsó szóig.

S már ezért is megérdemelte, 
t- hogy igaz legyjen a Jani" dolga 
s az abból kivilágló nagy hűsége.

Amint hogy én nem is látok 
benne semmi különös lehetetlen­
séget I

0 r
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Humbert, a leghíresebb francia szenátor.
’ A lor.ini földmive*. .kiből «SiT^

^ S Ä«..'en, KOSZ . -* ti»** —

KOR a szövetsége- 
sek annak idején 
megáÚitották a •> né­
meteket a Marne
mellett és később
Verdun alatt isme- 

telten a francia közvélemény az 
volt hogv entmk a dicsőséges 

•küzdelemnek és győzelemnek 
nem annvira Galliern tábornok, 
vagv Petain tábornok, vagy 
Joffre marsall volt a hőse. mint 
inkább t-ha lies Humbert, a 
Meuse mellől küldött szenátor.
Holott Humbert nem volt katona.
A francia közvélemény szerint, 
ha Humbert tizenöt esztendőkön 
keresztül nem küzdött volna a 
parlamentben egy erős és kitartó 
francia hadsereg eszméje mellett, 
akkor a legutóbbi veszedelmes 

I időkben a németeknek igenis si­
került volna Verdun alatt győz­
ni és később talán még Parisba 
j, sikerült volna nekik bevonulni.

És ma. ugyanez a (hartes 
Humbert, akit annak idején a
franciák az. egekig magasztaltak.
hazaárulás vádjával terhelten all 
a haditörvényszék előtt és egyai- 
tálán nem lehetetlen, hogy ezek­
ért a vádakért az életévei fog 
fizet ni.

Akik figvflmesen olvassuk a 
, 'napilapok híreit, azok emlékezni 

fognak arra. hogy Humbert sze­
nátornak az az összeköttetés fog­
ja kitörni a nyakát, amiben Bu:> 
pasával, a hírhedt hazaárulóva, 
állott-. Ismeretes, hogy Bőin pasa 

. német pénzen megvásárolta Hum­
bert lapját a Le Journalt. S ezt ^ " ... . kart., fölhasználni

a befolyásos újságot a nemet propdM 1866-ban A szülei ige“
Charles Humbert f^f^oriban olyan kegyetlen

szegény emberek vol,ak ^ 'k Humbert família ott hagyta a
módon elbántak a_szülőföld f*1*'*.’Franciaország belsejébe. Itt egy 
szülőföldet és beljebb hnreo o kori\ fiUdmives fiú a pályafuta
lei' vidéki városkában kezdte cl a , Tizenkilenc esztendő*u, K«, ti. JZtt A., -**
koráig volt edénymosogatu Akko . a fl<tairoberek kilátásait
mondani, hogy a katonai ^ . volt \ két szolgálati e-zten
Humber, esetében ez epen magaviseletére és élénk
dejének a kitöltésé után. telun,^nag^ze™,^^ fpH.

telre jelentkezett Fel is vették. Az .*
■ kólából hadnagyi ranggal került kr 

Katonai talentuma nem valami s 
volt ellenben annál több praktikus 
esze' Tudta jól, hogyan JVet! magút a 
világban elhelyeznie: Vgyuevezet, be­
vásárló tiszt lett s mint ilyen szép kis 
nenzre tett szert. Hogyan, hogyan nem. 
ezt csak a haditörvényszék előtti vizs­
gálat fogja kideríteni. André tábornok 
nagyon megszerette s mikor hadügymi­
niszter len. az. egyszerű kis tisztet M 
hozatta a fővárosa és jo állást bizto­
sított számára a hadügymin.sztenum- 
ban így kezdett Humbert a polmku 
sokkal és a köztársaság bel viszonyaivá, 
megismerkedni. ,

Humber, már ebben az időben e,- 
kezdett adatokat, meg pedig terhelő

---------- adatokat gyűjteni szereplő személyek-
1. fíá-élia Ezzel elérte azt, hogy majd

ről. Élete folyamán volt e{^ásán titkos szobában, titkos íróasztal- 
„em mindenki felt toc „dalokat. Hogy ef a kissé ketes
fiókban tartogatta ezeket * ten a páUáján. azt a következnie-

%?££«? S5ST» Xjj». **

nak és min, ilyen két szenzáció* 
cikksorozatot közölt. M indákéi to 
nagyban forgalomba hozta a ne­
vét Az első, lápot belga király 
ellen irányult és nyíltan támadt» 
őt a vongo négereken elkövetett 
kegyetlenkedések miatt. Ez a 
cikksorozat világhírre tett szer,.
A második cikksorozatában, ^ami 
190:1 bau jelent meg. heves táma­
dásokat intézett a hadiigymmisz- 
ténum ellen. Erősebb, j, bbao 
felszerelt, hatalmasabb hadsere­
gei követelt S-kan azt mondják, 
hogv Humbert előre látta a há­
borút. azért iria e heves cikke­
ket.

Eközben azonban Humbert nem 
feledkezett el saját magáról. 
Minden eszközt megragadott, 
hogv a nevét ismertté és nép-
szerű v* t e g > e r,/ «
dóka olyan, nagyszerűen bevall, 
hogv kél ewrteodővel azutan, 
hogy megvált a Maimtól. Vcrduu 
mellett megválasztották képvise- ■ 
lőnek Ke, esztendővel későbbén 
pedig mar helyet foglalt Franc,a- 
ország szenátusában. ** volt a 
szenátus legfiatalabb tagja.

Xegv érdeme volt Humber,nek. 
hogv képviselősége, mint szeni- 
tori minőség* alatt állandóan a 
hadsereg fejpuMtWt •*' *MäP* 
pváirvésén fáradozott A mottója 
ez volt: “Több mtinieiót. j«»bh

Ezt a sziréné get megteltek 
neki. Börtönbe vetették.

uubertnek ''hűségesen követte" mindig. Ha visszagondolt 
áron! b ezt a mottóját hu g _ heesvágv. Gazdag akar, lenni
nyomorúságos ifjúságára csa “r célja férésében mennyire voltak
és hatalmas. Hogy a «‘^^Vén^ vizsgálat. fogja eldönteni, 
hasznára, azt is csak a katonai tor vélekedtek felőle.
Ebben a korban úgy el ermegei. mint J» életét -végezni.

ésőbb'barátiviszonyba lépett a Le Matin tulajdonosává, és ennek
• révén nagy befolyásra tett azért. Pár hónap alatt vezetője P

tüzérséget " Esztendőkön keret­
iül harcol, ezért az eszméjéért. 
HM4-be«V mikor a hal«»nt kitört. 
Franeiaortzágban nem volt nép 
szervibb ember Humbert ni! Ez a 
népszerűség* megmara.lt cg,»szén

a IrguMsó mg Akkor yW “ÍT* USt*!»** ^bW**»* ***£ 

Bolo pasával való Összeköt,etese es, aEmlékezete« .r 
napilapját, a la- Journalt "é“e‘a ^ ruUgi „r em,he Bolo pasa bele 
újságolvasók előtt az a hata m s - kérte, hogv vessék

pusztul, Kivégezték. Akkoriban Humbert n g „cg i.
börtönbe és folytassanak elírt,e v.zsg.latM hrt ^

"amv-ée volt. mikor mar pénzé v . mmdc„e volt. ami a polgári«
ula. kocsija. l,va" pahob* »* |phpt s„kMlir vx,éhv jutott a
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eleinte Humber, maga se bízott vala­
mi nagyon saját magában. Hatalmas 
esze azonban, kitartása,, hihetetlen 
energiája és mindaz a sok tulajdon­
ság, ami predesztinálta őt arra, ho#v 
kimagasló egyéniség legyen, azt súgta 
neki. hogy ne féljen semmit, a gya­
korlat megjön magától is. fis az ese- 
ménvek igazolták, hogy Humbertnek 
igaza is volt. M^t teljesen tisztában 
volt vele, hogy csakis'ugy irhát igazan 
jó dolgot, már az újság szempontjá­
ból. ha a mesterségnek minden csiuját- 
binját jól ismeri.

Ebbőr látni, hogy / Hunibertb.-n 
mennyire megvolt az a nagy energia.
»mi ahhoz kell, hogy valaki kiemel-, 
kedjék a szürke emberek sorából.

Humbert titkot iratokat tar­
tott maginál, amiben a leg- 
t Oikelőbb emberek voltak 

leleplezte.
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Az érvény fenekén.
REGÉNY. \f

IRTA OHNKT GYÖRGY.

IVégre látva, hogy a gyáros nem 
intéz hozzá több kérdést, 8 bátor­
kodott agy gyei előhozakodni:

Ha a nagyságos ur megen­
gedi, hogy! kérdezzem, hogy mi­
lyen oknál fogva tér vissza a 
nagyságos ur erre a szomorú 
múltra! Bizonyosait nem puszid 
kíváncsiságból és csak azért, hogy 
egy * sereg szomorú, emléket föl­
idézzen. Csak nem reméli a nagy­
ságos ur valamely változását a 
kegyetlen helyzetnek!

Mamival föloesudott tűnődésé­
ből. az öreg szolga vállára telte 
a kezét és eddig soha nem tanú­
sított jó indulattal nézett rá.

.— Az ember soha nem tudja, 
hogy mi történik derék Gireaud 
gazda. Semmi sem bizonyos ez«* 
a világon, csak a halál. A maga 
gazdija pedig él. Sőt azt is mond­
ják. hogy nagyon jó egészségben
él. »

— Ah uram! hisz oly-fiatal és 
erős volt! l>e a liánál, a lelkifur­
dalás, az megviseli . az embert, 
meg még az éghajlat is.

,— No az nem olyan rossz Gi­
reaud. egyáltalán nem rossz! A 
íqi pedig a fölvilágositáaokat ille­
ti, a melyeket Sorége grófról kér­
tem, azokra okvétetlen szükségem 
volt. Tudja, arról van szó. hogy 
Korége gróf házasodni szeretne 

\ Házasodni' Ah! No lám j Bé 
íasodni, Sorége gróf! No tudja 
uram. én csak egy szegény em­
ber vagyok és Sorége ur gróf. a 
kinek vagyona, előkelő rokonsága 
és mindene van. No, hát. ha ne­
kem lányom volna, hát szívesebben 
látnám örökre pártában maradni, 
hogy sem annak az urnák adjam 
feleségül! I

Marenval elnevette magát:
— No. ne búsuljon. Azt hiszem, 

hogy azok után, a miket hallottam, 
dugába dói a dolog Köszönöm a 
fölvilágositást Gireaud. Minden­
nek, a mit elmondott, hasznát ve-; 
hefjülc még.

Felöltötte a prémes bundáját, 
barátságosan inteti az öreg szol­
gának. a ki az ajtóig kisérte és 
az udvaron keresztül a kocsijához 
sietett, megparancsolva. hogy 
Trag" me’- úrhoz vigyék. Négy 
órára járt az idő. hfarenvai a ko- 

m esi szögletébe húzódva tűnődött 
az ellentétes dolgokon, a melyeket 
az őt érdeklő egyén felől hallott.

Egyrészt De Kretteusené Sorége 
grófot tökéletes gentlemannek 
tartotta, a ki a fiira csak jó be­
folyást gyakorolhatott. Másrészt 
Marié kijelentétte. hogy fivére 
barátja soha sem tetszetrneki és 
hogy inkább furfangosnak, mint 
nyílt és őszintének tartotta. Vég­
re a legkomolyabb és igazin a 
legmeggyőzőbb az öreg bizalmas 
szolgának a fecsegéséből is kivi­
láglik. de meg őszintén ki is mon­
dott véleménye. Ez utóbbi, mint 
maga is megjegyezte, csakúgy«^ 
a legjobb helyen volt arra nézve, 
hogy lásson és Ítéljen. Mert ha 
igaz, hogy senki sem igazin nagy- 
ember a szolgája szemében, akkor 
még úgy sem állhat meg a litszó- 

- lagoj józanság, a fitogtalott jó­
sig lm.» tettetett őszinteség a bi­
zalmas cseléd előtt, a ki mindent 
lit és hall.

Sorége gróf és «lack közötti érint­
kezésből az emlékezete megőrizett! 
Mily vakító fénynyel világítják 
meg a jó barát viselkedését, föl­
téve, hogy igaz az. a mire Maréiig

hogy- megölje l«eát, de semmiféle 
érthető okát nem lehetett látni 
annak, liegy egy másik nőt öljön 
meg. A jó' Marenval, a ki soha 
sem fényeskedett valami különö-

Gireaud a helyzeténél fogva 
szinte Igénytelenül hűséges megfi­
gyelője volt, úgy a gazdájának, 
mint a gazdája barátainak. Vala­
mennyit folytonos tűnődéseinek a 
rostájára vetette. Az 5 véleménye 
« szerint alighanem a legmegbíz­
hatóbb. Különben is mennyi való­
ság a részletekbe^, a melyeket a

val gyanakszik. Még nem lehe­
tett tisztára megérteni a dolgot, 
de körvonalai máris élesen kez­
dettek kirajzolódni.

Sorége minden kéts-get kizáró­
lag bele volt a dologba keveredve. 
De hogyan! Mi módon * Ez volt a 
homályos, vagyis jobban mondva, 
ez volt a titok maga: Abban, a 
mi -két évvel ezelőtt történt, sok 
volt a megmagyarázhatatlan kö­
rülmény. még akkor is. a mikor 
IjC» identitása nem volt .vita tár­
gya. De most! Most teljesen ért­
hetetlen az egész Marenval emlé­
kében fölujultak .Tack kétségbe- 
esett tiltakozásai, a melyeket ak­
kor semmi tekintetbe sem vettek 
Mikor .Tackot elfogták. HaVreban 
volt. Soha sem bírta egészen vi­
lágosan megmagyarázni, hogy mit 
keresett ott. De azt sem bírta ma­
gának megfejteni. \senki, hogy 
miért vesztegelt ott huszonnégy 
őriig, ahelyett, hogy a gyorshajó­
val Amerikába indult volna. Kire 
várt. A vádló azt mondta: a bűn­
társára. De miféle bűntársra, .Le­
hetetlen volt kifürkészni. Vájjon 
Sorége lett volna! Kérdezte ma­
gában Marenval, de most sem ta­
lált elfogadható feleletét. Ha So­
rége bűntárs lett volna, akkor ki 
lehetett a Marbeuf-uteában talált 
asszony! Mert azt az egyet nem 
szabadott szem elöl téveszteni, 
hogy tényleg gyilkosság történt- 
és hogy ha Pérajji Lea életben van 
is, egy mfs valakit meggyilkoltak 
helyette.

De hát ki mást! És kicsodat 
íme, ez volt a megoldhatatlan 
csomó. Mert föltéve azt. hogy 
Jaekniík érdekében állott volna,

sen kitaláló képességeve . becsü­
letesen törte a fejét*a titok nyit­
ján. de nem volt képes ráakadni. 
Ette a méreg a s/.egénvt Jól lát­
ta. hogy itt valami titok lappang, 
de hiába, érezte, hogy földerítése 
meghaladja az erejét.

Ekkor józan eszének egy for­
dulata. a szeme elé tárta mindama 
nehézségeket, a melyekbe a maga 
elszántából ütköznie kell és a kel­
lemetlenségeket. a mélyek ennek 
következtében a nyakába fognak 
zúdulni. Hogyan! Az ö korában, 
amikor mindene megvolt ahhoz, 
hogs- boldogan élhessen; óriási 
vagyon, jó egészség, kellemes tár­
saság. szives jó baritok és annyi 
szép asszony, a hányat csak meg­
kívánt-, ő azon töri a fejét, hogy 
cgj- nagyon kétséges rehabilitáció 
nyaktörő föladatára vállalkozzék, 
csak azért, mert egy vakmerő le­
gény föllovalta őt és egy szép sze­
repnek az eljátszásával kecseg­
tette. De hit a legszebb szerep 
nem-e a legkellemesebben élni és 
minden komplikációt távol tartani 
magától! Az élet oly édes, miért 
kellene elviselhetetlenné tenVii az 
izga'mak *s rázkódások által! 
Nem többet ér-e.- kényelmesen úsz­
ni az árral, mint erőszakosan 

- evezni ellene csak azért, hogy ve­
szedelmekkel és" farkasvermékkel 
fenyegető parton kössünk ki!

Ali! szegény Marenval, azalatt 
á néhány pillanat alatt, a mig 
gyakorlati józan elméje önző ta­
nácsokat osztogatott neki. megle­
hetősen rosszul érezte magát. A 
sorsa egészen világosan rajzoló­
déit eléje. Jól fontolóra vette 
mindazt, a, mit kockáztat és he­

il?)

esületére legyen mondva, hogy a 
veszedelemre szánta el magát, a > 
mikor csak egy szavába került 
volna, hogy a nyugalmát bizto­
sítsa. Jó" indulata győzedelmeske­
dett. Megjelentek neki, ugv, a 
mint csak az imént látta őket, vi­
gasztalan. keserű mély gyászuk­
ban, Jaokna-k az édesanyja és a 
húga, valanlint maga a boldogto-X^, 
lan Jack is. száműzve ezernyi 
mértföld távolságra, kínlódva, 
meggyalázva, megtörve a meg nem 
érdemelt gyalázat súlya alatt.

Aztán mintegy varázsütésre min 
den klubbeli baritjai. könnyű éle­
tének a pajtásai és az arisztokrá­
cia szép fiatal asszonyai, aT kik föl 
sem vették a dúsgazdag volt fü- 
ezerkereskedót, a könnyüvérü 
szép lányok ragyogó serege, a kik 
kedvesen tegezték és a kik ugv 
bántak vele, mint valaxú jó nagy­
bácsival, de a nélkül a; tisztelet- 
teljes bensőség f nélkül. ame:v 
olyan jói esett volna neki a ré­
szükről. Mindezek és azok, a kik 
ezeken kívül a nézőközönséget ké­
pezték. a kiknek a kedvéért oly 
hévvel játszotta a szerepét azóta, 
hogv az üzletektől visszavonult, 
eléje tódultak, szinte megeleve- 
nedvé és neki úgy tetszett, hogy 
a sikernek, a hírnévnek mindeme 
bírái rá szögzik tekintetüket, mint­
ha kérdeznék:
, _ Mire fogja magit elhatároz­
ni! A kézébe veszi-« az elnyomot­
tak sorsit, vagy fölildozza-e az 
ártatlanságot a kényelemszereteté­
nek! Alkalmunk lesz-e, hogy öt 
amaz egyéniségek közé sorozzuk, 
a kik magukra vonják a figyel­
met, mihelyt megjelennek valahol, 
vagy pedig ezután is csak félváll­
ról fogunk vele bánni, mint a/féle 
parnemuvel szokás? Szóval, hős 
lesz-e. avagy pipogya?

Ríméi a befejezésnél Marenval 
szinte fölugrott a hintája párnái­
ról. A vére arcába szökött, ökölre 
szorította két kezét és hangosan, 
mintha mindazoknak, a kik kivin- 
esten, gúnyosan avagy jóindulat­
tal lesték, bog} Ítéletet mondja­
nak fölötte, felelni akarna.

— Gúnyoltok, lenéztek, no jó, 
majd meglássuk^ hát,, hogy mire 
képes Marenval! Még ha .a hét ör­
döggel kellene is kikezdenem, a 
végére járok ennek a dolognak és 
nem nyugszom, mig föl nem de­
rítem !

A kocsi épp akkor állott meg. 
Még ezt gondolta magában: — 
No. most már többé nem hátrál­
hatok. most már magamnak is sza­
vamat adtam. Lássuk hát, hogy 
mit szól Tragcmer az újsághoz, a 
mit hoztam neki. Ezzel kiszállt a 
kocsijából. . r ■

HARMADIK RÉSZ. "

Marenval szövetségese sem ma­
radt ezalatt tétlenül. A mióta föld 
körüli útjáról haza tért. nagyon 
elfoglalták berendezkedésének a 
gondjai. Egy gazdag fiú, előkelő 
rokonsággal, minden valamire való 
klub" tagja, ném tanvázhatik, 
mint valami idegen, a ki hat hó­
napra telepedik meg Párában. — 
Lakást kellett keresni, beosztani 
kedve és kényelme szerint, bele- 

xrendezni bútorait, lovakat venni, 
cselédeket fogadni.-Tragomer né­
hány hét óta valóságos cigányéle­
tet élt. dolgaival bajlódva, a klub­
ban étkezve és rokonait és régi 
határait fölkeresve.

1918 yoi FMHf i- :

Tulajdonéi
Virginiának 

rom elmondani. 1 
lek. Az olvasó — tt 
fújta a szemével e 
já. hogy az utolsó 
élénk és. furcsa dói 
gatott párbeszédek 
a melylyel az íror
sikerült érdekessé :
akkor esetleg ke r 
vassa az egészet i' 
nem * Ez-rtt szeret 
Cs#o, szinesj részi 
tóén megírni ezt 
nem lehet. Mert 
nem látok tbevn* 
Ezenkívül riagyoí 
Fitt k V:r:T 
és nem v in tie: r.,. 
mint valami ideg
koiédiáztaSsat“
son a történet u ■-
csak így;

j

tették. ■

.. Vnokatestvér 
Míndaketten, s? 
sek. Öromeai tf ■ 
egy iket láttam. ■' 
kétszeres, ha ‘v■ 
csíny koruktól. 
péseket
babák voltak 
mást. Mosolyog 
egymásra csoda 
két. És csókol.iz'l 
ha nem iis mórul’ L

_ Nó csókol™
Virginia a kis 

Együtt tót y 
gyepén és egy g;.. 
homokdombos 
délutánokon jv 
amely ilyenkor 
érkezik, meg 
ölelkezve m01!"

Gyönyörű vei- -jt 
se rontotta m .-g." . 
a harmatos sz- 
hogy mire la- 
csúnya dolgvú
róluk. Hogy 
lyes ez- meg 
mondta nyíl 
hogy Pál a? " 
szemű nyúl.-.. 
ölelgess^ 
mikor a 
peltek

Ez nagyon 
még egyenes 
Tona nélkül 
utján. Kende 
a dolog, mát 
dadog, meg

(Folytatjuk.)

irv.
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kiván- 
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no jó, 
mire 

a hét Sr- 
ienem. a 
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nem de-

Jlott meg. 
fában: 4- 
em hátrál­

ja sza- 
I hát, hogy 

hoz, a 
kiszállt a

sem ma- 
mióta föld 

nagyon 
ek a 
előkelő 

aire való 
anyáihatik, 
ki hat hó- 

fárisban. — 
beosztani 

érint, bele­
ket venni, 
a gomer né- 

eigányéle- 
tlva. a klub- 
lit és "régi

IRTA

Tulajdon-kép Pálnak « 
Virginiának a történetet aka 

rom elmondani. De. valamitől fe­
lek. Az olvasó — tudom 
fújta a szemével a tareat. Ila lat­
ja hogy az utolsó részben valami 
élénk és furcsa dolog van - stak 
gátolt párbeszédekkel például 
a melylyel az Írónak valahogyan 
sikerült érdekessé tenni a meséjét, 
akkor esetleg kedvet kap és elol­
vassa az egészet is. De különben 
nem. Ezért szeretném igen fur­
csán színes részletességgel .izga 
tóan megimi ezt a történetet De 
jiem lehet. Mert most igazában 
nem látok benne semmi izgatot. 
Ezenkívül nagyon szeretem okét: 
Pált és Virginiát. Jó ismerőseim 
és nem vinne rá a lelkem, hogy 
mint valami idegen lényekkel.; el 
komédiáztassam velük a papiro­
son a történetüket. Elmondom hat 
csak így;

I.

mikor beszél a lánynyal, a lány pe 
dig húzódik és <*ak később enge­
di magát megcsókolni (Akkor se 
a száján.) De. Pál és Virginia gyér 
mekkoruktól szerették egymást es 
nem is lehetett másról szó, mmt- 
hogv Tirginia Pálé lesz. Mikor 
még csak egész kicsinyek voltak, 
már Virginia mindenkinek meg­
mondta (ha. vendég jött a házhoz, 
vagy vidéki rokont*): — “én a 
ipáié leszek, a Pál felesége ”

II -

Unokatestvér volt a két gyerek. 
Mindaketten szőkék és egészsége­
sek. örömem telt bennük, akar az 
egviket láttam, akár a mástaat es 
kétszeres, ha együtt voltak. Ki­
csiny koruktól, amikor az első lé­
péseket tették. — vastag kövér 
babák voltak - szerettek egy­
mást. Mosolyogva meresztettek 
epvmásra .csodálkozó nagy szemei 
két. És esókolóztak még akkor is. 
ha nem is mondták :

_ No csókold meg Pál, vagy
Virginia a kis tesvéredet.

Eevütt totyogtak végig a kert 
evepén és együtt játszottak a 
homokdombos hosszú sárga nyárt 
délutánokon kersztül. Az alkony, 
amely ilyenkor csak vacsora után 
érkezik, még látta őket amint 
ölelkezve mentek be a bazba.

Gvönvörü volt mindéi és semmi 
s<- rontotta meg az ö szerelmüknek 
a harmatos szépségét, ha más nem, 
hogy mire lassan megnőttek, már 
csúnya dolgokat kezdtek beszelni 
róluk. Hogy nem való és nem he­
lyes ez, meg az. X Pál apja k> ts 
mondta nyíltan, hogy nem ill*, 
hogy Pál az unokatestvérét a kék- 
szemü nyúlánk Virginiát annyit 
ölelgesse és hogy este a szőlőbe a 
mikor a tücskök már vígan csiri­
peltek. együtt sétáljanak.

Ez nagyon fájt nekem, mert 
még egyenesen és minden huza­
vona nélkül haladt volna maga 
utján. Rendesen, amikor megindul 
a dolog, már nagyra nőtt a fiú és 

me» elakad a, lélegzete, a

Mint mondtam, alig vették ész­
re hogy tizennégy evesek lettek: 
észrevétlenül murltak a napok es 
nemtörtént semmi, ami a gyereke­
ket — mintha ugyanazan delejes­
ség bújna beléjük — eltávolította 
volna egymástól. Azt . hiszem, 
hogy Virginia okos asszony volt, 
nem mondta a kis leányának ezt:

_ Pálnak többet ne engedd, 
hogy megcsókoljon, mert az oly 
leányra nem szépeket mondanak.

Virginia anyja nem mondott 
semmit. És éppen ez volt az. amin 
örültem; mert hiába csak szép az, 
ha fiú és leány megmaradnak egy 
más mellett, ami olyan ritka kü­
lönben. megmaradnak minden ál 
latias és szokásos szerelmi játék 
nélkül.

Virginia sohase tolta el__Pálnak 
a kezét, amikor a fiú átölelte a 
karcsú derekát és nem fordította 
el a fejét, amikor hosszú csókkal 
sokáig szívta a száját. Nem is ha­
ragudott meg egymásra, se igazán, 
se tettetésből; nem volt szükségük

az ócska tűzre, hogy szerelmüket 
fölmetegilaék, amint ezt jegyesek­
nél és házasoknál egyaránt gyak 
ran látjuk? PM-sohse tette a szé­
pet más lányoknak, hogy Virginia 
féltékeny legyen és Virginia nem 
nézett más fiuk szemébe, csak az 
ért. hogy Pál még jobban kívánja 

És lassan mindenki, «ki ismer­
te őket, belátta, hogy ostobaság és 
gonoszság lenne a kéf fiatalt elvá­
lasztani egymástól, amikor annyi­
ra egymásnak valóit. Az öreg há­
ziorvos makaeskodott legtovább, 
végre 6 is be adta á derekát é» 
nem fáradozott többé azon. hogy 
a tudomány miatt, amelyre egy 
kor feieAüdott. okvetet lenked 
jék. Később, ha megkérték, csak 
annyit mondott: j

— Kérem, a tudomány mai ál­
lása szerint nem tanácsos, de mi 
lehet holnap; erről nem állhatok
jót.

Kiérkezett végre az idő és be- 
odták a kérvényt Hogy Pálnak 
és Virginiának jóllehet unokatest 
vérek, mégis szabadjon egybehá­
zasodni.

m.

Teltek, múltak a napok, de a 
kérvény nem érkezett vissza A sze 
gény gyerekek egész nap együtt 
várták a híreket. Igazán bolondság 

■ dicsérni őket azért. dé ttgv volt, 
Hogy egész nap semmire se gon­
dolták, csak erre. Végre is való 
igaz. hogy ez nem méltó foglalko­
zás és lesznek, akiknek nem tet­
szik,- hogy Pál és Virginia csak

A pohár.
A mai emberiségnek egyik leg­

nélkülözhetetlenebb edénye az 
étkezésnél a pohár. Azok, a kik 
szomjasan isszák belőle a tiszta, 
jó izü vizet vagy bort, valószínű­
leg nem is gondolnak rá, milyen 
kellemetlen lehetett, mikor meg 
nem ismerték ezt a beces, de ma 
már teljesen közönséges kis esz­
közt. A régi időkben a cinkupa 
volt a legelterjedtebb ivóedény, a 
melyet csak jóval később szorított 
ki a cserép- és majolika-serleg. A 
fölváltás lassan ment, annál inkább 
is, mert a majolika kezdetben fö­
lötte drágába került és meg drá­
gábbá tette az, hogy gyakran el­
tört s másikkal kellett pótolni. 
Negyedik Henrik idejében egy 
majolika-pohár három—öt frank

volt. Nagyon érdekes az a szerep, 
amelyet az üveg játszott az asztali 
edények történetében Az üveg 
tudvalévőig a legrégibb találmá­
nyok egyike, amit már a phöni- 
ciaiak is ismertek, de csak későn 
kezdték asztali edény gyanánt 
használni. X tizenhatodik századig 
nagyon kevés üvegpohár és pa­
lack volt forgalomban. Az ivópo­
hár a tizenhetedik században há­
rom frankba került, amellett dur­
va és átláthatatlan volt. Az üveg­
palackokat' sokkal később kezd­
ték használni és csak lassan szo­
rították ki helyükből a gazdagok 
ezüst- vagy elefántcsont-edényeit, 
az alacsony társadalmi rétegek pe-

(Folvt. a 12. oldalon.)

szerelemmel törődlek" De hit nem 
jött meg az engedély. ....

És ők napról-napre sapadtabbak 
lettek; sokszor reszkettek és lázuk 
volt,»soványodtak is: mindenki let
háttá. ...

Már wags Pál apja utana járt 
hogy intézzek el a kérvényt es sok , 
pénzt adott ki, hogy csak minden 
jól legyen. l>e nem lett jól, mert 
megérkezett a válasz:, “nem le­
het”.

Hiába való volt minden fáradt

Minek beszéltem el sorba, hogy 
mennyit szenvedtek Pál ée Virgi­
nia. Az író ne kínozza meg az em 

. bereki-t. akikről ir éa azokat *e,a 
akiknek ir mert talán úgy na 
gyobb hatást érhet el. de mégis 
jobb némely dolgokat elhallgatni 

Pál és Virginia uem lehettek 
egymáséi a törvény szerint.

Ekkor azután Virginia anyja, ez 
a szép, lassan hervadó asszony,. aki 
,z ilyen dolgokban határozni szó 
kott — miniszter volt-e, vagy pin 
pök. már nem tudom — és valamit 
elmondott neki.

Fekete selyrmrtiháhan volt a s/e 
gény sápadt asszony. Haját, amely 
még nem szürkült, simán hátra 
fésülte. Nagyon szép volt igazan 
Aki látta, azt mondhatta magá­
ban :

— Íme. egy tisztességes és sre- 
retet reméltó polgárasszony, aju 
bizonyára kitünően vezeti a hézrar 
tá*t és példásan neveli a gyerekeit.

Reszketett, amíg elmodnta a 
mondanivalóját és tele lett a sá­
padt arca forró, piros vérrel. El­
mondta, hogy Pál és Virginia tu­
lajdonképen nem unokatestvérek, 
mert Virginia leánya nem az ő bi­
tes urától való. ^ t

Nem volt hazugság. Virginia 
aúyji valóban becstelen feleség 
volt, bár ezt senki sohase tudta.

IV.
Pál és Virginia kétségbeesetten, 

mint a sors halálraítéltjei néztek 
egymásra, mikor megtudták a kö­
nyörtelen hirt. Vad vágyak súg» 
rá csillogott szép nagy gyermek- 
szemeikben. És Virginia anyja ak­
kor határozta el magát. Megmond 
ta, hogy ő milyen áldozatot hoz ér­
tök. Virginia sírt. de elfogadta az 
áldozatot

Minden jó lett Fölharsantak a 
tavasz trombitái éa ők egymáséi let 
tek egy verőfényes, akáevirágsza- 
gu napon.

És ez az egész.
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Aki mérges gázoktól védi az amerikai fiukat
.... ki   rí elemzik ekko-

Ez az ügyes leány naponkint ezerhetve» 
gázmaszkot készít a kormány 
Long Island Cityben levő gyá­
rában. Catherine McCall a 
legügyesebb maszkkészitő 
az Egyesült Álla­
mokban.

Nem a keresetért dolgozik ekko­
ra hévvel, hanem, inert félti az 
amerikai fiuk életét. Kell 
ennél több?

sAxíFyr’ATHBRINE Mt'ALL, egyike » 
legügyesebb leányoknak az 
egész Egyesült Államokban. 
Mimién 'testrészét mozgásba 
hozza, ha arról van ásó, hogy az 
ügyességét be kell bizonyítani.

A Met allék otthoniban, New Yorkban, többek 
közt vapiegv ezüst serleg, amit Catherine azzal 
érdemelt ki, hogy egy tineversenyen 5 tudta 
a derekát és ä lábait legügyesebben mozgatni. 
Most nyáron pdig kiderült. Bogy a komoly 
munkától sem irtózik, töt, hogy ebben is elad 
a társai között. A kormánynak Long Ijland 
Cityben levő hatalmas telepén, ahol hétezer 
leáiiv készít a nyugati harcszintéren levő 
amerikai fiuk számára gázmaszkot, ö volt az. 
aki legnagyobb mennyiségben.legrövidebb idő 
alatt tudott gázmaszkot előállítani.

A mostani háborús időkben, különösen 
pedig lányok számára, nagyon sok olyan 
munka kínálkozik, ami kevés fáradsággal és 
nagy pénzzel keesegtet. Cathérinr Met’all nem 
választotta a pénzkeresésnek ezt a módját. 0 
igyekezett olyan alkalmazást találni, ahol ha­
zájának igazán nagy szolgálatot tehet. Így 
lépett be a long islandi gyárba. A szuperin- 
tendent jelentése szerint ez a fiatal és kedves 
leány naponkint átlag ezerhclvén gázmaszkot 
kész it Valamennyit a legnagyobb tökéletes­
séggel. Ez. szakértők szerint, hozzászámítva 
azokat a szerszámokat, amikkel a kisasszony 
dolgozók, két tonna súlyt tesz ki.

CATHERINE nem sokat beszél arról, hogy 
miként kell a hazát szeretni s hogy mi- x 

kánt kell a haza erejét támogatni s az iigvet 
diadalra vinni. Ellenben megteszi a kötelessé­
gét. S tudja, ha mindenki úgy tesz. mint ő, 
akkor a hazának igazán nines mitől tartania.

Catherine McCall vékony termetű leány, 
összesen csak 113 fontot nyom. Az arcszine 
meglehetősen sápadt Ha valaki ennek a,leány- ' 
nak a munkáját csak öt percig figyeli, az elég 
idő arra, hogy akármelyik háborús hiéna a 
szégyentől lesüsse a fejét.

Gondolatok.
A vő egy kihalófélben lelő emberfaj.

A leányod férjét ne gyötörd halálig. Mert 
mines nehezebb, mint özvegyet férjhez adni:

Ha jól megy a dolgod, nem tudod megitél- 
ni, hogy ki a barátod, csak ha-sorsod kezd 
rosszra fordulni.

A nyomorúságban ismerheti meg az em­
ber legjobban önmagát, nem veszik körül 
Jtizelkedők. \ e

Vannak, akik képesek nagy dolgokat mii- 
f<elni. Vannak, akik megértik a nagy dolgok 
művelőit és elismerésben részesítik őket. Van­
nak olyanok, kik sem produkálni nem tudnak, 
sem másokat elismerni .nem képesek. Ezek a 
csatorna töltelékek, kik mindig azon fáradoz­
nak, hogy a mások életét megmérgezzek.

Miss Catherine McCall, aki a kormány­
nak Long Island Cityben Irt ó gyárában 
ézerhetven gázmaszkot készít napon- 

kint.

A gázmsszk nem viljrtni *wp lát' Ánj- 
Nem hisszük, hogy akadna leány, aki vállal­
kozna gázmaszkok készítésére, tisztán csak 
azért, mert szórakozni akar. Ezt Catherine is 
nagyon jól tudja. Ellenben azt is tudja, hogy 
rengeteg amerikai fiú van ••odaát", koztuk 
az 6 csomó fivére és unokafivére, akikén ok­
vetlenül segíteni kell.

AFtM.n. ahol a fiuk azelőtt jártak volna 
••odaát” tele volt virágillattal, a kék ég 
mosolygásával, a szellő sóhajtásával. Most 

azonban azon a pontján a világnak, megfor­
dult az élet- Most halálhörgés vau ott. paripák 
dübörgése, esatakiáltás, ágyudörgés és ezt az 
egészet a rettenetes némrt harei fegyver, az 
ölő mérgezett gáz teszi elviselhetetlenné. Igaz. 
egy gázmaszk nem tartozik a legkínosabb 
dolgok közé. De Catherine azive minyannyi- 
szor. mikor elkészít egy ilyen védelmi esz­
közt, megdöbben, mert tudja, hogy most, a 
megváltozott időben nem csinos, de hasznos 
dolgokra van szükség. Erre kell a gázosak. 
Megvédeni az amerikai fiukat, akik az egyen- 
lftség, a szabadság, a testvériség, a demokrá­
cia nagy és szent ügyéért szálltak sikra. Mind­
annyiszor, mikor Catherine McCall befejez 
egy gázma$zkot. biztos, hogy egy amerikai 
fiü menekült meg a legrettenetesebb haláltól.

A GÁZMASZKHOZ való anyagot kis ko­
csik, amelyek miniatűr automobilokhoz 

hasonlítanak, szállítják Catherine elé. Éppen 
úgy, mint az 5 asztalánál dolgozó többi lány. 
été, A maszk elejét és rugalmas hátulját, a 
melynek egy része a viselő nyaka köré, a 
másik része a fejére kerül, ezek a kis ko­
csik szállítják. Ezeket kell ragasztószérrel 
összeállítani a lányoknak. Ugyanakkor, mikor 
ezek az pnyagok érkeznek, érkeznek meg a 
kis kannak is, amelyek tele vannak azokkal 
a kémiai szerekkel, amelyek a maszk úgy­
nevezett összekötő csövébe kerülnek. Ezek a 
kémiai anyagok biztosítják a friss levegőt a 
viselő számára. Ennek a csőnek két ága van. 
Az egyik a szájba kerül és ez elválasztja az

ajkakat és’ a fogsorokat egymástól. A másik 
az orrba kerül és ez arra szolgál, hogy a nyak­
hártyák szabadon legyenek és.óva legyenek a 
gáztól. Ez a készülék alkalmassá teszi a vise­
lőt arra, hogy úgy vegyen lélekzetet, mintha 
a szabadban ‘ járna. A körülötte hömpölygő 
gázhullámokból semmit sen; érez. 1 gy léleg­
zik, mintha szabad levegőn járna.

A lányok kiesi asztala mellett, vannak a 
szerszámtáskák. Mert minden egyes darab 
felrakásához és a többi darabhoz '-aló erősí­
téséhez külön szerszámok kellenek Természe­
tesen, ezt a sok szerszámot mind ismerni keil 
és ezekkel bánni kell tudni annak, aki azt 
akarja, hogy szép munkát végezzen.

MISS McCall az ezerhetve# gázmaszkot 
elég szép napi munkának tartja, bár 

készített ő már-'-ezerszázhúsz gázmaazkot is
egv nap. ' ' ■. -7

•‘Amennyi erővel elkészítek háromszáz 
maszkot, annvi erővel elkészítek mindjárt ez­
ret is, mondta a. leány. Eddig soha életemben 
nem voltam lusta és nem látok semmi 
vicceset abban, hogy valaki lassú és nem dol- 

! „ozik elvan erővel, mint amennyi kitellilt
-tőle ” .

Ez a mosolygó leány addig, míg valaki, 
aki pedig magas állású áliamhivatalnok vó’.t 
és azért jött a gyárba, hogy a lányok munká­
ját felülvizsgálja, fel nem világosította öt ar­
ról, hogy hétezer leány között 5 a legügye­
sebb és a leggyorsabb, mindig azt hitte, hogy 
ő is csak annyit dolgozik, mint a társai. Mikor 
gratuláltak neki a nagyszerű munkához es 
megmondták neki. hogy ez a módja gnnak, 
hogv a szövetségesek fényes győzelemmel ke­
rüljenek ki a háborúból. Miss Catherine Me 
Call elpirult. Azt hitte, mert annyira szerény, 
hogy talán nem is neki szól ez a nagy dicsé* 
rét. De azóta se bízta el magát és igyekszik 
megdönteni az előbbi rekordját. Ami, tekin­
tettel arra az akaraterőre, ami ebben a fiatal 
leányban van, valószínűleg sikerülni is fog 
neki. „

A forizmák.
■1 gyermek az örömök forrása, a béke és 

szeretet hírnöke, egy kis darab ártatlanság a 
nagy földtekén, láncszem angyal és ember kö­
zött, az emberiség uj színes virága, mert Isten 
kertjéből esett o földre, hogy azt díszítse.

i\em jó az embernek nyitva felejteni a szá­
ját mert könnyen kirepül belőle az igazság, a 
miért betörik a fejét.

Az ember keresi magát a végtelenben és • 
ivgtelent önmagában.

Sok kicsi sokfelé megy.

Jobb ina egy lő, mint holnap két házas• 
ságközvetitő. *

A hozomány mindent pótol s a hozományt 
nem pótolja semmi.

A világ
Caruso, a világ le? 
hogyan tanult me; 
izör Milanóban, ilt- 
meiyik szerepeit 
ki ma nagyon gaz 
löktől származott 
val küzdötte fel ír 
polcra.

. NE -H 
Enrieo •'
sebb te 
hires ér„
ja, han
kaland 

nek, a New \ ork -W. 
amrlyben bizalmas k 
lyásáról. *<’aruso öné 
vetkezőket:

“Gyerekkorom * 
re emlékszem Arra 
Bündig örömmel ém 
poiyl’isn születte ni A 
mert engem nagyon 
bér volt, masiniszta 
öcsém. Az öcscséror- 
mert. e,sőndes fii: ■ 

-i_4É1o! ásom mai és 
szerény kis .hi.z-t. ,

Tizenegy **?.:-
betűsen szép, e 

gom volt- Egy*

Caruso legjobb önt 
képe. Ebpól lát', 
hogy énekes egész 
ran rajzóló is lek' 

volna.
szék, vagy éhén 
vagy mérnök lés? 
toltam az éhen! a 
vágyának teljese 1 

Így lettem én 
latságekun. .a- 
krajcárért. Morc? 
zám most a gaz 
köze volt akkor b

Tizenkilenc

1,lista; Moseir: 
teréhez. Véréin- 
hangom nagyon f 
ható, mennyire .* 
éneklés után eih 
nagv sajnálkozó-**- 
zödi e, hogy soha I 

Tanulásomat
ionai.kÖteléjtetts,
katona. A tizénh 
üteg most is cm 
mialatt a zubony 
állt meg előttem

— Mi a fog.. 
r — Kapitány

kgyek.
I A kapitány 

visfza hozzám. 1 
' alatt is foglalk 

I 1K0FUhí*n

i 1E Sil’Jkjsh&L:
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A világ leghíresebb énekesének életrajza
**' Ö ® Caruso sajátkezű

_- 11 a.______ í n armnnniA. ■ *i »___
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9. OLDAL,

Caruso, a világ leghíresebb tenonstaja elmondja, 
hogyan tanult meg énekelni, hogyan szerepelt 
sző? Milanóban, hongyan tanulja a terepeit 
melyik szerepeit szereti legjobban. — Caruso, a 
ki ma nagyon gazdag ember, alacsony sorsú szü­
lőktől származott. Szorgalmas mupka- 
val küzdötte fel magát a mostani előkelő 
polcra.

Caruso sajátkezű 
karrikaturáival.

‘‘/.'gvizer a nápolyi 
Szt. Anna templom 
orgonistája meghal­
lott énekelni és azon­
nal felszólított, hogy 
énekeljek - tvuórnn- 
pvnkint a kórusban"

■. * iZ

F ". • i

I. A másik 
így a oyak- 
legyenek a 
eszi a Tige- 
tet, mintha 
.hömpölygő 
Vgv léleg-

i, vannak a 
jyes darab 
I való erösi- 
!. TermjMze- 
ísmerm'keil 
lak, akf-i

gazmaszkot 
I tartja, bár 
|zmaszkot is

liá romszáz 
fc ind járt ez- 
ja életemben 
Írok semmi 
[és nem dol- 
Inyi kiteilik

1 míg ^valaki, 
latalnok volt 
hyok muuká- 
litotta öt ar.; 
p a légii gye* 
tt hitte, hogy 
kársai. Mikor
munkához és 
kódja annak, 
kelemmel ke- 
Fatherrae Me 
lyira szerény, 
k nagy dicséi 

és igyekszik 
I Ami, tekin­
ti) ben a fiatat 
kriilni is fog

fsa, a béke és 
. ártatlanság a 
és ember kö- 

|gn, mert Isten 
díszítse.

t felejteni a szó- 
r ss Igazság, a.

jgtelenben és »

. >

muj p két házas- 

V hozományt
í ’
L : k

NE HALLOTT volna valaha 
Enrico Canisoról. a világ leghíre­
sebb tenoristájáróí? Mindenki. A 
hires énekes, akit nemcsak a hang­
ja, hanem a pénze és a gáláns ? 

-----kalandjai révén is szerte emleget­
nek a New York Worlduak egy kis cikket irt, 
amelyben bizalmas közléseket tesz az élete fo-, 
ly ináról. Caruso önéletírásából közöljük. a Kö­
vetkezőket:

“Gyerekkorom zsenge idejéből csak kévés­
re emlékszem. Arra emiéjtszem, hogy édesapám 
műidig örömmel emlegette, hogy 1873-ban, Ná­
polyban születtem. Azért emlegette ezt örömmel, 
mert engem nagyon szeretett. Apám szegény em- 
.ber 'volt, masiniszta. Két fty volt. Éri. és az 
őesém. Az öesesémröl kevés Szó esett odahaza, 
mert csöndes fiú volt. Annái több rólam, aki 
dalolásommal és kiáltozásommal betöltöttem a 
szerény kis házat.

HZBNEGY esztendős koromban már megle­
hetősen szfp. erős és tiszta kontra!to hau-T

gi>»5-

VISSZATÉRTÉM régi mesteremhez, Verglne-
bez és ar. 5 tanítása alapján, Eduardo

,«uralása alatt Milanóban, a Teatro S. nsogno igazgatása *»"■ ,Lirivoban arattam első. igaz, ^-unet.A^ 
aönség nagyon kedves volt hozzám » « 
kritikusai azt írtak rólam — *«>. ff 
hogy láttam, életem hivatásai nem té>e«rtette

,V Ezután siker sikert követen Nagyszerű 
, Untatokat kaptam minden oldalról.

\ - „agy siker” 189« november nyolca,Kkia 
volt; mikor* Leoncavallo operijáh.n a 
„ékben” először énekeltem M.reellot Azóta,
tudják, mi lett belőlem j '

Engedjék meg nekem, hogy az operában 
való éneklés technikájáról egy két szót szóljak.

A, operaénekesnek mindenekelőtt „agyszen, 
hangjának kell lenme. Azután eró. szervezeté- 
nek bogv a hihetetlenül nehéz munkát, amivel 
rÍ«rep «.nuláauk, a próbák es . játék jár, k-

bir"aTeisék elhinni nekem, hogy ezek nélkül • 
tulajdonságok nélkül senki se tehet Jo éneke.,
A í SS* ***** J“»* “«tS

gom volt. Egyszer

j:

Caruso Legújabb szerepeben ' LodoletUban kell

Cs lelki erővel kell mulel e ^^^ ^ hlnRjkt hakzniln, tudja, mit 
lennie Szükséges hogv a P ,k, állandóan tanítja erre A
fNakiH ufirv tud elírna, a va1 aaiM ük. . u-eitVíbb esetben «on rá.művész erre magátol a rgr. . , - ,

a tiápol vi Szent Annfa .
templom orgonistája-Ameghadott enekesni *» 
azonnal felszólított, hogf énekeljek vasár- : 
naponkint a ÚroabanVFizetett Pedig ezer 
nekem óriási összeget, egy lírát. < Húsz eeutet

APAM nem jó szemmel nézte ezt. > ff

..rr
omrli.n. . múa**t*.
.„.I.m.iik. ea.k.lt. h.,™^ matematika erueaen,  ------

ö ,r- SÄISÄTÄU Z 
jr£ ÄS Sw- =t • -
ran rajzoló is lehetett a sorsomat. Kijelentettem az 

tolna. apámnak, hogy vagy művész le­
szek vagy éhen halok. Erre 5 viszont kijelentette. hogy 
vagv mérnök leszek, vagy éhen halhatok Inka 1 “***
tottam az éhenbalás lehetőaégét. minthogy eletemjagJ 
vágyának teljesedéséről, a művésszé tévésről lemondjak.

Így lettem én vándorló. Falurol-falura járt am es 
lat Ságokon lakodalmakon, korcsmákban enekeltem pár 
LraJárt Mondhatom, hogy amilyen sok köze van hoz- 
íám most a gazdaságnak és a fényűzésnek, olyaykeves 
köze volt akkor hozzam. * ü*

»I7FNK1LENC esztendős koromban egy hires hárító- 
ív __ vív-;*» at a tamtornes-

7-
rrtlZENívlLK.XV pszienuw.««»»*»»—T n'sta Moseino, “felfedezett’’. Elvitt az o tamtomes- 
tfréhez Verginehez. aki első hallásra k,jelentette, hogy a 
V h rn nagvon cvenge, nem lesz belőlem semmi. Londo*-
hangom nagyon ^ egve M#gis, két próba-
Slé,^ után el határozta, hogy tanít. Többi tanítványa 
nagy sajnálkozással tekintett rám es meg voltak róla győ­
ződve hogy soha se lesz belőlem semmi

Tanulásomat később félbe kellett szakítanom, mert ka- 
, 4 • w itelezettségemnek kellett eleget tennem. Egy esztendeig voltam 
tofai k0'{Te • enharmadik tüzérezredben szolgáltam. Egy szép napon, 
katona, Mp sütött H tele torokkal énekeltem,ShaTa zubonyom gombjait fényesítettem, a kapitányom csodálkozva

állt meg j'^^^o^dcivilbenf kérdezte tőlem. "
" Kapitány urr én azt hiszem, remélem, hogy valaha operaénekes

lfg7 A’kapitány nem szólt semmit, de még aznap délután amd jptt 
viwíhoz2m, hogy talált egy taiútót a számomra, aki katonáskodásom

darabnak,' amelyben játszottam, nem sóit sikere. Ez levert gy

■pKRSZE, keU. hogy a jó íl»k«ijó_«^ Különben nagyon érd«- 
JL bem tud halast gvakor » m,mUtrvik szerepre azt mondta,
KPS- hLgm tinTg a"hangúmnak, "sőnzofuo ^lenben valósággal ríerő-
M hogy ugyanazokat énekeljem^H hogy^n^g.» voj,

semmi -em igazolja <»«>«“• * Am,rikában SuMOgno nélkül
lottak volna énekelt,, Ang..a!a „evezhetem igazi
talán sose lettem volna az, mivé lettem.
mesteremnek. . természetű vagyok. H*

N«rru:r.rx^
operái színpadon Istenem. m "J^ent JsJ ^
operaénekesnek vegigw.na.m^^ utiafíuúlí ezalatt állan-
relmet, gjuloie , kell figvelnie. hogy a ritmust«*•„. “’rrioíL. S álLlS ÜO-l-i- O'l .rr. i., 

f* tllkr«,nll ktvinOiwm.* járjon ,1 ld<-rsr. - ■ ■ tz
m-gb-ul«!... Mnn ... ,d. 

geaségem életem nagy mottó­
jának a következménye. Ez 
a motto pedig: ‘‘Mindig tel­
jesítsd a kötelességedet!)

Caruso a “Próféta
címszerepében

Végül: önök bizonyosan 
kiváncsiak arra, hogy a kő- i 
zül a jiok szerep közül, amit • 
már énekeltem, melyiket sze­
retem legjoiiban! Erre na­
gyon könnyű és egyszerű a 
feleletem:

Egyiket-esm. Én minden szerepemet 
egyformán szeretem.

Mihelyt egy szerepet * ikp7fPbe ve‘. 
szék már szeretem. Különben sem 
» szerep úgynevezett karaktere érdekel, 
mint ami a színésznél elsősorban szarni.as- 
ba jön. Én elsősorban nem színész, hanem 
énekes vagyok. Természetesen a szerep 
énekrészei “izgatnak leginkább. Ezek az 
énekrészek pedig egész biztosan jók zenei 
szempontból, mert hiszen, ha az az opera 
zenei tekintetből bem jó, akkor nem is 
osztják ki belőle a szerepeket.”

>/

\

V

Caruso egyik legjobb sze­
repében, o Rigoletto 

hercegében.
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lejátszottad — elvesztetted jo­
gaidat ! — You have forfeited 
your rights' — Jú hév forfíted 
júr rájtszl t

Ez a borjú egy külföldi tehén­
től származik. -— This heifer 
eomes from a foreign cow. — Disz 
Keffer kamsz iram e farén kau.

Utazni pénzbe kerül. — To 
make a journey costs money..—
Tu mék e dzsörni kasztsz mani.
\ párduc veszélyezteti a vadász 

életét: — The leopard puts the 
hunter’s life in jeopardy — Di 
lepperd putsz di hantersz lijf in 
dzaepperdi,

Csuzban szenvedett, de agg kort 
ért el. — He suffered from rheu­
matism but he grew to a green 
old age — Hi azafferd fram 
mmatizra, bat hi gru tu a grin 
óid édzs ^

Mutatja, mily kitünően tud 
varrui. — She shows how fine she 
ean sew. — Si sóz hau fájn sí ken 
•zu.

Tagadja, hogy hazudott volna.
— He denies to have told a lie.
— Hi dinijsz tu hév told e láj.

De kór. elvesztette zsebkendő­
jét — What a pity, she loa» her 
handkerchief. — Vat e piti si laazt 
hör henkörcsíf.

A hadi szemle után a tiszt Is­
ten veledet mondott :— After the 
military review, the lieutenant 
said adieu. — Efter di militert 
rivjú di lutenent szed ed jó.

Ezeket a széles szallagokat a 
külföldön vásároltam. — I bought 
these broad ribbons abroad. — Aj 
bat diz brad rib buss ebrad.

A Phoenix szó görög eredetű.
_ The word Phoenix is of Greek
origin. — Di vord finiksz ix af 
grik aridzsin.

Láttam egy költőt, ki sárga ci­
pőt viselt — I saw a poet who 
wore yellow shoes. — Aj sza e 
poet hú vőr jeló súsz.

Mily öröm' Elvettük az ellen- 
• aég minden zsákmányát, habár 

vitézül védte magát. — What a 
joy, we took from the foe all the 
spoils though he defended himself

A MAGAS CIPŐ6AB0K.

Ez idő szerint, amint tudva van, 
különösen a hölgyek, jgcn magas 
cipősarkon járnak. Ami pedig, mi 
ként ezt most ismételten egy ki- 

• váló angol orvos is kimutatta — 
árt az egészségnek

A lábfej ugyanis ezáltal he.v- 
telen állásba kerül, aminek az a 
következménye, hogy olyan ir­
moknak is kell munkát végez­
niük. amelyek egyébként meg len­
nének kiméire. Ha ugyanis a cipő­
sarok tulmagas, akkor a láb sar­
ka fölemelődik, aminek viszont az 
jár a nyomában, hogy a comb al­
só fele igyekszik kimozdulni ren 
des, merőleges helyzetéből. Hogy 

- tehát az előre eső térdek mégis 
rendes helyzetükben maradjanak.
• combok tartő izmainak állandó 
erős feszülő munkát kell végez­
niük. De a has és medence is előre 
nyomakodik a magas sarok réven 
c ez viszont a hasizmokat kény­
szeríti fokozott tevékenységre. A 
magas sarkok kellemetlen követ? 
kezese a gyors elfáradás, hiszen 
közismert dolog, hogy a katonák 
magas sarkon nem tudnak kitar­
tóan gyalogolni.

heroically. — Vat e dxsoj, ví tűk 
fram di fó el di szpojlsz dó hí di 
fended himszelf hiroikelli.

A bolond felemelte lábát. — 
The ofol raised his foot. — Di fut 
rézd hiz fut.

A padló és az ajtó — The floor 
and the door. — Di flór end di 
dór.

Az illatún tudomány — 
Zoology is s science. — Zúlailzsi 
iz e szijenaz.

láttam négy csoportot. — 1
saw four group-, -v Aj *za fór 
grupsz.

Habár köhögött, mégis jól ví­
vott. — Although he wa* raughing 
he fought well. — Áldó hí váz 
ka fing hi fat vei

Hadd a disznót a vályúhoz men­
ni! — Allow the sow to go to 
the trough! — Allan di »zau tu 
gó tu di troff!

Mutatok önnek egy fasort, a 
mely a kertben nőtt. — 1 show 
you a row of trees that grew in 
the garden — Aj só jú e ró írisz 
da grú in di gárden

A gondnokom némi élelmiszert 
hozott haza — My guardian 
brought home some victuals. — 
Máj gárdien brat hóm szám 
vitte.

Azok a foudorkodások kegyet­
len eredményüek voltak. — Thoa* 
were intrigues with cruel results.
__Dóz ver intrigz vit krúel
rizöhsz !

A kalauzt (vezetőt) zsarolás vé

gett Ítélték el (volt bűnös). — 
The guide was guilty of extortion.
— Di gájd váz güti af eksztörsn.- 

N'em kétlem, megfogja fizetni 
adósságait. — 1 do not doubt he 
will pay his debts. — Aj dú nat 
dat hi vil péj hiz dettsz.

A gyermek iskolába jár. — The 
child goes to school. — Di csijld 
gÓS7. tu KZkÚl.

Fáj a fejem. ■?— I have a 
headache. — Áj hév e hedók

Disznó a disznótorban régi já­
ték. — Pig in a manger is an old 
nme — Pig in e mendzser iz en 
óid gége

Oly -Vöd van. hogy nem vagyok 
képes a feliratokat elolvasni — 
It is ko foggy I can’t read the 
signs. — It iz szó faggj áj kent 
rád di szájnsz.

Eleget szántottam ma. — I have 
ploughed enough today:. — Aj her 
plaud inaf tudéj.

A tisztelt bíró nr újszülött örö 
kősének fejecskéjén nincsen haj
_ The newborn heir of his
Honor, the judge, has no hair on 
his tiny head — Di núbom ér af 
hiz. aner, di dzsadxs. hez nó ji€r an
hiz tájni had.

Tudnod kell,: ez a kés éles. — 
You must know this knife is sharp
_Jú maszt nó diz nájf iz sirp

„ Üres a poharam. — My glass is 
empty. ■— Máj glesz iz rmti

Csak találhatnék valami balzsa­
mot bánatom ellen. — 1 wish I 
could find a balm for my sorrow.
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— Aj vis áj kud fájnd e bam for
máj SZMTTO

Vannak., kik nem szeret* a 
lazahalat. — Some folks don’t like 
salmon. — Szám fók dönt lájk 
szemn. I

Az őszi rózsák illatosak. — Tlie 
autumn roses are fragrant. Di 
atom rózesz ár fregrent.

Nem tesszük fel azt, hogy a 
pásztorok bölcsészek lennének. — 
Shepherds are not supposed to be 
philosophers. — Seppördsz ár nat 
azuppózd tu bi, filazafersz.

A kacér leány meghódított va­
lakit (hódítást tett). — The 

• coquette maid made a conquest.
— Di kokett mód méd e kouk- 
veszt.

A déli tenger szigetein cukrot 
termelnek. —- The islands in the 
South sea produce sugar. —- Di 
ájlendsz in di szaut szí prpdjúsz
suger.

Gyakran megyek a kastélyba jő 
zenét hallgatni. — — 1 often go 
to the castle to listen to good 
music — Aj afn gó tu di keszl 
ta lburn tu gud mjuzik.

Tamás és Teréz öcsémnek és hú­
gomnak a neve. — Thomas and 
Theresa are the names of my 
brother and sister. — Tamesz end 
Teréz ár di némsz af máj Kräder 
end sziszter.

írd válaszodat egy egész oldal 
Write vour-

i
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1

fehér papirosra' 
answer on a whole sheet of white 
paper. — Bájt júr enszer-an e hói 
séf af vájt pépr.

Az ifjúság ritkán tudja, miért 
jő rendszernek lenni. — Youth 
rarely knows why it is good to he 
systematic — Jút rerli nősz váj 
it iz gud tu M szisztémát*

Az eddigi példák figyelmes ol­
vasója csakhamar magától is rá­
jön. hogy egyik-más* betii kivéte­
lével, melyek az angolban ugy ej- 
tetnek ki, mint a magyarban, min­
den betűje az angol ábécének bele 
van fonva az adott mondatokba, 
és egész tisztán feltűnik a tanuló 
előtt, hogy és mikép ejtetnek ki 
az egyes betűk.

TALMUD FINOMSÁG

Herskovics élelmiszereket hami­
sít. Megfogják. A hamisítást, pon­
tos vegytani vizsgálattal megál­
lapítják és kisül, hogy mérge« 
anyagokat is használt.

A tárgyaláson persze tagadja a 
vádlott, hogy ártalmas szereket 
használt volna, bár egy ki? vizet 
és gipszet bevall.

Bíró I ráförmed • : Mit kmné- 
d iázik itt. Hiszen pontos vegy- ■ 
tani vizsgálattal van bizonyítva.

Vádlott; Bocsánatot kérek, bí­
ró ur, ért Ön a kémiához T

Bjró: Én nem. de itt van a ve­
gyész ur. ő ért hozzá.

Vádlott (a vegyész szakértőhöz): 
Kérem. t. professzor ur, ért ön a1 
törvényhez!

Vegyész (mosolyog i: Én nem 
értek, de itt van a Mró ur, ő ért 
hozzá-

Vádlott (a nyakát a válla közó 
kapja és a kezét szétterjeszti): És 
ezt nevezik önök igazságnak 1 A 
biró ur a vegyészeihez nem ért, a 
professzor ur a törvényhez nem 
ért, nekem pedig, szegény zsidó­
nak, muszáj érteni a vegyészeihez 
is, a törvényhez is! Gewalt is 
Gewalt!

J9i8 SOVEMBER 2

• A tudat, hogy öreg?/ 
igen kellemes ugyan, d? • 
aggódjunk e felett. A 
gyönyörű éveinek gy ' 
ha sajnáljuk is, de ezért 
szükséges kétségbe,-?!! 
nő akaratától függ. lé ­
gy ék észre rajta az év- 
és ha csak okosan 
harminc évvel talán m-t 
mint bármely tu?z év.-

"Tliszen hányszor hV 
midőn ismerőseim *"» 
gött" sugdosták : mo?;/ 
ban néz ki. mint leánya' 
Ma már ezt minden di 
kiil' elmondhatom, hisz? 
vegyült hajfúrteim ipá 
dik" A fenti dől gr/ r 
vagy busz év előtt mo 
hogy az már nem' te íz 
tehát csak azért cm . 
ugyanezt mondhatja a 
asszonyról. Természete? 
hez az asszonyoknak 
tenni kell. Egy kis m- 
semmiféle érdemet nem 
rezni.

Sok asszonynál az 
mihelyt elérte a harm; 
évet. már egész? w 
Cselekedetében ugy tön 
gát. mintha erezné az 
elfeledni látszik, fogy­
nak vannak külön bá. 
kel magát környezete 
vesse teheti ;A fia take, 
gepdö. hogy sok mit: 
sünki "ö egy szép lé" 
vei sok esetben el v?‘

V

Alig pdlatu I 
' Ext e »; 
Énpeni

latiAÓ-t.
Babát adta- ;

Kekszen. r, 
derei

Együtt a-, I 
Becézte. 
Amig ke 

He megun: 
Fejét-láb a

Sitt. nőtt 
S koma: 

Hosszú szó 
Minden

De a fát rl

Falusi biró: Hé, nem tudja, 
hogy itt fürdeni, egy forint bűn 
tetős terhe alatt tilost

FBrdőző: Ha csak es az egész, 
hát megfizetem az egy forintot

ügyi na akkor még egy
keveset a vízben maradhat.

- ■t.. . . A.--iäsi

Szobaasszony (a diákhoz ): Én 
Önnek ezt a szobát nagyon aján­
lom, látja kérem, ex olyan szépen 
sötét, itt nappal komótosan al­
hat.

Egy* színész 
kapott a minap eg 
tói. A levélben a 
jongé -kis leány a =■
két irta:
5. — Mindezek a 
Mester, elhatározd 
mely formában ki 
ön iránt érzett nő­
nek és rokonszejm
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Ihbe* i

e bahtfor

szeret"* a 
, don't like 
dost lijk

ak, — The 
at — Di 

|nt‘ *
Jet, hogy a 
lennének. — 
Iposed to be 
prdsz ár nat 
férsz.
Ihóditott va- 
lí. — The 

a conquest. 
|oéd' e kőnk­

et ein cukrot 
lands in the 
jugaf: — Di
I szí prodjúsz

kastélyba jő 
I often go 

to good " 
tn di készt

6.k . . ‘ emnek es nu-
I Thomas and 
|nves of my 

Tamesz end 
máj" brader

egész oldal 
Write your 

heet of white 
szer.an e hói

tudja, miért _ 
» Toutit 

I is good tóive ~ 
erli nősz váj 
temetik

figyelmes o! 
aagátóí is rá- 

frk betű kivéte- 
»olban úgy. ej- 
igyarban, min­
ábécének bele 

mondatokba," 
linik a tanuló 

ép ejtetnek ki
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A szép öregedés.
" A tudat, hogy öregszünk, nem 
igen kellemes ugyan, de azért ne 
aggódjunk e felett. A fiatalság 
gyönyörű éveinek gyors múltját 
ha sajnáljak is, de ezért még nem 
szükséges kétségbeesni., Csakis a 
nő akaratától függi hogy ne ve­
gyék észre rajta az évek tűnését 
és ha csak okosan cselekszik, 
harminc évvel talán még vonzóbb, 
mipt bármely husi éves leány.

""Hiszen hányszor hallottam én. 
midőn ismerőseim “a hátam m<é 
götV" sugdosták: most még job- 
han néz ki. mint leánykoriban. —. 
Ma már ezt Ainden dicsekvés nél­
kül elmondhatom, hiszen öszbe- 
vegyült hajfürteim már megenge­
dik. A fenti dolgot rólam már 
vagy’dwsz év előtt mondták, úgy, 
hogy az már nem tesz hiúvá. Ezt 
tehát csak azért említem, mert 
ugyanezt mondhatják bármely 
asszonyról. Természetes, hogy éh­
hez az asszonyoknak maguknak 
tenni kell Egy kis munka nélkül 
semmiféle érdemet nem lehet sze­
rezni.

Sok asszonynál az a baj. hogy 
mihelyt elérte a harininvadik élet­
évet. • diár egész modorában es 
cselekedetében úgy tünteti föl ma- 

• gát, mintha erezne az évek súlyát;
elfeledni látszik, hogy minden kor- 

- nak vannak kiüön bájai, amelyek­
kel- magát környezete előtt ked­
vessé teheti._A fiatalság maga ele­
gendő, hogy sok mindent elnéz­
zünk, “ö egy sz.ép leány" és ev­
vel sok esetben el van intézve a

dolog és az elelefdtet -sok rossz 
tulajdonságot. ,

De egy érettkorban lévő asz- 
szohvnál csak ritkább esetekben 
említik a szépségét, mint sok hiá- 
nvosságot fedő valamit. Eg' ily 
asszonynak már csakugyan kell 
oly jó tulajdonságokkal bírnia, a 
mik minden szépséggel' felérnek. 
Hiszen ő tanulgatta az élet iskolá­
jában. hogy a szépség mellett még 
vannak' egyeb tulajdonságok is, a

melyek a legtöbb esetben annak 
hiány lát kárpótolják. Először is 
asszonvnak meg kell, hogy legven 
az érzéke, hogyan kell tapintatos­
nak és előzékenynek lennie. Egy 
fiatal leány már a fiatalságánál 
fogva is tetszik, de egy éltesebb 
nőnek arra kell törekednie, hogy 
magatartásával azt elfelejtesse.

Egv asszonynak arra is kell 
ügyelni, hogy ruházatának rslfios- 
ságával és rendességével elégítse

Mire ügyeljen a mosásnál.

"Gyümölcs-foltoknak finom kel- 
méjii ruhaneműkből való eltávolí­
tása sok házi asszonynak fejtörést 
okoz. Igen jó módszer erre a célra 
a következő: mosószódát keverjen 
össze vízzel s ezzel dörzsölje be 
jól a foltokat. A foltok rövid időn 
belül el lesznek távolit™. Ha a 
foltok egyikét vagy másikát ne­
héz lenne a kelméből eltávolítani, 
tartsa azt forró gőz felett, vagy 
engedjen át azon forró vizet. Is­
mételje ezt az eljárást mindaddig, 
amig csak a folt nem lett eltávo­
zva. S sokszor megtörténik, hogy 
a tapasztalatlan háziasszony fehér 
és színes ruhanemüeket mos 
együtt. Ez az eljírás a fehér színű 
eihanemüeket veszélyezteti; Ily 
esetben tegye a színessé lett feher- 
nemüeket forró vízbe, amelyhez 
egv csésze ecetet adott s azok új­
ból tiszta, fehérré válnak.

Hogy a mosóruhák színüket meg 
tartsák, a kővetkező eljárást kell 
követni: Áztassa a ruhadarabokat 
vízben, amelyhez egy kis adag 
oxgall-t adott. Egv galon vízbe 
körülbelül fgy teás kanállal kelt 
oxgallt adni.

Színes hadisnyák mosásnál sok­
szor' elvesztik a színüket. Ha azo­
kat megelőző éjjel terpentinnel 
kevert vízben áztatjuk s a vizet 
kicsavarva, száradni engedjük, a 
szin nem fog engedni.

Ruhafoltokat tojás sárgájával H 
eltávolít hat s a színnek nem árt.

Selyem ruhadarabokat ne en­
gedje száradni a mosás után, ha­
nem göngyölje azokat tiszta te- 

AiéC szövetbe s kezdjen hozzá a 
vasaláshoz egy félóra múlva, a 
mikor a ruhadarabok még nedve 
sek.

ki szépség érzetünket. Az öltöz­
ködésnek egy bixonyos fokú ha­
nyagságát fiatal leányoknál sok­
szor avval engeszteljük, hogy jut 
áll neki, de egy asszonyt restség­
gel Vádohunk Nagy hiba az w, 
hogy mert az asszony baja a 
szürkébe játszik, már mindegy, 
akárhogy van j az feltüzve. De­
hogynem. Még a valóban öreg 
asszonv is féeülködjöu csinosan.

Sok" éltesebb korú nő avval is 
követ el hibát, hogy nagyon is 
fiatalon öltözködik és ezáltal ne­
vetségessé teszi magát. Az öl vi­
zelnek harmonizálni kell a korra,. 
Az. hogv egy 35 éve* nő ruháit 4 
bokán felül viseli, legfeljebb szó­
beszéd tárgyát képezi az ismerő­
sei közt, de a nőt nem teszi fiata­
labbá Épp úgy van, ha leányos 

, kalapot hord, vagy nagyon is fel 
"yan szallagozva. Sohasem szabad 
elfelejtenie, hogy ami jót illett a 
leánynak, az egy nőnél furcsának 
tűnik fel. Mind e külső díszítések 
helyett arra igyekezzék, hogy bel­
ső tulajdonságaival ékesítse ma­
gát. - í

Én nem egy 50 éves. sőt 60 éves 
asszonyt i ismerek, kinek bája 
magihoz vonzz mindén »ismerő­
sét. Kedvességével, szeretetreméj- 
t óságával, tapintatosságával, elő­
zékenységével mindenki szeretetét 
bírja és észrevettem, hogy társa­
ságban a valóban szellemes férfiak 
inkább vele foglalkoznak, mint 
sok leánynyál. » kinek kifestett 
arcocskáján kívül semmi egyebe 
nincsen. •

|iszereket hami- 
Ihamisitást pon- 
gálattal mogái- 

hogy mérges 
kiált.

ze tagadja a 
|álmas szerek-t 

egy kis "vizet

_Mit korné- 
pontos vegy­

en bizonyítva. ^ 
tatot kérek. In­

hoz! 
ie itt van a ye-

psz szakértőhöz): 
sor ür, ért ön a

llvogi; Én nem 
1 a híré ur, ö ért

kát a válla közó 
|széttorjeszti ): És 

igazságnak ? A - 
nem ért, a 

[törvényhez nem 
szegény zsidó- 
* vegyészeihez 
is! Gewalt is

[a diákhoz. : Én 
át nagyfln aján- 
ez olyan szépen 
komótosan al-

Alig pillantó meg 
Ezt a szép világot.

Éppen, hogy a földből 
Valahogy kilátszott.

Babai adtak néki
Kekszemül, röthajut,

4 i-rai játszott ébren.
Együtt avval aludt. 
Becézte, ölelte 
Amig kedvét lelte,

Ua megunta, elgy ötöri». 
Fejét-lábát összetörte.

Nőtt, nőtt mind nagyobbra 
S' hamarabb mint hitték. 

Hosszú szoknyát kapott. 
Minden bálba vitték.

De a játékszere

Éva sarja.»
Most is csak a régi. 
Szive is tan néki. 
Becézte- ölelte,
Amig kedvét lelte:

Ha megunta, elgyötörte, 
Szivét-lelkét összetörte.

Tavasz lesz a télből,
A tavaszból lesz nyár, 

Uányból, legényből 
Szerelmes hitvespár,

A deszkából bölcső,
A selyemből pólya,

A régi játékszer 
Bölcső uj lakója.

Becézte, ölelte.
Mindig kedvét lelte 

S ha valami kis baj érte,

Tarka krónika.

Vgy megfájult szive érte. 
lehull a leiele

Minden rózsáiénak,
Észre se vesszük, hogy 

-/ Az évek elszállnak.
Tegnap vallott első ^ 

Szerelmet az if ja.
Ma már két kis galamb 

Nagymamája hivfa.

Es a játékszere
Most is csak a régi.

Csak már nem az övé.
Csak mír kölcsön kéri. 
öleli, becézi 
úrikig elnézi,

S anyja megy. hogy visszakérje. 
Vpy megfájdul »»ve érte.

A népszerűség.
Egy* színész illatos levélkét 

kapott a minap egy fiatal bakfis­
tól A levélben a művészetért ra­
jongó kis leány a többi közt eze­
ket irta:

— Mindezek alapjan. kedves 
Mester, elhatároztam, hogy vala­
mely formában kifejezést adok 
ön "iránt érzett nagyrabecsülésem­
nek és rokonszenvemnek s ezért

kérem, egyezzék bele, hogy újon­
nan vásárolt nemesfaju agar- 
kutyánkat a'z Ön nevére “Gyulá­
nak”- nevezhessem el. Szívélyesen 
üdvözli'őszinte hive: G. Miéi.

A művész egy pillanatig meg­
ütközött a furcsa megtisztelteté­
sen. de aztán feltalálta magát és 
a következő levelet irta a kis­
asszonynak;

— Igen tisztelt nagysád! —
Meghatva olvastam kedves sorait. 
Nagyon hízelgő ram nézve elhatá­
rozása, amelyhez természeteden 
készséggel adom beleegyezésemet. 
Egyben értesítem, hogy birtoko­
mon lévő fiatal libáim egyikét 
veüzé “-Miéi” né éré fogom ke­
resztelni. Szívélyesen üdvözli, stb.

Csekélység.

Küldus (az utcán megszólít egy 
arra menő nrat) : Bocsánat, Schultz 

-ur ajánlott önhöz; — szabad kér­
nem egy kis alamizsnáért.

Ur: Hiszen én nem is ösmerem 
Schultz nrat.

Koldus: Az nem tesz semmit. 
Én bemutathatom az urakat egy­
másnak.



12. OM) AL.
A SZABADSÁG BET! MELLÉKLETE

REJTVÉNYEK.
1. Betürejtvény.

Beküldte . Xovácsik János, Cleve- 
land, O.

2. Számrejtvény.

Beküldte Ozsváth Ferencné, Cle­
veland, 0.

17. 12. 15.'14 Ez «/ arcot elesu-
filja ,

;t 6 7 Ebből étkezik a gaz«!»
TI. 17. 2: 1, 5,12 A gépezet mát

" <t l, >J. 10 Ezt a papok szolgáltat­
ják

2 4. 13, 9. 1 lm a nullát így is
hívják. ,
7. ti. «12 Régi magyar szobabú­

tor ,
"* \ V-ig Kzt kérjük MM* az Is­

tentől.
A megfejtétek november 6-tg 

Mtdend&k be Aki legalább egy 
rejt vén >1 helyesen fejt meg. reszt­
re»* a rejtvény-pályázaton.

I Minden jé rejtvényt sxhesen la­
tunk. „

A megfejt .-»eket kérjük . lehet., 
leg levelezőlapon beküldeni.

Október V2-é« megjelent sza 
enmklwn közölt rejtvényeik meg 
f,jt*>ei: 1 Tintatartó. 2. 5 fiú. 
leány

Helyesen fejtették meg: Tunas 
József. Cleveland. O. Gergely O- 
dött. Joliet. Ili Krosxtek Pal. Ka­
lamazoo. Mich. Vápái István. S. 
Bend. |nd . Tolnát B Chicago. III., 
l»spp József. Cleveland. O, Mrs 
Másét! a. Utrobe. Pa.. Mmezer 
György 8t. Francisco. Mo, Kurdy 
Goldie. New York. N. Y. Majwo»} 
László. Cleveland. O, Ttmkó Jo- 
tsefné. Gallitiim. Pa.. Still Ujo». 
Cincinnati. O Világj József. Tor- 
rögtön. Conn . Nagy János, Pana 
ma Hl . véeey I.,Klizabethporth. 
yg j Máté István. Portsmouth. 0-, 
HervlisZki Mihály. Detroit. Mich . 
Orossinger A.. Bridgeport. Conn, 
Varga Károly. Cleveland, <>.. Nag> , 
Domonkosné, Sharon. Pa . Badar 
Oyuláné. Ashtabula Harbor. O, 
Fejes Antal. Steubenville. O, To- 
kölyi T.ászló, Chicago. Ill . Hegedűs 
János. Fairport Harbor, O, Nagy 
Domonkos és neje, Sharon. Pé. 
Hajdú Bélé, Cleveland, O.. Csinos 
Pál, Chicago, Dl., Neme* István. 
Highland Park. Ky.. Bélik János. 
Akron, f).. Novak Niuuska és Bö­
zsike, Middleburg. Va., Dorogi 
Anna, F-. Toledö. 0.. Kocsi Antal, 
Detroit. Mich.. Osvalt Sándor, Lo­
rain. O. Erdödi András, Detroit, 
Mich., Szűr Mihály. Sharon, Pa.. 
Bognár ‘Andrásné. Buffalo. N. Y, 
Horváth Imre. Detroit, Mich., N. 
N.. latrain, 0., Erdödi András. De­
troit Mich. Bertalan Elek, New 
York, N. Y., Kiss Helen, San Ber­
nardino, Cal. Bátori Jánosné, 
Trenton. X. 4.
Trenton. X. J. vMOe ea.ii arthes

A pályázaton kitűzött dijakat 
sorshúzás utján Tamás József cle­
velandi, Bertalan Elek, new yorki 
le Csinos Pál chicagói előfizetőink 
nyerték meg. A dijakat póztára 
adtuk.

Büszkén.

Bíró: Maga a kárvallottat va­
lami nehéz tárgygyal üthette ar­
con; nézze csak, milyen csúnyáit
Bíz ki.

Vádlott; Dehogy, bíró ur, néz­
zen csak ide, az ökleimmel csinál­
tam.

KÉTSÉGBEESETT1,. Stemoru.é,

re « önmagéval való ezemrehéuyaera 
raa oka elóg, de kótUgbeeió.re nem
ön nagy meggondolatlanságot, kön ]r- 
nyelmaséget. sőt rosssat követett «1. 
ön nem gyerek, ón jól tudósíts, hegy 
az emberek először vezzik ki a házas­
sági papirosokét, azután hur tolit ód­
áéit össze, ön tekét nem védheti ma­
gát azzal, hogy miután Ősazakurcob 
kodtsk. azuta nvallotta be önnek a 
"tárja", hogy tulajdonkópeo nincs is 
eleálvn. Azt, hogy ön egyorhiny nap­
ig tartó iemerettaág után ' férjhez 
megy", esek rosszaim lehet. És a kö­
vetkezményekért senki mást nem vá­

dolhat, csak önmagát.

Kétségbeesnie azért nincsen oka 
A kényes holysetea még mindig leket 
segíteni, ha önben sz erős ét komoly 
szándék meg van erre. Hegyjo ott ezt 
ez embert «zennel. Vagy pedig esküd­
jön meg vele. amit csak úgy tehet 
meg. ha előbb törvényesen elválik. 
De ebben na idöknabea nem élhetnek 
egyntt. Ha ezt nem akarja, hagyja 
ott. Ne féljen semmit A lépésének 
semmi más hövetkasméaye nem less. 
esek- as, hogy megnyugszik a Ulkus-

------- önnel szemben törvényes
■ten. ha otthagy ja, nem tehet sémáéit. 
A fenyegetéseitől pedig ne ijedjen

~«r
BÁNATOS ASSZONY Nem gon-

dőlje, ka ön egyszer, szép steliden, 
karonfogne n férjét és balban. nem 
veszekedve, nem ingerülten, megma­
gyarázná neki. hegy milyen nagy ka- 
gyetUneég az. amit önnel át n gyer­
mekeién) szemben elkövet, hogy e 
dolgok jobbra fordulnának? Telén 
önben van a hiba? Telén ön az, aki 
nem nyejtje neki azt a kellemes ott­
hont. emit e férje, oki egész héten 
ét keservesen dolgozik, megérdemel­
ne? Sokszor ez asszonyban van ám 
a hiba! Ha na a módszer nem hasz­
nál, Írjén újra Teyha néninek és ek­
kor sjeniek máz vaUmit önnek. Sze­
retet, szeretet,-ez a Wgfnőiesebb.

AGGÓDÓ ANYA. Levegőváltozást

ajánlok önnek.
EGY BÁNATOS ANYA. Soron kí­

vül felelek önnek, ön előtt egy cso­
mó más válaszolni- veié levél fekszik, 
de, tekintettel arra, hogy anyai szi­
vének ez aggódó sít nagyon is meg­
tudom érteni, kivételt teszek önnel. 
Az ilyesmivel mindig »agyon óvato­
son kell eljárni. Egy meggondolatlan 
lépőé a leányának as életébe kerül­
het. He tényleg szereti azt a fiatal­
embert. Előbb azonban arról kellene 
meggyőződni, hogy tényleg azereti-é. 
He ön meggyőződött róla, hogy lény
leg, egy életreszélé vonzalom lakik 
a szivében e fintel ember iránt, éh­
kor legjobb, ba én, nem tesz semmit. 
Bér a legtöbb esetben, ha nem egy­
forma emberek kötnek hésességjot. 
olyanok, akiknek talán s telke a kő- 
lönbözé Bevetés miatt nem harmoni­
zálhat egymással, ez a házasság nem 
szokott boldog Unni. önnek mégis 
kísérletet kell tenni a kibontakozás, 
re. Est pedig csak úgy érheti et. ha 
komolyan beszél a Unyáeal. Magya- 
aésza meg neki a társadalmi különb- 
aéget. Magyaré saa meg neki. begy 
illetlen és a ssuUivel szemben tiszte- 
letUa doteg. ha i jár n fiú házéba, 
és nem az az énék házába. Magya­
rázza meg neki. hogy annak a fiatal­
embernek el kell önökhöz jönni, 
mórt önnek" mag kell ismernie. Ha 
eljön. beszélgessen vele, többször, 
igyekezzék a leikéhez férni, ne le­
gyén elfogult vele szemben t Ütni 
fogja, hogy olyan ember ei oki mellé 

lesz • lányénak o kezére, vagy sem. 
Ha igen, ne támasszon akadályokat, 
mart utóvégre az ön leánya nem o 
rokonságéhoz megy férjhez, hanem 
egy tisztességes és becsületes férfi­
hez. Ha nem. akkor legokosabb, ha a 
lányát elküldi valahová' messzire, ro­
konokhoz. Biztos, hogy egy pér hó­
nap oUtt k< fog gyógyulni.

Tessék bármikor levél utján biza­
lommal Torka nénihez ferdsslni. Szí­
vesen máskor is rendelkezésére állok.

Szerkesztői üzenetek.
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EZERNÍGYSZAZNEGYVENHAT 
TÁRGY egy gyomorban.

Köztudomású dolog. h»sy a* 
elmebetegeknek különös szenve­
délyük az. hogy minden kezük 
ügyébe eső apró tárgyat lényei 
jenék és az orvosi gyakorlatban 
nem ritka eset, hogy ily ^»eteg 
emberek gyomrában tömérdek ap­
ró tárgyat találnak. Egyenesen 
hihetetlen és párját ritkotó dolog 
azonban az. amit két amerikai 
sebész-tanár: Yandivert és Mills
közöl most az amerikai gyógyá­
szati társulat hivatalos lapjában. 
Ebben az, esetben az ápolt, beteg­
nek az a szokása, hogy minden 
megkent hetit tárgyat lenyelt, oly 
Szokatlanul nagy mértéket öltött, 
hogy ennek megfelelő rendkívüli 
következmények állottak be. A 
hét cg egy harminchárom éves mu­
latt nő volt, akit egy állami elme­
gyógyintézetben ápoltak és akinek 
szenvedéseit eleinte a kukám év 
morfium mértéktelen élvezetének 
tulajdonitól iák. Állapotával nem 
okozott különösebb föltünévt és 
sem orvosainak, sem ápolóinak nem 
adott sok dolgot Alvása es táplál­
kozás»„/léggé kielégítő volt és 
Csak hat évi kezelés után mutat­
koztak 'rajta különösebb betegségi 
tünetek, egy, évvel később pedig 
a tüdővész tünetei között meghalt. 
Senki sem gondolhatta. hogy 
gyomrával van valami komolyabb 
baja. mert még az utolsó napokon 
i& jó étvágygya! fogyasztotta "1 
az ételeket. A boncolásnál aztán 
az orvosok legnagyobb csodálko­
zására a gyomornak olyan meg­
rongálását "állapították meg. a 
mely a behatolt idegen testek 
egész tömegétől származott A-. 
ossze-visszá szurkait gyomorban 
harmadfél kilogramm idegen tát -. 
gyet találtak, többek között 453 
szöget. 42 csavarszöget. 5 kis ka­
nalat. 5 gyüszüt. 63 gombol. KB 

' biztonsági lüt. 115 hajtut. 72 sző 
nrogzxögetr 136 gombostűt, egy 4 
láb hosszt! apró gyöngyökből álló 
füzért. 70 darab nagyobb gyön­
gyöt. 85 kavics üvegdarabot s 
fémdarabot, rendkívül jsok kisebb­
ít agy óbb magot, stb. összesen te­
hát pontosan 1»46 darabot. Az or­
vosok kijelentése szerint ily" ren­
geteg mennyiségű idegen tárgyak 
a gyomorba való jutása, különít­
sen minthogy nagyobb részük 
egyenként* is élet veszedelmes volt,

I szinte hihetetlen és a legnagyobb 
, csodálatra méltó.

K. P. Pittsburgh: Nem lehet. Leg­
jobb, ha ügyvédhez fordul. Mi ílyea- 
mibén nem adhatunk önnek tanácsot.

Súlyoz batef. Cleveland. Orvosok 
címével -nem szolgálunk.

Kit barna. Keresse ki a Szabadság 
hirdetései közül. Úgy tudjuk, minden 
héten, csütörtökön szokott hirdetni.

Honfitárs, Allsnaille. 1. Kassa, 
Magyarország. 2. Pittsburgh. Pa. 3. 
New York, N. Y. 4. Nem löket. Est 
tőlünk kiébe " kérdi, még ha tudnák, 

se adnánk rá feleletet.

Czamaga. 1. Ezt ném lehet. 2. A 
közlendők közé soroztuk. Ha ilyet 
ir, máskor is szívesen látjuk. De nem 
másképen. 3. Forduljon hozzá sze­
mélyesen, vagy levél utján Címe: 77 
First A ve. New York City.

Mariska. Szó sincs róla. Az illető 
már férjhez ment. Nem ir azóta. — 
Majd utána nézünk.

George Péntek, Cleveland Erre 
vonatkozó tag nem adunk felvilágosí­
tást. A másik kérdésben a legokosabb, 
ha vár. Majd a következményekből 
látni fogja, hogy mitévő legyen.

Megijedt. J

i
Korgó anyósa nagyon beteg. 

Elhívták az orvost, ez megvizsgál­
ja és azt mondja: sajnálom, de a 
legrosszabbra kell előkészítenem.

— Hát hiszi orvos ur, hogy 
csakugyan kigyógyul — volt Kor­
gó felelete.

a —i-.it c:v-*—’ • -v
v giáj folt, pattanások éa mis- 

uen’ete tűm**' ‘v*i
kenőcs egyedül kapható 1RDEKY 
KALMAN gyAgyzzertAriban. *»«» 
2nd A ve, Pittsburgh, Pa. Egy MO 

tégellyel a hozzávaló eappennal fa 
postai szállítással EGY DOLLAR

A POHÁR

(Folytatás a 7-tk oldalról.)

dig még ekkor régi einkupáiknil 
maradtak.

Olaszországban kezdetben fiz— 
tizenöt lírába került egy palack.
A tizenhetedik század közepe feié 
azonban jelentékenyen leszállt az 
ára és a ma már a sörös- vagy 
boros poharaknak alig van valami 
értéke. A középkorban kőedénye­
ket szép. finom kivitelben készí­
tettek. de drágán is adták el, 
azonban akkor már láthatók vol­
tak nemcsak az udvar, meg a ne­
mes föurak. hanem a polgárok 
asztalain is. A többi értékes edé­
nyeket inkább dísznek tették asz­
talra. mint azért, hogy használ­
ják. Addig még a nagyobb lako­
mákon is a saját kezükkel kellett 
pótolni az embereknek a külön­
böző evőeszközüket. Villa akkor 
még nem' volt. kést mindenki ma­
gával vitt. ivóedényekről azonban 
már gondoskodni tudtak.

Gyerekszáj

. — Nésd csak azt a koldust; az 
egy lábon áll. Tudsz te is egy lá­
bon állni t

— ftn nem, de apám sokszor 
este, ha hazajön, egy lábon se tud
állni
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— Mi baja leheti , , .
— Megsebesülése következtében már betegen erhebt a 

Vomo mellé, fölkeresett minket, mint rokonait, de érezve vét­
két láthatólag szenvedett. Atyám zord, rideg volt iránta, 
megvetéssel bánt vele. Én tudtára adtam, hogy megszűntem 
szeretni, de mint rokonommal az összeköttetést fenntartom.

— Ön angyal. Adrienne.
— Hiszen már nem volt senkije, folvtatá a leányka. Ber­

talanok hidegek voltak iránta, kegyedet el veszté szem elöl.
A levelek történetét tudta Zsigmondiéi s ez a szegvén «wsze- 
torte öt Ha volna még valaki, aki bizni tudna berniem, mond* 
gyakran .megjavulnék, hálás, hü és gyengéd tudnék lenni.

— És ön ?
— Soha sem feleltem e. szavaira, pedig mmdannymzor 

feldobogott szivem, ha ily módon liallár öt beszelni.
Sabina tlengetett- ■ ■ ■■■„ .
— Podgyászoljon gyorsan, monda a belepő komoniauaz,

aztán a bámuló Adriennéhez fordult: ,
F—y litt megvünk, ne haljon meg Tibald anelz.it. hogy 

mindketten meg ne bocsássunk neki. Nyújtson ez ^nyugalmat, 
„ót hosszú küzdelmes útjára, ahova indulnia kellet ily fia­
talon. -Adrienné főtókoltott örömében,

Megtart*- Zsigmondbak tett Ígéretem, gondolá Ha ősz- 
szí jönnek, többé nem válnak el egymástól... .

' Két óra múlva együtt utaztak a Lágo d, tomo fele,
" ' Komolv hangulartnm^ölték a napot a kupebn, keveset 

beszéltek, esak az öreg Tamerlan igyekezett szórakoztam, okét 
kik mindketten ugyanazzal a gondolattal tepelodes.se! vol­
tak elfoglalva, életben talélják-e még TibáIdőt, kinek no, 

evöngédségével vittek bocsánatot.
Végre estefelé Faiwtin kifáradt és elaludt. Ekkor halkan 

beszélgetni kezdtek Sabina és Adrienne. Az est homálya ké- 
íTs fényt hintett a vidékre s a láthatárt elöntő est, nyugalom 
békés érzelmet lopott nyugtalanul háborgó szn^r=-

- Milyen szomorú találkozás lesz ez kegyelek a beleg- 
cel — mondó elfojtott hangon, nehéz sóhajjal Gerendyné. ö 
tiéggé meg van büntetve. Annyi so kszép reménynyel tekmt-
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rlf£:•mokra nlCiő vagyona lean. V mindaz rá nézve csekélység, 
jelentéktelen dolog tiit tudta ö. hogy Tiháld könnyelmű, 
meggondolatlan, mindent a pere hatalma alatt eselekszik. 
Akit szeretünk, rról egyetlen gyengeséget sem hívtunk. 0 
kedvesét képzeletében minden jeles fölé mint legjelesebbet
emelte. , v I .

Amily magas fokig emelkedett az egykori rajongás, eiy 
iszonyú volt csalódása, oly mély lett gyűlölete és tt szviében 
most érzett megvetas, melyből öntudatlanul hála lieletkezeit 
a másik fivér iránt, kit férfiasabb, komolyabb, reálisabbnak 
ismert amannál, s mindazon tulajdonokkal felruházva, mi 
előtte Tibáldot kedvessé tette

Gondolni sem akart reá és mégis napról-napra foglal-, 
kozta,á őt annak alakja, egyénisége, vonzalma, mit <*, oly 
kíméletlenül elutasított, holott érezte, hngv akaratlanul re­
mén yl adott neki.

Haragudott magára emiatt. Kacérnak, könnyelműnek 
látta magát, ki a »mások érzelmeivel játékot iiz s ez e!éged«\- 
lenné tette. Tiszta, igaz, kitűnő akart lenni ezentúl, helyre­
hozni a múlt tévedéseit, m oly keserűen fordult ellene. Vsak 
ott mutatni vonzalmat, ahol az komoly céllal lehet ÖKszeköfve 
Elhatározta, hogy újra férjhez megy. de csak úgy. ha szive 
szerint teheti, fia lelkének, szerelmének minden óhajtásával 
megegyezik a szövetség, ha az teljes kárpótlást nynjthat neki 
a múltért .

Ily ábrándozásokkal tölté újra napjait.. Szerelem, meleg­
ség után sóvárgó lénye fellázadt az egyedüllét ellen, mit vas 
akarattal erőszakolt magára. Jelenlegi tartózkodási helyén is 
elég alkalma lett volna az ismerkedésre. Nagy szépsége, neve, 
megjelenése feltűnt és beszéd tárgya volt Cannesben. Elvo­
nultsága, folytonos egyedülléte érdeket gerjesztett, ismerked­
ni óhajtottak vele, de ő távoltertá magát mindenkitől. Bi­
zonytalan jövőjének élt. a múlt eseményei foglalkoztatták.

Egy napon különös eszméje támadt. Két hónapja múlt. 
hogy Capnesben időzött s azóta egyetlen szót sem hallott a 
Vomo partjáról s Budapestről. Vsak hivatalos ügyekben jrtak 
neki onnét. Egy bécsi újságban olvásá, hogy a magyar fővár-
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ro.iban figyflmrt gcrjt-szlő pisztoljrpirbkj ment végbe: egr 
gróf és fiatal ügyvéd között, mely az utóbbi súlyos megsebe­
sülésével történt. A kezdő betűk föltűntek neki. önkénytele­
nül Tibiid és Balkányira gondolt, kinek a vasútnál jelentő­
ségteljesen kiejtett szavai, hogy még egy fontos ügy tartóz- 
tatja öt a fővárosban, most önkény felen eszébe jutotatk, bár 
okát e párbajnak lehetetlen lett volna neki kitalálnia.

Adriennére gondolt, ki talán Zsigmond és Tibiidről hirt“ 
mondhatna, ha emiatt megkérné őt. A bájos görög leány 
számtalanszor megfordult emlékében, nagy rokonszenvet ér­
zett iránta. Ama bátor, elhatározott tett, midőn levelkit el­
rabolta atyjától, vőlegényétől, hogy neki visszaadhass!;, mély 
benyomást tett reá. örömmel érintkezett volna vele!- ügy 
gondolt rá, mint egy kedves testvérre, ifjú társnőre, kivel 
meleg, őszintexbarátságot tudna kötni.

Elhatározta, hogy ir neki s ezt meg intette. Felkérve őt, 
hogy hollétét, levelét ne tudassa a Perzayakkal, sem senkivel; 
de Írjon neki mindenkiről s különösen önmagáról, kinek sorsa 
melegen érdekli őt. 1

Levelére rövid időn válasz érkezett a Como partjáról. 
Nyájas, kedves levél, mint annak írónője. Egyszerű, meleg. 
Az ifjúság illatát, a kodéi/ ruganyosságát hozta magival s 
bár sok szomorú volt abban Írva, Sabinának örömet okozott.

A leányka elmondá, hogy milyen kedvesen lepte meg Sa­
bina levele s hpgyha tudta volna, hogy Cannesban időz, rég 
meglátogatta volna, miután atyjával folytonosan apróbb és 
hosszabb kirándulást tesznek a vidéken, ujr« és újra vissza­
térve otthonukba, koronként kinyugodva az utazást.

Azután irt unokafivéreiről. Zsigmond egy ideig kisérte 
őket; azután egyedül akart menni hosszú útra, de 6 lebeszélte. 
Majdnem erővel tartá. oldala mellett. Eleinte komor, szóta - 
lan, gyakran majdnem önkívületi izgatottságban volt, mig 
lassan lecsöndesült, most ismét velők van a Como partján, 
beteg kedéllyel, szenvedő arccal s ő retteg miatta, kit folyto­
nos egytittlét alatt szívből megszeretett s aki legkevésbbé 
sem hasonló Tibiidből. , -

“Róla is kell önnek beszélnem, grófné, folytató levelét
Adrienne, ö párbajt vívott Balkányi gróffal Budapesten i
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enne. Mást, ki elfelejteti veled az én távozásom __
Bébin» félreforditá fejét.
— Erősen habozik, monda ez este Adrienne atyjának. Ad­

dig nem mehetek el innét, mig Zsigmondnak nem teljesítem 
Ígéretemet. -

— Zsigmond bolond! viszonzá vállvonitva a íilozőf. Soha 
sem futnék oly asszpny után, ki semmiért ily hosszú, unalmas 
képzelgéekkel tartana távol magától. <

“ — ön sem bízik a Perzayakban f
— De nem is szeretem őket. Aki szeret, az megbocsát.
— Minden körülményben alkalmazható ez az elv t 
— Vannak kivételek.
— Például, ha Tibáld visszatérne hozzám..
— Ne beszélj róla!
•— Gyűlöli öt atyám t \
— Miattad. Gyűlölöm az összes Perfky-családot, ezt a 

szép külsővel, megnyerő modorral bíró álnok hadat. Kik éde- 
legve, szerelemben töltik életüket, virágról-virágra szállva,
*2 élvezést tartván életfeladatuknak.__ .

— Oly édes szeretni! — monda halkan Adrienne. Atyja 
meglepetve tekintett reá. ki gyorsan elhagyva helyét, (távozott, 
hogy elrejtse a könnyet, mi szemébe szökött, mint Rendesen,
ha a múltra gondolt.....  I

Egy reggel halvány arccal lépett be Stabinához s levelet 
nyújtott át neki. J

— Olvassa! raondá akadozva a fájdalomtól. v %
, A grófné Zsigmond Írását ismeré fel.

“Sikerült tartózkodási helyedet fölfedeznem, irá az neki. 
Jöjj gyorsan vissza. Tibiid haldoklik, egyedüli vágya még ai 
életben bocsánatot kérni tőled.

— ■» Zsigmond.”
— És kegyed, Adrienne,* mit fog tenni f 
— A legközelebbi vonattal utazom. A haldokló kérelme ' 

szent és végre is, Sabina, ön nem itél el engem, ha megvallom, 
logy...—... -

— Még mindig szereti.
Adrienne arcára stirü könnyek hulltak, társnője elszorult 

szívvel szemlélte öt.

r
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A gyermek egyszeon . 
ta azt. a mi történt Ne* 
dőlt arra. hogy azökésé- •• 
tett, eszébe se .jutott. , 
ni ebe nyugt alaiikodné* 
Hiszen az ember nem c| 
mindenre, nemde 1 Kivi • 
t;sak hét éves “az-em-

Az se jutott eszébe n 
megcsalja a vasúti ti 
mert olcsóbban. kutya 
utazik emberjegy helyet;. 
hog> a többletet Criti--‘ 
kénytelen megfizetni he- ^ 
kor az ember ilyen 
letek elmosódnak.

Bocsánatot kért í'rir, 
nejétől., sőt sírt,is egy k<- 
cára örömének, hogy n. 
meglátja nagyszülőit f.- 
oly kedves volt. hogy e.-«- 
hóditofta CYinel assz 
jet s azok érdeklődés* 
»ódtak viszonyai feló 
Bomiehenák küldtek 
hogy megnyugtassák, 
érték Péterkét Tara-k 
kik.szomorúan készült.-, 
nvos ünnepekre! Az ö-t- 
éppen a kis Péter ar.-o 
köszvéoyes kezeibe s 
állt vele. hogy jobba; iiá

— A szegény! —
Mit nem adnék érette, 
láthatnám! Oh. miewWa 
ság. hogy olyan . mefc'Z 
lünk t — De e pérebers 
s 6 összerezzent.

Oh!.... Mintha a kies 
testestöl-lelkestől! És m". 
az ezüstös nevetését is' «=> 
<lik. bizonyos, hogy á t;

:
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Huszonkét kilogramm túlsúly.
FRANCIA MESE.

A gyermek egyszerűen elmond­
ta ait. a mi történt. Nem is gon­
dolt arra. hogy szökésével rosszat 
tett, eszébe se jutott, hogy Bor- 
niche nyugtalankodnék miatta. 
Hiszen az ember nem „ gondolhat 
mindenre, nemde I Kivált a mikor 
csak hét éves “az emberi’*

Az se jutott eszébe, hogy igv 
megcsal ja a -vasúti társaságot, 
mert olcsóbban, kutya jegy gyei 
utazik emberjegy helyett, sem azt, 
hogy a' többletet Crinel ur volt 
kénytélen megfizetni helyette! Mi­
kor az ember ilyen kicsike, a rész­
letek elmosódnak.

Bocsánatot kért Crinel úrtól és 
^ nejétől, sőt sirt is egy keveset, da­

cára örömének, hogy nemsokára 
meglátja nagyszülőit. És e közben 
oly kedves volt. hogy egészen meg­
hódította Crinel asszonyt és - fér­
jét s azok érdeklődéssel tudako­
zódtak viszonyai felől. Először is 
Borniehenak küldtek sürgönyt, 
hogy megnyugtassák, aztán elki- 
srték Péterkét Taraskinékhoz. a 
kik szomorúan készültek a magá­
nyos ünnepekre. „Az öreg asszony 
éppen a kis Péter arcképét vette 
köszvéoyes kezeibe s az ajtóba 
állt vele. hogy jobban lássa.

—- ' A szegény! — mormogta. — 
Mit nem adnék érette, ha most 
láthatnám! Oh, micsoda szomorú­
ság. hogy olyan messze vau tő­
lünk ! — De e percben kopogtak 
s ő összerezzent.
Oh‘. Mintha a kicsit látná, 

testestől-le:késtől! És most hallja 
az ezüstös nevetését is! Oh, álmo­
dd!, bizonyos, . hogy álmodik! S

ezzel keze fejével megtörölte öreg, 
könyező szemeit. De nem, nem le­
het ez álom mégsem! A kis ember 
a nyakába ugrott s csaknem bele- 
fullasztotta a csókjaiba Végre 
mégis magához tért annyira, hogy 
széket adjon, az urnák és hölgy­

nek, akik Péterkét ide kitérték. 
Egész zavarban van. mig elmond­
ják neki. hogyan utazott hozzá 
Péter, e szemei újra könybe láb- 
badnak a homályozzá teszik szem-; 
üvegét. Aztán hevesen magához" 
szorítja unokáját, s aztán Tara*;

Icinke-picinke.
Volt a világon egy ieinke- 

pivinke kisasszony, annak az icia- 
ke.picinké kisasszonynak volt egy 
icinke-picinke kis tehene; azt ez 
ieinke-pieinke kis tehenet meg­
fejte egy ieinke-pieinke kis «saj­
tárba ; abból az ieinke-pieinke kis 
zsajtárból azt az ieinke-pieinke kis 
tejet be leszűrte egy ieinke-picin- 
ke kis szűrön egy icinke-picinke 
kis fazékba; azt az ieinke-pieinke 
kis fazekat rátette egy ieinke-pi- 
einke kis pacira, befedte egy. iein- 
ke-picinke kis fedővel. Volt annak 
az icinke-picinke kisasszonynak

egy ieinke-pieinke kis macskája; 
az az ieinke-pieinke kis macska 
odament az ieinke-pieinke kis fa­
zékhoz, felborította az ieinke-pi- 
rinke kis tejet; ezért nagyon meg­
haragudott az ieinke-pieinke kis­
asszony, felkapott egy ieinke- pi­
cinké kis ayujtófit, agy megütöt­
te vele azt az ieinke-pieinke kis 
macskát, hogy mindjárt megdög­
lött bele. Ha az icinke-picinke kis 
macska meg nem döglött volna, 
talán...az én ieinke-pieinke kis me­
sém* tovább tartott volna.

Gyerekszájból
Annusba látogatóba megy egy 

nagynéniéhez, hol csodálatot 
kelt szép bajával. . ,

— Honnan van oly hajad An­
nusba, igazán hasonlít a ma­
máéhoz.

— Én tudom — felel a kis 
leány. — De azt hiszem, nem 
a papától, mert neki már nines.

•
A papa beszélget egy barát­

jával és bejön Patika jó napot 
kívánni.

— Nos, kedves fiacskám. —- 
kérdezi a látogató, — hány 
éves vagy!

— öt: — feleli Palika.
— Szép! Éh mi akarsz lennit
— Hat! — vMászol a kiesi 

és rohan ki a szobából.

Vegy tanár: Amiee Jámbor, 
mondja meg. mi történik az 
aranynyal, ha hosszabb ideig 
szabad levgöit hagyják 1

Diák: Ellopják.

(Folytatás, és vége.)’

kin ur következik sorra, a ki ma 
reggel már sokat : dolgozott, de 
egész fáradtsága leítüuik, a mint 
unokája friss arcocskája az ajkát 
érinti.

— Mert látják önök, — magya­
rázza, a mint egy könyrl morzsol 
szét szemében ő is — mi úgy. de 

; úgy szeretjük est a gyereket! És 
igazán esek a nagy szegénységünk 
az oka. hogy egyáltalán odaadtuk 
a nagybátyjának! 
f Crinel és neje egy tekintetet 
váltottak egymással s megértették 
egymást. Crinel ur zsebébe nyúlt 
g egy nagy kék bankót vett ki 
belőle r az asztalra helyezte azt.

— Ez a Péterbe tartási költsége, 
arra az időre, mig a nagyszülők­
nél van — mondta. — Majd elin­
tézzük a dolgot Pernambut bácsi­
val. Különben pedig — tette hoz­
zá — nemsokára nekem ugjr is 
Marseilleben lesz dolgom s a fiút 
nem vesztem el szem elöl, gondom 
lesz reá.

Képzelhetitek, gyermekek. mi­
csoda kedves húsvéti ünnepben 
volt része a két öregnek! És higy- 
jétek el, hogy őszintébb öröm 
nem ütött tanyát egyetlen gazdag 
szivében sem. mint e szegény, el­
aggott emberekében. A nagymama 
húslevest főzött, a marsé illeiek. 
nemzeti eledelét, a houille á 
baisse-t s a nagypapa egy üveg jó 
fehér bort vásárolt hozzá S az 
egyszerű ebédet boldogan költöt­
ték el, mialatt az április nap vidá­
man besütött az ablakon s fel me­
legítette a kis kalandornak a 
hosszú guggonülést ól merev tag­
jait.

férfiak — árnyéka.

W ashington György. (Kár, hog y nem hasonlít teljesen.)

■

3B

„ ;

György, angol király. Miklós, a kivégzett orosz cár. V

'
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A kanonok ur ismerőse.
Molnár Jánosról, a néppárt 

kanonok honatyájáról vidám 
dolgot beszéltek a fölösön.'

Molnár János elhatározta, 
hogy uj bútorokat állít be a la­
kásába. Meg is indult nézni s 
egy néppárti ujság-szerkesztft- 
nek társaságában végigbolyong­
ta a butorkereskedéseket.

A Kossuth Lajos-utca egyik 
üzletében egy lakásberendezés 
igen megtetszett Molnár János­
nak és alkudozásokba bocsátko­
zott. De sehogy sem tudtak meg­
egyezésre jutni. A kereskedő 
száraz üzleti hangon jelentette
ki:

— Nem adhatom igy, inéitósá- 
gos uram!

Molnár János tűnődött magá­
ban <

— Vájjon honnan ismer en­
gem ez az ember, hogy ily sza­
batossággal tudja titulusomatT

A kereskedő tovább tárgyalt:
— Rosszul megy az üzlet, kép 

viselő ur. _
Ejnye! Az újabb címzés még 

inkább feltűnt a kanonok ur­
nák. Ez az ember határozottan 
ismeri.

Végre is a hosszú alkudozás 
alatt annyiszor címezte jobbra- 
balra a kereskedő Molnár Já­
nost. hogy a néppárti pap cso­
dálkozva kérdezte meg tőle:

•— De hát honnan ismer olyan 
jól engem barátom t

A kereskedő udvarias mosoly- 
lyal felelte:

— Az előlapokból, méltóságos
uram!

Kis áruló.
Bácsi: Hát te láttad Randi, 

hogy a hadnagy megcsókolta 
Anne kisasszonyt t

Bandi: fin kérem nem tud­
hatom. fin csak .százig tudok 
eaámolni.

Kérdés
lém (bizalmasan': Tudod-« 

édesem, hogy már huszonhat 
éves vagyok t }

Róza (kajánul): Még min­
dig»

A fejedelem talánya.
Barcsay Domokos, a fejede­

lem, egy Ízben együtt utazott a 
bátyjával, Barcsay Kálmán hn- 
nyadmegyei főispánnal. Éjsza­
ka volt s a vonat a tordai dűlő 
theredkjén lassan döcögött Ko­
lozsvárra. A fejedelem álmos 
▼olt, de nem úgy a főispán. Egy 
darabig diskurálgattak erről- 
arról, az ország dolgáról és a vár 
megyei eseményekről, de a feje­
delem nem bírta sokáig. Lehe- 
veredett a vasúti fülke kanapé­
jára és úgy neki látott az alvás­
nak, mintha fel sem akarna éb­
redni Kolozsvárig.

A főispán azonban ne mhagy­
ta.

— Sok tréfás dolgot követett 
el ez a Domonkos világéletében. 
— gondolta magában, — hát 
most megtréfálom őt én.

fis elkezdett anekdotáim. A 
fejedelemről általánosan, tudott 
dolog, hogy a jó anekdotáért 
él-hal, sőt sok népszerű és kacag 
tató anekdotának mestere maga 
ia, s igy érthető, bog yszó sem 
lehetett a további alvásról.

A főispán egyre ontotta a tré­
fás történeteket, mikor már ki­
fogyott belőlük, hát azzal mulat 
tatta a fejedelmet, hogy talá­
nyokat adót fel neki.

A fejedelem egy darabig csak 
állta rendületlenül, végre is ar 
zonban győzött rajta az álmos­
ság. A főispán . azonban nem 
adott pardont.

Marci, az életmentő.

őket!
Nini. két vízbe futó! mentsük meg

i&ú

W3.

-

lúgra.
í gy ni. Gyerünk esek be a kapitány

Wí

— Miért állítottak Hő benneteket?

\

\

t
— Nem csináltál semmit? Hát akkor 

mit akarsz itt?!

így ment a dolog jóeokáig, 
míg azután a fejedelem dühbe 
jött.

— Hallod-e Kálmán, most 
cn adok fel neked egy talányt, 
de megfejtsed ám!

— Kérlek, csak rajjt 1 
— Hát mondd el, mi különb­

ség van köztem és a fürj között t 
A főispán ráncba szedte a 

homlokát, gondolkozott egy
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ideig, majd kacagva mondta:
— Te bolond, hisz ezt köny- 

nyü megfejteni. A fürj repül, 
mig te kénytelen vagy a vonaton 
döcögni.

Nem találtad el! — felelte 
a fejedelem. — A különbség köz 
tünk az, hogy a fürj azt mondja 
neked: , “ Pitypalatty! ” — én 
meg azt, hogy: “Menj már álad 
ni, vigyen el az ördögi”

Ugy-e mamuskám, a neve­
lőnő a baglyok családjába tar­
tozik,

— Úgy látszik, Samuka, hogy 
a természet rajz megint mégza­
varta a fejedet!

— No igen, mert úgy vettem 
észre, hegy a kisasszony sötét­
ben is lát.

— Hát ezt már megint hon­
nan tudodt

— Mert mikor tegnap este a 
papa benn volt szobámban, 
egész sötét voltrén semmit sem 
láttam és, a kisasszony mégis 
azt mondta papának: Miért 
nem borotválkozik Grün űrt 
Olyau szúrós a szakálla 1

Az már máz.
— Hogyan, kedves majszter, 

maga csak esti tizenegy órakor 
hagy föl a munkával és hajnali 
négykor már megint hozzáfog! 
Hisz akkor alig alszik valamit t

— Ej. dehogy nem. Hiszen 
tizenegy' óráig négyig éjjeli őr 
vagyok egy gyárban.

Az fiatal asszony.
— Borcsa, az uram hozott,egy 

nagyon szép és kedves hangú 
kanárimadarat. Tudja maga, 
hogy mivel kell ezt a madarat 
étetnil

— Hogyne, nagysága, hangya 
tojással.

— Helyes, de mindenesetre 
vigyázzon, hogy jó lágyra főzze 
a hangyatojásokat!

Világot.
— Látod férjecském, mielőtt 

nőül vettél^ mindig adtál aján­
dékot, molt pedig nem adsz 
semtniU ""r

— Hát hallottad azt már, 
hogy valaki pondrót ad a bal­
nak, ha már horogra akadtt

A piócát

A néppárti .ügyvéd. Kovács 
Pál, a pártkörében nagy buzga­
lommal alsózott a néppárti pí- 
tikáriusaal, Buzáth Ferenccel.
A szerencse állandóan kerülte 
Kovács Pált, a ki végre minden 
aprópénzét elvesztette. -Egy 
újabb veszteség kifizetésénél 
Kovács Pál a tárcájába nyúlt 
a egy csomó okmánybélyeget 
vett elő. ügy véd embernél min­
dig van ilyesmi a periratok ré­
szére. A néppárti ügyvéd ezek­
kel az okmánybélyegekkel akar- ■ 
ta kifizetni a veszteségét a nép­
párti patikáriusnak. Buzáth 
azonban nem ment bele -a do­
logba.

— Okmány bélyegekkel nem 
lehet fizetni!

— Miért! Hisz ez jó pénz!
— Azt elhiszem, —- felelte a 

néppárti patikárius, — de ha 
én is követném a példádat és 
hivatásos értékcikkel akarnék 
fizetni, akkor mit csináltál te 
— az én piócáimmal!

Érdeklődés.
Tamár tirfi kikapott. Félig 

fojtott zokogással kérdi:
— Mamuska, megvert téged 

a mamád, mikor kicsi .voltál!
— Bizony, ha rossz voltam.
— Ét őt is megverte az any­

ja, mikor kicsi volt! >
— Hogyne! _
— És azt is megverték t
— Ugyan ki volt az az utá-« 

latos, aki a verést kitalálta.
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